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BBepneHue

COOpHUK METOIUYECKHX Pa3pabOTOK YPOKOB M BHEKJIACCHBIX MEPOTPHUSITHH,
MPOBEIEHHBIX YUYHUTEIAMH HMHOCTpPaHHBIX s3bIKOB B 2014-2015 yueOHOM roay B
rUMHa31u1, 0000IIEHHBIN ONBIT PAOOTHI YUUTENEH, CO3/1aH C LETIbI0 PaCPOCTPAHEHUS
MEepPEeIOBOr0  OMbITa pabOThl Y4YUTENEH, TMepegaud »>STOTO OIbITa MOJIOAOMY
IOKOJICHUIO IIE€JaroroB, axkTHBM3alMd OOMEHAa B IEJarorMYecKoOM COOOIECTBE
METOJUYECKIUMH pa3pabOTKaMH, OTKPBITUSAMH M HaxXoJkaMH. He KakIblii yduTenb
CHOCOOEH MPOCTO TakK OTAaTh CBOU pa3pabOTKU JUIsl UCIOJb30BaHUS JPYTUMH,
MOJICTUTHCS CBOMMH PEUICHUSIMH BO3HUKAIOIIMX B MpoIiecce 00yUYeHHUs MKOIbHUKOB
npobiem. Ho 6e3 oOMeHa onbITOM, Nepefauu ero JIoAs8M HET Mporpecca HU B OJHOM
u3 obsacteil 3HaHWI uenoBeuecTBa. lloHMMas 3To, yduTenss Halero ydeOHOIo
3aBeJICHUs] TNPENOCTaBWIIM CBOM pa3pabOTKMU Il MCIOJb30BaHUs Kojuieramu. Ha
OCHOBE JJaHHBIX Pa3pabOTOK Bbl MOXKETE CO3/1aTh CBOM YPOK, IIPOBECTH BHEKIIACCHOE
MEpOMNpHUATHE, 3HAs TCHUXOJOTHYECKHE OCOOCHHOCTH CBOMX YYCHHKOB, 00BEM HX
3HAHMM MO TMpeAMETY, HCHOJb3ysd CBOM HAapabOTKM MO JaHHOM Teme. IlnaHbi-
KOHCIIEKTHl YPOKOB, CIICHAPUU BHEKJIACCHBIX MEPONPUATHH, MOMUMO ITaHHOTO
cOOpHMKa, JOCTYNHBI Ha caiiTe T'MMHa3uM B pasjene «Meroauueckas paboTay.
Hagneemcsi, uro Matepuanbl, COOpaHHbIE B aJlbMaHAXe OKaXXyTCs MOJIE3HBIMHU KaK JIJIst
OTBITHBIX YYHUTEJCH, TaK U ISl UX MOJIOJIBIX KOJIJIET.

lNnaH-koHcneKT ypoka B 11 knacce «[lpeBHMEe U COBpeMEHHbIe
yyaeca cBetay

Aemop: yuumenb aH2IUiiCK020 A3bIKA
MBOY cumnazuu Ne 2
Mapuenxo E. B.

Iean ypoka: hopMUpOBaHHE PEUSBOU U

COIIMOKYJIbTYPHON KOMIETEHTHOCTH YYAIINXCS.

3apaun:

Pazsusarowas: pazBuTne 1€KCHUYECKUX

HABBIKOB, CBA3aHHBIX C UCTOPUEH,

APXUTEKTYPOU U KYJIbTYPOU; HABBIKOB

TPYNIIOBOM pabOThI, OPraHU3AIMsl BOCIPUSATHS, BHUMAHUS U TTO3HABATEIILHOTO

UHTEpeca.

Bocnumeuisarowas: BocnutaHue HHTEpeca K MPeAMETY U MO3HAHUIO UCTOPUYECKOTO U

KyJbTYPHOTO MaTepHuaja, UCIOJIb3ysl BO3MOKHOCTH aHTJIMUCKOTO A3bIKA.

Yyebno-nosnaeamenvras: 3akperieHue U KOHTPOJIb YCBOCHHS SI36IKOBOTO MaTepHalia

B YCTHOW peYH, HABBIKOB BBITTOJTHEHUS IK3aMEHAIMOHHBIX 3a7aHuil B hopmare EI'D.
Xoxa ypoka

1. Opranusanus ypoka: npuBeTCTBHE, COO0IIEHHE TeMbl U IIJIAHA YPOKA.

T: Good morning boys and girls! Today we are having a lesson on the topic, which

you are going to guess about after watching a short episode. (video) Caaiin 1




So, what do you think we are going to speak about at our lesson? Yes, you are right
about wonders of the world. I know that you’ve already learnt something about it, so
we will revise it again and widen our knowledge about it. |1 hope our lesson will be
interesting and useful.

The planet we live on is full of wonders. We are going to talk about ancient, modern
wonders and about wonders of our country. Caaiinx 2

Warming up.

T. We will start our lesson with a discussion on beauty around us.

What is the most beautiful place you have seen?

Where is it?

Is it natural or man made?

And now let’s find out what the word “wonder “means?

(The possible answer: It is a feeling of amazement and admiration, caused by
something beautiful, remarkable, or unfamiliar. Or : It is a person or thing regarded
as very good, remarkable, or effective:

What makes a wonder a wonder?

T: Think and tell why the wonders of the ancient world seem to be concentrated
around a particular region of the world.

(The possible answer: That was the whole known world of that age.)

T: Why were only 7 masterpieces considered as wonders? Why not 5 or 67

(The possible answer: The number 7 was chosen because the Greeks believed it to be
the symbol of perfection and plenty. This number means “wisdom” and brings
happiness).

2. @oHeTHyeckas 3apsaka. @poHTAJbHAA padora HaaA HamOoJee CI0KHBIMH
CJI0BAaMH 1 HMEHAMH COOCTBEHHBIMH.

T: The Seven Wonders of the Ancient World is a listing of notable objects built
between 3000 BC and AD 476. The practice of the seven wonders probably began in
Ancient Greece. The Ancient Romans also listed memorable things that travellers
should see. Through the years, many lists have been made, but all the lists of ancient
wonders included only objects MADE BY MAN and considered special because of
their GREAT SIZE.

Let’s revise the pronunciation of Ancient wonders of the world.

The Pyramids ['pirom1d] Caaiin 3

The Hanging Gardens of Babylon ['hanIn ga:d(e)nz ov babilon] Caaiix 4
The Statue of Zeus at Olympia ['stetfu: ov zju:s ot o'limp1ia] Caaiix 5

The Colossus of Rhodes [ka'l2sas av roudz | Cnaiix 6

The Mausoleum at Halicarnassus [, md:sa'li:om] Cnaiig 7

The Lighthouse at Alexandria ['larthaus ot &l1g'za:indris] Cnaiinx 8

The Temple of Artemis at Ephesus ['templ ov "a:timis ot 'efosos] Caaiix 9

Now you are going to watch a short video about 7 Ancient wonders of the world. Say
how they disappeared and what can still be seen. You have got sheets of paper with
the tasks on your desks. Look at task 1. Cmaiix 10



Task 1
Student’s card

can still be | Was/were was
seen destroyed by destroyed by
an earthquake | a fire

The Pyramids
The Hanging Gardens of Babylon

The Temple of Artemis at Ephesus

The Statue of Zeus at Olympia

The Mausoleum at Halicarnassus

The Colossus of Rhodes

The Lighthouse at Alexandria

(video)
Answers:
The Pyramids can still be seen.
The Hanging Gardens of Babylon were destroyed by an earthquake.
The Temple of Artemis at Ephesus was destroyed by a fire.
The Statue of Zeus at Olympia was destroyed by a fire.
The Mausoleum at Halicarnassus by an earthquake.
The Colossus of Rhodes was destroyed an earthquake.
The Lighthouse at Alexandria was destroyed by an earthquake.
Do you think people should try to rebuild those of the Seven Wonders of the World
that have disappeared?
3. AyaupoBaHue.
T: Before having a small test let’s listen to the descriptions of the ancient wonders of
the world and match them with their names. Look at task 2.
Student’s card.
Task 2
The Pyramids
The Hanging Gardens of Babylon
The Statue of Zeus at Olympia
The Colossus of Rhodes
The Mausoleum at Halicarnassus
The Lighthouse at Alexandria
The Temple of Artemis at Ephesus
Teacher’s card
1. It was one of the tallest man-made structures on the Earth for many centuries.
It kept a fire burning nightly that could be seen many miles out in the
Mediterranean. Its purpose was to guide sailors into the harbor at night time.




2. It occupied the whole aisle of the temple that had been built to house it. It was
about 12 meters tall and was made of gold and ivory.

3. It was the tomb of Anatolian king built by his wife in the middle of the
3" century .He spent huge amounts of tax money to embellish the city. His tomb
was marvelous and it was considered to be an aesthetic triumph.

4, This shrine was dedicated to one of the Greek goddesses. It was burnt down by
Herostratus in an attempt to achieve lasting fame.
5. They were the serious of landscaped terraces. The King of Babylon constructed

them to please his homesick wife who longed for the plants of her homeland. They

were said to have been destroyed by several earthquakes after the 2nd century BC.

6. It was a giant statue of the Greek God Helios. It was the same size as today’s

Statue of Liberty in New York.

7. Scientists believe that it was built as a tomb for fourth dynasty Egyptian
Pharaoh Khufu on the Nile River near the city of Cairo. It is the oldest of the Seven
Wonders of the Ancient World, and the only one to remain largely intact.

Now we shall check.

Answers: Caaiig 11

The Great Pyramid of Giza 7
The Hanging Gardens of Babylon 5
The Statue of Zeus at Olympia 2
The Colossus of Rhodes 6
The Mausoleum at Halicarnassus 3
The Lighthouse at Alexandria 1
The Temple of Artemis at Ephesus 4

4. UndopmaTUBHOE YTEHHUE C IETAIbHBIM NOHUMAHHUEM NMPOYNTAHHOIO.
T. You have some statements in your sheets of paper, some of them are incorrect.
Find out the mistakes and correct them. You can work in pairs. | hope it will be not
difficult for you. Look at task 3.
The small test on ancient wonders of the world
Student’s card.
Task 3. Cuaaiig 12
Agree or disagree/give the right answer.
1. The Pyramid of Giza is the tomb of the Anatolian king built by his widow.
2. The Mausoleum at Halicarnassus is the only ancient world wonder that still
exists.
3. The Hanging Gardens of Babylon used to be located in modern Irag.
4. The Statue of Zeus at Olympia was about 5 meters tall and was made of
wood.
5. The Colossus of Rhodes was a giant statue of the Egyptian God Helios. It was
twice bigger than today’s Statue of Liberty in New York.
6. The Temple of Artemis was a shrine dedicated to one Greek goddess, who
protected the city of Athens.



7. The Lighthouse at Alexandria was destroyed by one man who wanted his
name to go down in history.
Answers: Caaiin 13
1. False. The Mausoleum at Halicarnassus was the tomb of the Anatolian king
built by his widow.

2. False. The Pyramid of Giza is the only ancient world wonder that still exists.

3. True.

4, False. The Statue of Zeus at Olympia was about 12 meters tall and was made
of gold and ivory.

5. False. The Colossus of Rhodes was a giant statue of the Greek God Helios. It
was the same size as today’s Statue of Liberty in New York.

6. True.

7. False. The Temple of Artemis was destroyed by one man who wanted his

name to go down in history.
You did well, I am sure that your history teacher would be proud of you.
Please, imagine one of the 7 wonders of the world could have been saved from
destruction. Which one would you choose to save and why?
5. IIpocMoTpOBOE UTEHME.
T. Unfortunately, we are unable to see the ancient wonders today except the
Pyramids, but we are lucky to see a lot of remarkable man made creatures and natural
wonders now. Cuaiix 14
Is there an agreed ranking on the most beautiful creations in the world?
Who decides what the wonders of the world are?
Is it important to have an official list of the wonders of the world?
New 7 Wonders of the World (2001-2007) was an initiative started in 2001 by the
Swiss corporation New 7 Wonders Foundation to choose Wonders of the World from
a selection of 200 existing monuments.
A popular poll was led by Canadian-Swiss Bernard Weber and organized by the New
7 Wonders Foundation based in Zurich, Switzerland, with winners announced on ....
Who knows when the winners were announced? You may easily guess...
Answer:
July 7, 2007 in Lisbon
And now I’d like to show you the announced New 7 Wonders. Watch this video and
do the task multiple choice in your sheet of paper. It is task4.(video) Cnaiix 15

Task 4. Caaiig 17
1. The Christ the Redeemer statue took ... years to build.

a4 bS5 c)6
2. The Taj Mahal was completed in ... .
a)1652 b)1752 c)1552

3. Machu Pichu is located ...

a)in Brazil Db)in Peru c)at the bottom of the mountain.
4. Chichen Itza has ... steps.

a)364 b)366 ¢)365

5. The first games at Colosseum were held in ... .
a)80 AD  b)180 AD ¢)80BC



6. Petra is thought to be ... years old.

a)2000 b)2500 ¢)3000

7. More than ... of the Great Wall of Chine is in poor condition.
a)50 b)60 c)7

Now let’s check. Caaiix 18

1. The Christ the Redeemer statue took ... years to build.

a4 b)5 ¢)6
2. The Taj Mahal was completed in ... .
a)1652 b)1752 c)1552

3. Machu Pichu is located ...
a)in Brazil b)in Peru c)at the bottom of the mountain.
4. Chichen Itza has ... steps.
a)364 b)366 ¢)365
5. The first games at Colosseum were held in ... .
a)80 AD  b)180 AD ¢)80BC
6. Petra is thought to be ... years old.
a)2000 b)2500 €)3000
7. More than ... of the Great Wall of Chine is in poor condition.
a)50 b)60 ¢)70
T. Here is a table where you can see pictures of New 7 Wonders of the world, and
their descriptions. But they are mixed. Your task: look at the pictures and match them
with the text. Look at task 5.
Task 5.

1. It snakes its way for more than
4,000 miles, and is the largest man-
made structure ever built, the only one
visible from the moon. Caaiix 19

2. This greatest amphitheatre was built
2,000 years ago and stands near
downtown Rome, still celebrating the
glory of the Roman Empire Caaiix 20

B. Mchu Pichu




3. This building, the Treasury, was
carved right into the mountain many
centuries ago in Jordan. It’s one of the
magnificent buildings of the town
hidden in the rocks Cuaiin 21

4. It is considered to be the lost town
of the Incas, which is in Peru. The
Incas built the estate around 1450, but
abandoned it a century later at the
time of the Spanish Conquest. Caaiix
22

D. The rat Wall of China
e L

5. You can see the marvellous views
of Rio de Janeiro, in Brazil, down
below.

Caaiin 23

2
P

F. Christ e Redeemer. Brazil

6. This is really a mausoleum built by
a Mogul emperor to honour his
beloved wife It took 20,000 artisans
and workers more than 20 years to
build. It has become the symbol of
love and passion.

9




Caaiin 24

7. It is the largest of the archaeological
cities of the pre-Columbian Maya
civilization in Mexico. It is one of
Mexico's  most  visited  tourist
destinations. It was granted World
Heritage Site status in 1988

G. The Taj Mahal India by UNESCO World Heritage Site.
Caaiin 25

Answers:

1 2 3 4 5 6 7

D A E B F G C

T: Do you think the ancient wonders of the world are better than the modern ones?

Is there anyone in the class who has actually seen them? Can you describe how you
felt seeing the sight?

6. KomMeHTHpOBaHMe COBPEMEHHBIX YyAec cBeTa. @POHTANBHBIN ONpoC.

T. Which of these places would you like to visit and why?

As you tell us about these places, use the adjectives from the list below.

THE KEY WORDS (ADJECTIVES): marvelous, amazing, impressive, gorgeous,
magnificent, remarkable, unique, breathtaking, picturesque, fascinating

Working model

Visiting India has always been a dream of mine and | would like to see
the amazing Taj Mahal with my own eyes.

7. IlpakTnka YP B pamkax noaroroBku K caade EI'J.

T: You know, children, we live in the largest country in the world. And, it goes
without saying, there are also some wonders in Russia. And | would like to show you
7 Wonders of Russia. (video) Cnaiin 26

Are all of them created by man?

One of the wonders of our country is its symbol St Basil’s Cathedral. What do you
know about it?

If you could design a wonder of the world in
our country, what would you design?

C 4.Now imagine you are going to travel to
one of 7 wonders of Russia. You have just
seen an advertisement about a tour to Lake
Baikal. Cinaiig 27

Study the advertisement.

Tour to Lake Baikal

You decided to visit the place and now you

10




are calling to make some clarifications. You are to ask five questions to find out the
following:

1) dates for departures

2) hotel facilities

3) if breakfast is included

4) discounts for groups

5) duration of the tour

C 5. Now imagine that while travelling during your holidays to 7 wonders of Russia
you took some photos. Choose one photo to present to your friend whose role will be
played by the examiner. You have 2 minutes to think it over and will speak not more
than 2 minutes. Caaiix 28

When presenting the picture remember to mention:

1)when you took the photo

2)what/who is in the photo

3)what is happening

4)why you took the photo

5)why you decided to show the picture to your friend

C 6 Study the two photographs In 2 minutes be ready to compare and contrast the
photographs. You will speak for not more than 2 minutes. You have to talk
continuously. Cnaiin 29
1) give a brief description (action, location)
2) say what the pictures have in common
3) say in what way the pictures are different
4) say which wonder of the world you would like to visit
5) explain why

8. IlonBeaeHne NTOTrOB YPOKA.

11



T: Our lesson has proved us one more time that we live in the world full of wonders
and there are a lot of perfect things around us to admire. Who knows, may be in some
years, one of you will create a real masterpiece that will go down in history!

You have worked a lot today. It was wonderful. I’'m satisfied with your work. Was it
informative for you? Have you learnt anything new?

T:— Oh, thank you! I’'m glad you’ve enjoyed our lesson.

9. lomamnuee 3aganue Caaiig 30

1.You have received a letter from your English-speaking pen-friend Mary who
writes:

. It was great to hear that you went to India during your spring holidays. I have
always wanted to visit this wonderful country. Did you enjoy your journey? Did you
see Taj Mahal? What impressed you most of all?

As for me, I am awfully tired because We’ve got too many tests at school.
Can’t wait for my summer break...

Write a letter to Mary.

In your letter

-tell her about your journey to India;

-ask 3 questions about her plans for the summer.
Write 100-140 words. Remember the rules of writing.

lNnaH-koHCNEeKT ypoka B 5 knacce no teme «llkona»

Pazpaboran niis o61ieo0pa3oBaTebHBIX KO,
paboTaronux mo YMK M.3. bubonerooit
Aemop: yuumenv aH2iuiicKoz2o A3blKa

MBOY zumnazuu Ne 2

Ko3vipesa A. B.

Tema panHoro ypoka “llIkosa” akTyajibHa B
KOHIIE 1-0ff Hayane 2-0M 4YeTBEpTH B KJlaccax,
paboratomux no YMK M.3. bubGonerosoii.
HPGBGHTaHI/IIO Y MIPAKTUYECKUE 3a1aHUSI YPOKA MOXKHO HCIOJIb30BaTh KaK B MPOLIECCE
sakperuieans HJIE: school uniform, black- and- white/ dull/ not nice , etc. u
ctpyktypsl “ | don’t like my school uniform because it’s... ”, Tak u s 0600mEeHUs
Marepuaia 1o TEME Ha UTOIOBBIX YPOKax.

VYpok BBICTPOEH MO MPUHIMIAM KOMMYHUKATHUBHOM METOJMKMA M HAIpaBJEH Ha
co3fgaHue OJaroNMpUATHBIX YCIOBUH IS TOOYXKIEHUS HETOATOTOBJIEHHBIX
BBICKa3bIBAHUM yYalIMXCs, KAK B MOHOJIOTMYECKOM, TaK U B JTHAJIOTMYECKON PEYMU.
Pa3Ho0Opa3HbIii XapakTep 3aJaHuil MO3BOJIAECT YYHUTEIIO OTpaboTaTh Marepuan B
Pa3IMYHBIX BUJAX PEYEBOU IEATEIBHOCTH.

[{enn: 1.BocnurarensHas — IlpuBHBaTh ydammMmcsi yBa)KUTEJIBHOE OTHOILICHUE K
KYJIbTYpE U TPaOULHSIM CBOEH CTPAHBI U CTPAHbI U3YyYAE€MOTO S3bIKa, CBS3aHHBIX CO
IIKOJIBHOM KU3HBIO.

12



2.06pa3oBarenbHas — (OpMHUpPOBAHHE HABHIKOB MCMOJb30BAHUS H3YYCHHOU
JICKCUKH B PEUH.

3.Pa3BuBaromias-pa3BUTUE peUEBBIX CIOCOOHOCTEN (POHEMATUUECKOTO ClyXa,
CIIOCOOHOCTH K JOTajKe), TICUXUYECCKUX (YHKIUNA, CBSI3aHHBIX C pPEUYEBOU
NEATeNIbHOCThIO (PEUYEeBOTO MBIIIJICHUS, BHUMAHUS, BOOOpa)K€HHUsI), CIOCOOHOCTh K
OOIIEHUIO, pAa3BUTHE MOTHBAIMM K JabHEUIIEMY OBJIQJCHHUIO HHOS3BIYHON
KYJIbTYpOH.

3amayu: 1). Hayuuts ywammxcs ynorpeonsts B peun HJIE mo teme «lllkona» Ha
YPOBHE MOHOJIOT'a U MUKpPOAUAJIora.

2).Hayuuth ydammxcsi ynoTpeOasTh B peud rpaMMaTHYECKyr CTpykTypy © | don’t
like my school uniform because it’s ...” Ha ypoBHE MUKPOMOHOJIOTa.

3). Hayuutp ywammxcs ciymiarb, IOHUMaTh U OTBEYAaTh HA BOIPOCHI K TEKCTY IO
TEME.

4). Hayuutsh ygammxcsi CTpOUTh MOHOJIOTHYECKUE BBICKA3bIBAHUS 110 TEME.

5). Hayuutp ywammxcs OeceoBaTh MO TeME ypoKa C COOJIIOJICHMEM 3aJaHul K
JIUAJIOTHYECKOMY BBICKA3bIBAaHUIO.

Tun ypoka: pe4eBou.

O6opynoBaHue: MYJIbTUMEIUNHBIN MPOCKTOP, UHTEPAKTUBHAS JIOCKA, KOMIIBIOTED,
IPE3CHTAIMS, TPOCKTHBIE PAOOTHI yUaIlUXCS.
X0 OoKa:

1 sran. OpraHu3anoHHBIA MOMEHT. [IpuBeTcTBHE. Y CTaHOBKA.
Teacher: Today we’ll have an unusual lesson; we’ll try to prove that learning English
is fun. Do you agree with me? | think English is interesting, do you like it? Do you
think it is cool? Do you love English? I hope “yes”.
2 stan. OnpeieIeHUEe TEMBI YPOKA.
T: Look at the screen. Please, be attentive now I’d like you to watch a short part of
the film in English and try to guess what we’ll learn at the lesson today.

®parmeHT pubpMa ¢ mpe3eHTaIuH
Now, who can tell me, what we’ll learn at the lesson? Yes, we’ll learn more about
school.
3 oran. PedeBas 3apska:
T: Do British students like their school? Do you like your School? What subjects do
you like? Do you like your school uniform?..
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What don’t you like about school? Why don’t you like your uniform?..

| dislike homework.

My friends don’t like Art and IT.

I don’t like my school uniform

because it’s black- and- white/ dull/ not nice

T: Let’s play a game! I have two bags: one for “likes” and another one for “dislikes”.
If you like your school uniform, please, put your coloured lodestone into this bag, if
not, into the blue one. OK? And tell me, please, why “yes” or “no”.

Now let’s count all together: “One, two,..” OK. You see, you like/ don’t like your
school uniform. Let’s design even a better one for everybody to like it! OK?

4 stan. DoHeTHYECKas 3apsIKa:

T: Let’s play an “Echo-game”. I’ll tell you words and sentences and you’ll echo
them. OK?

Cuaiig 5 npe3eHTanuu

School uniform, to wear a school uniform, I like my uniform because it is smart.

Our uniform, our school uniform is: a white shirt and black trousers for boys and a
white blouse and a black skirt for girls.

I would like to wear a brighter uniform because | like different colours: red, orange,
yellow and green.

5 oran. O0yyeHre ayTupoBaHUIO

T: Let’s play an “Interview-game”. You’ll listen to an interview with a British girl
and fill in the table about her. Then you’ll answer my questions.

1-e npocnymuBanue

Did you understand everything? If not, don’t worry. We’ll listen to it again.

So, what’s her name?

How old is she?

What’s the name of her school?

Let’s listen again

2-¢ TIPOCITYITUBAHNE

T: Who can tell us about Jess?
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SCHOOL FRIENDS

East Square
London School

Topics Jess Hassett You Your classmate

Age

School

Favourite subjects
Hobbies

School uniform

T: Yes, well done. Who can help?

Now, please, answer the questions about you.

T: And interview your desk mate and fill in the last column.

Who wants to describe your friend using the table?

What school uniform are you wearing today?

P1: a white shirt and black trousers for boys and a white blouse and a black skirt for
girls.

6 otan. ®u3. munyTka. Cianyg 7

7 star. O0yyeHre MOHOJIOTHYECKOU peun. Craiin 8
T: A scholl uniform may be

For qirls: For boys:
A white blouse A white shirt
A blue skirt Black trousers
A nice sweater A grey sweater
White shoes Brown shoes
A red dress A yellow cap

T: Girls, what are you wearing today?
Boys, what are you wearing today?
8 atam. [IpoekTHas padora B rpynme. Cnaiimg 9
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T: Let’s design a school uniform together! It’s fun! Your uniform may be different.
Use your felt-tip pens, pencils, everything you want will do. Work in groups of four.
You have these activity sheets on your desks. I’ll give you 5 minutes to draw and
design. It’ll be your group-project. After 5 minutes one person from each group will
go to the blackboard and describe your uniform to the class. Get down to work!
Pabota ¢ mpoektamu.

T: OK. Time is up. Who wants to be the first?

Groupl

Group2

Group3

T: Would you like to wear your uniform? Why?

Thank you for your work.

9 stan. Utorw.

T: I think all of you have made nice projects. You deserve a prize and you’ll get it
later. But before we finish, answer, please, my question. Can you design a uniform
now? Can you tell people about it? Do you think your uniform is the best? Yes?

I won’t give you any homework. I want to give you prizes. They’re not medals or
Oscars but they are sweet. Thank you for your cooperation. Did you like your English
lesson today? | did. Ciatin 10

lNnaH-KoHCNeKT ypoka B 8 Knacce
no teme «lytewecrBue»
Aemop: yuumenv an2iuiicKo2o0 A3vlKa
MBOY cumnazuu Ne 2
bacanosa E. H.
eab ypoka:
pa3BUTHE SA3BIKOBOM, pEUEBOM U
COI[MOKYJIbTYPHON KOMIETEHIIUH.
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3agaum:

MOBBILLIATH [MO3HABATENbHBIA UHTEPEC K AHTIMHCKOMY A3BIKY, IPUBUBATh MHTEPEC K
My TEeIIECTBUSIM;

pa3BUBaTh CHOCOOHOCTH K JIOTUYECKOMY H3JI0KEHHIO, K JIOTaJIKe, pa3BUBATH
CIIOCOOHOCTh OCYILECTBISATh MPOJYKTUBHBIE U PENPOLYKTUBHBIE PEUEBbIC ACHCTBUS,
pa3BUBaTh KOMMYHUKa0EIbHOCTD;

OBJIAJIETh  JIEKCMYECKHUM MaTepUaJioM M  PpaClIUpPUTh KPYro3op IO TeMe
“IlyremectBue”;

dopMHUpOBaTh JIEKCMUYECKHME W TpaMMaTUYECKUE HaBBIKK TOBOPEHHs, 00ydaTh
YMEHHIO CTPOUTDH BBHICKA3bIBAHUS IO MOJEIH.

Xoa ypoka.

1 Opranu3anMOHHbII MOMEHT (MMPUBETCTBHE, COOOIIEHNE TEMbI YPOKA).

- Today we are going to have a lesson-introduction to our new topic “Travelling”.
We are not going to discuss places you like to visit or your favourite means of
transport. At the end of our lesson we shall try to answer the question if it is an easy
thing to travel. All of you had different tasks to do, so get ready to work

So, why do people travel?(pupils variants).
to see new places

to visit interesting places

to discover new places

to become more educated person

to try to different food

to see world wonders

to improve knowledge of foreign language

to meet new people

to broaden people’s scope

2 According to the purpose of travelling and the length of your trip they
distinguish several types of trips.

None of these types of travel are good or bad as they each have their own advantages
and disadvantages. You will probably find that you will end up enjoying several
different types of travel throughout your lifetime. Here are 10 examples of travel
styles:

Ten Different Types of Travel

1. The Weekend Break

So you love to travel, but you also love your 9-5 job and you don’t want to give it all
up to travel around the world for 6 months? Don’t worry, you can still travel by
taking short weekend getaways. Look for cheap airfare deals, fly out on Friday
evening and return on Sunday and make the most of the short time you have.

The ultimate expert on this is Justin from 48 Hour Adventure. He is an Australian
living in London and working in IT and he spends his weekends jetting off to different
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destinations throughout Europe. Check out his fantastic blog for 48 hour guides to
lots of different cities.

2. The Package Holiday

The beauty of a package holiday is that all the work is done for you. You simply pick
which beautiful beach you would like to be lounging on and your travel agent will
make sure that everything is arranged so that your hardest decision is whether to
order a Pina Colada or a Margarita from your sun lounger.

Although the package holiday is sometimes looked down upon by hardcore
backpackers, there is nothing wrong with wanted to spend your hard earned two
weeks holiday on a sunny beach partying with friends and family.

This is not one of the types of travel where you learn a lot about another culture or
get to know the locals. It’s all about spending a week or two having the time of your
life in paradise!

3. The Group Tour

Group tours can describe busloads of 20-year-olds who want to drink and party to
groups of 80 year olds who want to visit historical monuments and everything in
between. No matter what your interest, from art history to ghosts to cheese-making to
fishing, there is a group tour out there for you. Your itinerary is usually packed with
many different activities so you will never be bored.

The advantage of a group tour is that you will be automatically thrown into the mix
with a lot of people who share your interests and you will probably make some new
friends. However, some people just can’t stand the thought of having all of their
activities laid out for them and prefer the freedom of independent travel.

4. The Caravan/RV Road Trip

Buckle your seat-belt, put on some great tunes and hit the open road for a road trip!
When you own a caravan you will always have the option for a cheap holiday and
whenever you get a free weekend you can pack up and drive somewhere new. This is
a great way to explore the natural beauty that lies close to home and is also one of
the most child friendly types of travel.

6. Long Term Slow Travel

This describes the style of travel that Lee and | do most of the time. Long term slow
travel is when you take several months or years to make your way around the world,
staying in each location for long enough to really soak up the culture.

Long term travelers are often budget backpackers, trying to make their travel fund
stretch for as long as possible by staying in hostels and looking for cheap food and
attractions. Rather than other short term types of travel, long term travel often
becomes more of a lifestyle choice.

Sometimes these types of travel experiences are funded by savings, or sometimes long
term travel can be funded by working on the road.

7. The Gap Year

A Gap Year is when you take a year off usually to work, volunteer or study in another
country.

When you hear the words “Gap Year” you might think of a University student
trekking around before they join the “real world”. However, there is no reason why
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you can'’t take a “Gap Year” and travel at any point in your career no matter how
old you are.

Obtaining a working holiday visa is a great way to spend a Gap Year because you
will be able to earn money while abroad in order to fund your travels. Here is a list
of countries which offer working holiday visas.

8. Visiting Friends or Relatives

Another one of the many types of travel is when you go to visit friends and family who
live abroad. Because you have someone to stay with, you are usually able to afford to
stay a bit longer than you could if you were paying for accommodation.

Your friends and family abroad are always offering for you to stay, so why not take
them up on the offer?

An advantage of this is that you will get the insider perspective on the culture that
comes with staying with a local. The only downside is that when you are a guest in
someone’s home you will not always have the freedom to explore on your own.

9. Event Travel

This is when you travel to a destination specifically to attend an event, such as the
London 2012 Olympics, the 2014 Brazil FIFA World Cup. It might also include
attending a music festival or following your favorite band around on tour.

One of the main advantages to these types of travel experiences is that you will be
visiting alongside thousands of people who share the same interest as you.

10. Business Travel

The best thing about traveling for business is that usually your company is footing the
bill. Being paid to fly first class and stay in luxurious hotels at someone else’s
expense is a great way to see the world. While you do not have a choice of where you
go and you will be spending a lot of your time working, getting paid to travel rather
than being stuck in a cubicle is a great way to spend your working week.

3 I am sure each of you have experienced any of these kinds of trips. And what
about package holidays? What are they? Do you think it is an easy thing to choose
the right travel agency? What should we take into consideration while choosing a
travel agency?

-their experience

-reliability

-prices

-spotless reputation.

Here are two travel agencies which are eager to represent their companies. You
are welcome.(BBICTYIUICHHE IBYX TyparcHCTB)

To help you make a choice let us see if they are really experienced.

Finish the sentences by matching countries with the provided clues.

England, Japan, France, Greece, Russia, Australia, USA, New Zealand, Egypt, India
1. Koalas and kangaroos are found in
2. The Sphinx is found in
3. The Statue of Liberty is found in
4. The Eiffel Tower is found in
5. The city of Tokyo is found in
6. The Parthenon is found in
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7. Kiwi birds are found in

8. Stonehenge is found in
9. The city of Moscow is found in
10. The Taj Mahal is found in
Countries Quiz Answers (not on printable version)

1. Koalas and kangaroos are found in Australia.
2. The Sphinx is found in Egypt.
3. The Statue of Liberty is found in USA.
4. The Eiffel Tower is found in France.
5. The city of Tokyo is found in Japan.
6. The Parthenon is found in Greece.

7. Kiwi birds are found in New Zealand.

8. Stonehenge is found in England.

9. The city of Moscow is found in Russia.

10. The Taj Mahal is found in India.

4 The next question of arranging your trip is how to travel. How did we use
to travel?
How do people travel in fairy tales? These pictures will help you!
The Witch is going on a broom.
Tom Thumb is going in magic-speed boots.
Prince lvan is going by magic carpet.
The frog is going on the stick carried by the ducks.
Little Muck is going in magic-speed shoes.
Cinderella is going in magic carriage.
Thumbelina is going on a swallow.
Carlson is going with the help of an engine on his back
Now let us listen to the dialogue.
Act out the following situation.
Your friend is afraid of travelling by air. Persuade him to change his opinion. Tell
him about advantages of travelling by plane.
Use words and phrases:
To miss the train, to take the plane, comfortable, convenient, none of the dust and dirt
of a railway or car journey, none of the trouble of changing from train to steamer and
then to another train.

6 Another question which arises while arranging a trip is what to take with you.
Act out the following situation.

You are at the airport. You are flying to Rome. Your suitcase is very heavy. Besides,
you can’t find your boarding gate. What will you do?

Use words and phrases:

Suitcase, heavy, to carry, boarding gate, the flight to Rome, customs.
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7 Let us watch and listen to some advice what to take on a trip with you .
(BUICOPOITHK)

8 There are so many things that can really spoil your trip. Here are some of
them. Do you agree that these things can really spoil our trip?(npe3enTarms)

9 What questions have we discussed today? So, let us answer the question if it is
easy to arrange a trip. (students variants).

Thank you for your good work.

Your hometask will be to make up a story about the most amusing trip of your
life.

NMnaH-KOHCNEKT ypokKa Ans
y4dawmxca 7 knacca no teme «Mup
YTeHUNA»

Aemop: yuumenv aH2IuiiCKO20 A3bIKA
MBOY cumnazuu Ne 2
Yucmsakoea H. A.

Tun YpPOKa — OTKPBITHUC HOBOI'O 3HAHUA

3amaun:

Ilo3nagamenbnble: 03HAKOMUTHCA C JIEKCUKOU 110 TeMe «Ytenue. Kuurny,
aKTUBU3UPOBATH JIEKCUUECKUE €UHULIBI B YCTHOM PEYH, YUUTHCS COCTABIISATH YCTHOE
BBICKa3bIBaHHE 1O TeMe «Mos Jro0uMas KHUTay.

Pazeusarwuiue:

o pasButHe 001Iey4eOHbIX Y'Y /| — CTpyKTypHpOBaHUE 3HAHUM, OCO3HAHHOE U
MIPOU3BOJILHOE MOCTPOCHUE PEUEBOTO BHICKA3BIBAHUS;

O KOMMYHUKATHUBHBIX YY]| - MHUIIMATUBHOE COTPYAHUYECTBO B cOOpE U MOUCKE
uH(pOpMAaIH, KOHTPOJIb, KOPPEKIIUA U OIIEHKA MTOBEJCHUS MAPTHEPA, YMEHHUS C
JOCTAaTOYHOM MOJTHOTOW U TOYHOCTBIO BBIPAKATh CBOU MBICIIM B COOTBETCTBHUHU
C 3a7Ja4aMHt U yCIIOBUSIMU KOMM YHUKALIMH.

O Pa3BUTHE PETYJATUBHBIX Y Y]] - yMEHHUS TNIAHUPOBATH U OLIEHUBATH CBOKO
NEATENBHOCTb.

BocnumamenpHble: TpuBUBATH JTI000BH K YTCHUIO

®opmbl paboThI: (hpOHTANIBHAS, TTApHAs, TPYIITIOBasi, OpOKEHHUE.

O6opynoBanue: nocka Smartboard, mpoekTop, mpe3eHTaIus ypoka B IporpaMmme
Notebook, kapTOYKu AJI yqamuxcs.
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Xox ypoka

. Warm-up.

1. Hello, everyone. How are you? Is everybody present?

2. Look at these quotations. Read them. Do they have anything in
common? (They are about books and reading). What are we going to
talk about today? (books and reading)

3. Questions.

v" Are you fond of reading?

v" How much time do you spend on reading?

v" When and where do you usually read?

v" Do you prefer reading books, newspapers or magazines? (5)

Il. Learning quotations.

V.

Try to learn the quotations about books by heart. Write them down.
Consult with your partner. Consult with the group. Check your quotations.
Types of books.

What was your hometask? (to read and translate the words from topical
vocabulary, to bring your favourite book ). Open your books on page 198,
let’s practice reading the words.

Pair work. Ex. 53, page 200. Say what categories these books belong to
(7)

Authors.

Speaking about people who wrote books you may need some words and
word combinations (page 199) . What do you know about these authors?
(ex. 55, page 200) Pair work. (8)

V. Characteristics of books.

VI.

VII.

VIII.

Some books are good, some are not. Let us see how to characterize books
(9)

Do not forget that every book has a plot and characters (main characters and
secondary characters)

What words do you need to speak about a book as an edition? (10) Describe
the edition of your favourite book in a few words to your partner.

My Favourite Book.

| suppose you have learnt a lot about books and authors. Will you please
make a story about your favourite book? Look at this story and make a
plan of your story. Then tell it to your partner. Use yellow cards to monitor
your partner’s story and to give him a mark.

Let us see what you can do now (students™ cards).. If you think that you
cannot do it, practise it at home again. At home you will make a story about
books. You will have to speak for 1,5-2 minutes as at the exam. Thanks for
your work and see you tomorrow.
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IX. Extension. Class survey.
Let us have a class survey (10). Ask your classmates to get information
about books and reading. The questions are in your cards. Kate and
Nastya, you take the first question, ... Put the names of students in the first
line. Put their answers in your card. Then sum up the information.

IIpuioxxenue
The World of Reading.

Student’s Card.
Name Date

Ha Her

51 3Ha10 )KaHPbl KHUT

51 ymero paccka3aTh 00 aBTOpe KHUTH

S yMero oxapakTepu3oBaTh KHUTY

A YMCIO OITMCATDh M3JITaHNUC KHUT'H

A YMCTIO IMMPOBOJAWTH OIIPOC M 3dHOCUTH JAHHBIC B Ta6JII/IIIy

S Mory pacckaszath 0 CBOEH JTI0OOUMOI KHUTE

Sl roroB B Teuenuu 1.5-2 MUHYT I'OBOPUTH O YTCHHUH U KHUT'aX HA
OK3aMCHC.

Hometask.
Give a talk about books.
Remember to say:

why people continue reading books nowadays;
what kinds of books are popular with Russian teenagers;
what book you would take with you to a desert island and why.

You have to talk for 1.5-2 minutes. The examiner will listen until you have finished.
Then he/she will ask you some questions.

My Survey.

Interview your
classmates
to find out:

1. How many
students read
books regularly/
from time to
time/ don't read
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books

How many
students prefer
adventure
novels/science
fiction
books/fantasy
books/classics/ho
rror stories

If students
borrow books
from a school
library/ local
library/
friends/don’t
borrow books

How many
students read
English books in
translation/in the
original

How many
students read
abridged/unabrid
ged books

How many
students think
that reading is
important

Class Survey (number of students )

Read books regularly

Read books from time to time

Don't read books

Borrow books from a school library

Borrow books from a local library

Borrow books from friends

Don't borrow books

O IN@ O~ wWIN e

Read English books in translation.

9.

Read English books in the original

10.Read abridged books

11.Read unabridged books

12.Think that reading is important
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Kaprouka ananu3a MoHoJs10ra (paccka3s o JIIOOMMOM KHUT'E)

Boinoauui(a):

Bua ommmoxku KoJu4yecTBO OIINOOK

He ucnonp3oBanace HCO6XOI[HM3$I
JICKCHUKAa

HenpasuiibHOE TpOU3HOLLIEHUE

I'pammatnyeckue ommoOKu

HUToro ommodooK

IIpoBepsi(a)

OT™MeTKA

CuHKBeH coepKaTeIbHbIN

YpoK HAyumlJI:

lNnaH-KOHCNEeKT UHTErPUPOBaAHHOIO ypoKa (aHrfTIMUCKUN A3bIK U
dmsnyeckan Kynbtypa) "LUkonbHble OnumMmnuuckue urpobl™ B 3
Krnacce

Pazpabomano u nposedeHo yuumenamu aH2iuiicKo20 A3blKa

bacanoesou E.H. , bapvuuesou T. I'., u ¢puzuueckoii
kynemypot Tapanoeoit C.B.

Heasn:

. dbopMupoBaHuEe HHTEPECA U IMOBHIIIICHUE MOTHBAIIUH K U3YUCHUIO aHTJIMICKOTO
SI3bIKa U (PU3HUECKOMN KYIbTYPHI;

. pa3BUBATh MaMATh M BHUMAaHHUE, OBICTPOTY PEAKITUU;

3agaum:

. 3akperuieHue TeMbl «CropT»;

. COBEPIICHCTBOBaHNE (DU3NUCCKUX KAUECTB;

. BOCMUTAHWE YyBCTBA B3aMMOTIOMOIIM, OTBETCTBEHHOCTH U KOMAHIHOTO JyXa.

Tun ypoka: KoMOMHUPOBAHHBIH.
MecTo npoBeieHUs] YPOKA: CIIOPTUBHBIN 3a.
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NuBeHTaph: KApTOUKM C 33JIaHUSIMU, 2 KPOCCBOP/Ia HA JINCTAX BaTMaHa,
0ackeTOOIbHBIE MSYU, MEIIIKH, KOHYChl, THMHACTHYECKUE CKaMEUKH, (hIIaXKH -
OOHYCHI.

Xoa ypoka
I. OpranuzanuoHHBIN 3TAN
Bxoosm 2 komanowt. “Mapw cnopmcemenos”
Teacher (T): Good morning children
Pupils (Ps):
Good morning, good morning, good morning to you
Good morning, good morning we are glad to see you
T: Stand straight!
T: Our lesson is unusual. We have School Olympic Games. We shall run, jump, play
different games and of course learn English. There are our guests. We ask you to be
the referee and keep the score.
1. OTan TpeHNpPOBKHU
3ananue 1
T: Now the athlete’s oath. Repeat after the teacher.
T: | promise
Ps: | promise
T: To run fast
Ps: To run fast
T: To jump high
Ps: To jump high
T: To be strong and friendly
Ps: To be strong and friendly
T: In honour of my team.
Ps: In honour of my team.
3ananue 2
T: Now tell me about your team.
1 TEAM
T: Your country
Ps: America
T: Your name
Ps: Eagles
T: Your motor
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Ps:

Raise your head
Jump up high
Wave your hand
And say “Hurray’
2 TEAM

T: Your country
Ps: Russia

T: Your name
Ps: Teddy Bears
T: Your motor
Ps:

Together, together, together

Every day

Together, together

We work and play

3aganue 3

T: Let’s get ready for our school Olympic Games. Are you ready? Let’s begin.
3ananmue 4

T: Our first game. It is called “Who is the fastest”

Find the words about sport on the table, take it and run back. Do it as quickly as you
can.

Ready, steady, go!

(3HaKOMble CJlo6A pA3J10IHCEHBL HA cnoJjle HaA padCcCMOAHUU ONl COPEBHYIOUIUXCA
Komawo. [lemu evibupairom cinoea no meme “‘Cnopm” u npunocam xanumaty
Komarnowvl. Komanoa, komopas 3aKoHuum copeeHosanue bvicmpee — @blucpbléden,)
Crnosa Ha crose: badminton, hockey, basketball, football, volleyball, sledge, ski,
skate, red, blue, green, black, white, brown, yellow, grey.

T: Now, read the words. One point — for the right word. (demu vumarom cnosa. 3a
npasuibHoe ymenue — Oau)

T: “Eagles” has ..... “Teddy Bears” has ...

3ananue 5

T: The next game “Rhyming twins”

Two teams face each other. Read the word on the ball and throw it to a player from
another team. Throw the ball back with a rhyme. E.g. “tall-ball” One point for the
right twin.

( 10 maueti, npukpenums c108a Ha ckomuye, 5 Madell 0OHOU KomMaHnoe, 5 — Opyeoll.
Iloouepedro yuacmHuk uumaem 8Ciyx CJl080 HA Msue, Opocaem e20 CONEPHUK).
Conepnux npuoymvieaem pugpmy u obpocaem msay 0opamHo)

CnoBa-pudmsl: toy-boy, hare-bear, run-son, you-two, nine-fine, bye-hi, tag-bag,
now-cow, see-we, skate-eight.

T: “Eagles” has... “Teddy Bears”...

3ananue 6

T: The next game is “Basketball”.

b
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Throw a ball into a basket. For good result — open the letter on the board. Start with
the last letter. Are you ready? Let’s begin.

(I100 backembobHLIMU KOILYAMU 08A CNIOBA, 3AKPbIMbL NO OYKEAM JUCHMKAMU.
Beoenue maua — opocok 6 kopsumny. Pezyromamuenwiti 6pocok — omkpwimas Oykea c
KOHYa)

3akpeiThie ciioBa: football, baseball.

T: “Eagles has opened ... letters, “Teddy Bears” has opened ...letters. The winner is

Now guess the word. The winner is ....

3ananue 7/

T: Our next game is “Olympic rings”

Put down these rings in the right order on the floor. Well, listen to me and
remember. (IIpocrywas 3a0anue, demu cmapaomcst Kak MONCHO Ovlcmpee
BLINOJIHUMb €20).

Number 1 is blue

Number 2 is black

Number 3 is red

Number 4 is yellow

Number 5 is green

(s kasicooti KoMaHObL NPUSOMOBIEHbL KOJIbYA
20]1y6020, UEPHOCO U, KPpACHOC2O0, JHcemoeco U
3€J/1eH020 Ueemaoe. ,Hemu anywarom 300aHUS U
pacmadbleaiom Kojsbya, Kakxk ONIUMAUUCKULL
cumeon. Ha nony paznosicenvt yugpot (1-5))
T: Ready, steady, go! The winner is... One point is for “...”

T: This is the symbol of the Olympic Games. These colours are symbolic.

The blue is Europe

The black is Africa

The red is America

The yellow is Asia

The green is Australia

(Ha cmene - kapma mupa. Yyumenvb nokasvléaem KOHMUHEHMbL).

3amanmue 8.

T: The next game is “Rings relay”

The captains, take these rings, get ready for the game. Put the rings on the floor one
by one, jump from one ring to another. The
captain puts the rings and the last player collects
them.

(Kanuman packnaowvieaem Koavya Ha Noa no
ouepeou, nepenpvieusas U3 00HO20 8 opy2oe.
Komanoa cneoyem 3a num. Ilocneonuti unen
KOMAHObL, npvleas, cooupaem 3a coootl ce
Pa3odceHHble KObYa)

T: Ready, steady, go! The winner is ....
3aganue 9
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T: The next game is “Strike”.

This is a skittle. Strike a skittle. Captains, take your places at the skittles. The task for
the captain is under the skittle. Guess the sport he will show you. Let’s begin.
“Eagles”- your turn... “Teddy Bears” — try to do it better.

(Komanowt noouepeono cmapaiomes coums keenio. 1100 kaxcooil keanell Kapmouka,
Ha KOMOopoU Hanucaro Hazeéanue cnopma. Kanuman nokasvlgaem naHmomumou
CHOpM — KOMAHOA y2aovleaem,).

T: The winner is ...

3ananue 11

T: The next game is “Famous Sportsmen”.

Guess the name of the sportsmen and the sport
they play.

ApmaBuH A.— pyt6on

KabGaeBa A.— rumHacTuka

OBeukuH O.— XOKKe#

Hcubaena E.— MpeDKKHU B BBICOTY

[[TapanoBa A.— TeHHHUC

[Tmromenko E.— purypHoe katanue
(Domoepaghuu cnopmcmenos — pebsama
HA3bIBAIOM UX UMEHA U CNOPM.)

I11. 3akar0unTEaBLHBINI dTAN
T: Do you like our lesson?
Ps: Yes, we do.

T: So, we can do many things.
T: Can we run?

Ps: Yes, we can.

T: Can we jump?

Ps: Yes, we can.

T: Can we play different games?

Ps: Yes, we can.

T: Can we speak English?

Ps: Yes, we can.

T: English is the language of the Olympic Games. Sportsmen from Africa, India, and
Russia speak English during Olympic Games. We hope, you are the future
champions.

Don’t forget. Your home task is to draw an emblem of the Sochi Olympic Games
2014. The Lesson is over.
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CueHapui BbICTYNJIEHUSA HA FOPOACKOM MeponpusiTUU no
AHITMIUUCKOMY A3bIKY «QTUX AHEN He
CMOJIKHET craBa...»,
nocesilieHHoMy 70-neTuio nobeabl
B Bennkon OteyecTBeHHOU BOMNHE

Aemop: yuumenb GH2IUIICKO20 A3bIKA

MBOY cumnazuu Ne 2
Mapuenxo E. B.

1 U7
b S |

Bexymmii 1: (Uepros Uiabs)
Honour them who may have woken
to know the battle's grim tomorrow;
yet equally whose youth was broken
by living death of pain and sorrow:
they shared the pulling down of blinds
on their own shattered limbs and minds.
Beaxymasn 2: (IlynukoBa Codbs)
No, even in a nightmare we wouldn’t be able to imagine the horrors of war.
The 22" of June 1941. This day came to the life of our people with the terrible sound
of enemy’s bombs, destroyed towns and villages, millions of killed, injured,
executed. The war left its footprint in every family. Our Motherland lost 27 million
daughters and sons. They offered their lives on the altar of victory.
Yren 1: (KosockoB JIMuTpmii)
We have hated and fought,
We have murdered and fled,
But the peace that we sought
Is alone with the dead.
We have offered ourselves
On the altar of greed;
We have poisoned our sons
With our venomous creed.
We have bombed and destroyed,;
We have raped and diseased,
Till the earth has grown dark
With our war-obsequies.
We have sung our wild song
In the ghouls' jubilee,
And, O Love, once again
We have crucified Thee.
Benxymmii 1: (Uepros Uabs)
Who knew in June of 1941, that they would have to wait for 1418 days and
nights the returning of their dearest and nearest, that so many days and nights of
sufferings, deaths and victories are awaiting for them, that our country will live
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waiting for the victory for so long? And our Soviet people will suffer for this victory
so much, that all humanity will be horrified, hero-worship the great nation, but it will
be much later...

Yren 2: (Boruuruna Ouecs)

In the Soviet Union summer 1943

Tanks line up in thousands as far the eye can see
Ready for the onslaught

Ready for the fight

Waiting for the axis to march into a trap

Mines are placed in darkness

In the cover of the night

Waiting to be triggered

When the time is right

Imminent invasion, imminent attack

Once the battle started

There's no turning back

Soldiers of the Union

Broke the "Citadel"

Ruins of an army

Axis rest in hell.

Benxymasn 2: (IllynukoBa Codbs)

Soviet people were united by the wish to defeat the enemy. Children, women,
men, simple workers, intelligent people, experienced soldiers and those, who only
started to live, fought for their Motherland.

Bexymmii 1: (Uepros Wiabs)

Oh, how we wanted to live! We were young, very young, and couldn’t think of
death, just wished to breath the smell of pine trees and flowers. Falling down in front
of the exploding bombs we tried to stand up again. And when the explosions were
over to feel the firm soil under the feet, the salty sweat on the face, the sand of the
road.

Yren 1: (KosockoB JIMuTpmii)

Oh, how we wanted to live! We were going hundreds of kilometers watching
death, soldiers with blue faces, who couldn’t leave their guns, even being dead,
mothers with bodies of their dead children. With our blooded sore feet, falling down
and standing up, fainting of being thirsty, licking dew of leaves, we struggled for life.
We went straight to victory. It was a long way. We became old so fast at this war
passing burnt villages, empty houses, we devoured so much grief, experienced so
many difficulties of war. And when we heard the word “victory”, we didn’t believe
that we got over it.
Iecus “Cry, soldier, cry” (ucmoansitor Capanua lO., llIBenosa K., lllynukosa,
ActaxoBa B., AcraxoBa A., Kosockos /I., Yepnos H.)

Cold wind in the morning
The night in June has passed
Arriving with no warning
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Another mother cries

Husbands, sons and brothers
Heard the call to war
Encouraged by their mothers
They promise: one for all

What's it all in aid of?
Obeying the command
Cold and tired and ready
To die for Motherland

WHY DON'T YOU CRY, SOLDIER CRY?
ANOTHER LETTER, makes YOU fight BETTER
CRY, SOLDIER CRY

THERE WILL BE SORROW UNTIL TOMORROW
SO CRY, SOLDIER CRY

The fear and all the sadness
Of what it has become

In this world of madness
Another soldier gone

Salute the highest honour
The folding of the flag
Finally the end is
Another bodybag

And all the time your comrades
Their backs against the wall

A team of brothers fighting
One by one they fall

WHY DON'T YOU CRY, SOLDIER CRY?
ANOTHER LETTER, makes YOU fight
BETTER

CRY, SOLDIER CRY

THERE WILL BE SORROW UNTIL
TOMORROW

SO CRY, SOLDIER CRY

Bexymmii 1: (UepuoB Uinbs)
And again the o™ of May, Victory Day, the
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bareheaded sea of people, weeping veterans, flowers at memorials to soldiers and
their graves, tears of happiness and fireworks.

Yren 1: (KonockoB JIMutpuii)
“Who is your father,

My little 1ad?”

CamopokoB AJiekcei

“My father is a hero

Of Stalingrad.

He fought for our country

With fearless heart,

Was brave in the battle

When taking part.”

Yren 1: (KosockoB JIMurpmii)
“My laddie, be worthy

To have his name!”
CamopokoB AJiekcei

“My father serves Russia,

And I'll do the same

I"1l finish my school

And, later, become

A soldier, like Father,

And march to the drum!

Like him I'll be brave and

On duty I'll stand

Proud of my people,

My Motherland!”

Beaymasn 2: (IlynukoBa Codbs)

70 years passed after the war. We haven’t experienced war, we were happy to
be born and grow up in the time of the peaceful sky, we know about war just from
books and films. Unfortunately every year we have fewer veterans, and part of our
history goes with them. And it is so bitter to say that we remember about veterans
only on the 9" of May. Look around: they are not far from you, in a neighbour’s flat.
People, who made great history. Open your hearts to people who didn’t save
themselves to give life and peace to us. Every day remember: you owe them all that
you have.

Benxymmii 1: (Uepros Uabs)

Listen to this wind speaking to us. Remember about those, who will meet May
without us, after us. We must save the holiday of spring, victory and peace. We must
save our Earth for them. So that the wind could fly over it: the wind of victory, the
wind of love, the wind of peace. Peace is a morning, full of light and hope. Peace is a
blooming garden. Peace is a school bell. Peace is life.

Ilecust Victory Day (mcmoansiror Bamaea K., Capanua 10O., IlIBemoBa K.,
IllymukoBa C., ActaxoBa B., ActaxoBa A., Beiuuruna O., Kosockos /., UepHosn
N.) mon my3biky necHu «/lenn [1odeani»
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1.Victory Day — how far it was from us,
Fire to fire, ash to ash, dust to dust.

There were miles, which were covered with the blood,
Tried to bring that day to us, and it was hard
Refrain: Day when we have won,

The powder of a gun...

Victory Day

Their heads with silver hair

Pure pleasure

Tears are coursing down our face here
Victory Day! Victory Day! Victory Day!

2.Days and nights near open-hearth furnace,
Wakeful nights cause the fear of a miss

Days and nights we were having endless fights,
Tried to bring that day to us and it was hard
Refrain

3.Dear mother, we’re at home, not all of us,
Have desire of barefoot walk on the grass.
Walked a long way for desired latest dart,
Tried to bring that day to us, and it was hard.
Refrain (2)
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CueHapuun nutepaTtypHou roctuHon «PobepT BépHc — 6apa
WoTtnaHaun» ana yydawmxcs (Ha aHrMMUCKOM U PYCCKOM

A3bIKaXx)
Pa3zpadomano u npogedeno
YUUMENAMU AH2TIUTICKO20 A3bIKA
MBOY cumnazuu Ne 2
Ynae3ko O. K., Ko3zvipesvim b. b.,
Apuxoeonu H. H.

Benymmii 1, Benymmii 2.

®parmenT puabma «loTaangusa»

HeBuaumbli uTteln
My heart’s in the Highlands, my heart is not here,
My heart’s in the highlands a’chasing the deer,
A’chasing the wild deer and following the roe,
My heart’s in the Highlands wherever I go.

CorarkoBa O. ynTaeT COOCTBEHHBIN MEPEBO CTUXOTBOPEHHUSI.
(ITosinsiroTCST BEdywyue)

1 Bexymmii: Cuaiig 2

Cronetbe Oe3ymMHO M Myapo... Tak Anekcanap PamgumeB HazBanm 18 Bek — Bek
IPOCBEIIEHUS, BEJIMKUX OTKPBITUNA B HAYKE U BEIMKHUX PEBOJIIOLMUHN, TOT BEK, KOrIa
Happ-moTHUK mpopyounn okHo B EBpony, ®panmms crana pecnyOgukou, a
3amopckue kononun Aurimu — CoenuuénnbiMu tatamu Amepuxu. Bekom O0ypu u
HaTHCKa CTaJ0 3TO CTOJIETHE W JJII TOpJIOM MaJeHbKOW CTpaHbl Ha CEBEpe
Bputanckux ocTpoBOB (MOKa3bIBAET HA KapTe)

2 Benyumii:

[MoTtnanaus ObuTa HE3aBHUCHMBIM TOCYIApCTBOM C 9 Beka, HO TPOH MIOTIAHACKUX
KOpOJIel BCerja CTOsJ Ha MOPOXOBOM Oouke. OKECTOUYEHHEE BCEro BPaXKIOBAIH
IIOTJIAH/ILIBI CO CBOMMU COCEISIMU — aHIJIMYaHaMH, U B KOHIIE 13 Beka aHIJIM4YaHe
coBepieHHO obOeckpoBmwin llloTnananio ¥ OTHSIM y He€ MPaBO >KUTh MO CBOWM
3akoHaMm. W, He cMOTps Ha TO, YTO CTpaHE YJaJOCh BEPHYTh HE3aBUCHUMOCTD,
I[MloTmanauss HUKOTJAA HE KMBET CIIOKOMHO: €CJIM OHA HE BOIOET C COCEISIMH, TO €€
pa3IMparOT CTHIYKU Pa3HbIX KJIAHOB, - U 3TUM MOJb3YIOTCA aHINIMICKue Koponu. B
1707 Llotmanauss OKOHYATEIBHO TEPSET CBOK HE3aBUCHMOCTB, CBOM NapiaaMEHT U
CTaHOBHTCS 4acThio BemmkoOpurtanuu. K stomy mepmony oTHocutcs mecHs “My
Bonnie Lies Over the Ocean”, counnenHast HapoaAOM Mociie TrOenu npuHIa Yapisia
(Bonnie Prince Charles— xpacaBunk Yapmip3, kak ero HaspiBaiau B Hapojue). C ero
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rudeblo yraciia HaJiexk/1a Ha mpuoopeTeHue cBoOo sl v HezaBucuMocTu. (Ilecus My
Bonnie)

1 Benymmii: AHriuyaHe cTajaud BBOJUTH CBOM TOPSIAKA — U BOT Yyxke (epmepbl
TEPSAIOT MPaBO HA CBOM MCKOHHBIC 3€MJIM U CTAHOBATCS BPEMEHHBIMU apEHIaTOPaMH,
MOTIAHACKUN SA3bIK TOCTEINEHHO BBITECHACTCS W3 MOJUTUYECKOW U KYJIbTYpPHOHU
KU3HU U 3aMEHSIETCSI HOBBIM TOCYJApPCTBEHHBIM S3bIKOM - aHTJIMHCKHM, a KOT/a €ro
BBIBEJIM U3 IIKOJIBHOW MPOrpaMMbl — CTaJ MOCTENEHHO TEPSTh U CBOE 3HAUECHHE KAK
cpeacTBo o6mieHus. [locTeneHHO OH CTajd YXOAWUTh W3 KPYIHBIX MPOMBIIIICHHBIX
IIEHTPOB U COXPAHWICS KaK BEAYIIUI TOJBKO Ha JATBHUX QepMax.

2 Benyumii:

d)epMepLI U HUX XO03j4C€Ba — TJIaBbl IIOTIIAHACKHX KJIAHOB, IIOAHSJIN BOCCTAHHUC. A
Koraga aHIJIM4aHC p2136I/IJH/I BOCCTAaBIINX W TOJIOBBI 3aYWHIIMUKOB Y’KC TOPYAJIX Ha
JKCJIC3HBIX TTHUKAX Y JIOHJOHCKOI'O TGMHJ'ISI, KPECThIAHC U Q)epMepBI OBLJIM COTHAHBI C
3C€MJIM CBOUX OTHOB H O6pequBI Ha TOJTYHUIICHCKOC CYIIICCTBOBAHUC.

CleHKa Ha aHIJI. SI3BbIKE.
Bxrouaem crnaiin - (jtyurie B (poHE BKIIOUHTH IIIYM CHEXXHOM OypH, BETpa)
AKTepbl B CIICHKE: KpeCTbiHKAa, KpecThbsiHUH, MaThb PoOepra bépnca, ramanka-
[bITaHKA.
Cuaiig - (BeTep BCE elé MyMUT MPUTITYIIECHO).
Scene: A room in the Burns' neighbor’s house. A man and a woman are sitting there.
The man is making something with a hammer. The woman is sewing.
Woman: The night is so stormy. It is snowing. Ooo! Somebody is knocking.
Husband: I'll open the door.
Burns' Mother (coming in): My dear neighbours! The storm has broken the roof of
my house. May | spend this night at your place?
Woman: Oh, dear! You are welcome! Sit down, please. Let me have a look at your
baby. What a handsome boy!
Husband: Hush! Somebody is knocking again. Who can it be? The snowstorm is so
terrible!
Woman: Oh, a stranger may have lost his way. We can't leave anyone without help.
Open the door, my dear.
Gypsy (entering the room): Hello! How are you? I'm cold and wet. May | warm
myself in your house?
Woman: Of course, my dear Sarah. She is a Gypsy. She can tell fortunes.
Gypsy: What a nice baby! Let me see his hand. Oh, this boy won't be a fool. He'll be
famous! He will glorify his family and his country.
3a Kynucamu Benyuui 1 yuTaeT cTux.
[Ipu 9TeHMU CTUXOTBOPCHUS HeMas ciieHa!!
There was a lad was born in Kyle,
But what na day o’ what na style
I doubt it’s hardly worth the while
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To be sae nice wi’ Robin.

Robin was a rovin’ Boy,

Rantin’ rovin’, rantin’ rovin’;

Robin was a rovin’ Boy,

Rantin’ rovin’ Robin.
Pa3zxaB MilaieHUECKHM KyTaK,
[Namanka roBopuna Tak:
- Manpuuiika OyAeT He Typak.
[lyckaii 30BeTcs PoOuH.
Hemano et ero oous,
Ho cepauem Bcé oH mobGeaur.
[TapHuika OyaeT 3HAMEHUT,
Cewmpblo npociaBut PoOuH.

Benymwuii 2: INananka He ommbaack: 3T0 ObUT HE OOBIUHBIN Majdb4MK, a OymyIIHid
nucaresb, MOJYYUBIINA MUPOBYIO U3BECTHOCTh U MPOCJIABUBIINNA CBOI MaJ€HBKYIO
ponuny — llotmanauro.

Benyumii 1 (Bbixon Bcex, unraroumx BbIJI YECTHBIM ®EPMEP MO OTELI):
PoGept bépuc ponuncs 25 suBaps 1759 roga, B mIOTIAHACKOM cene AJIIOYdi, B
ceMbe KpecThsiHuHA. OH ObUT mepBeIM U3 7 jaeteil. Korma Pobepty ucnomHumocs 6
JIET, €r0 OTeIl B3sUI B apeHy OOJIBIIOE XO3SIMCTBO, M MAJIBUYMKY MPUIIIOCH paboTaTh
HapaBHE CO B3POCIBIMU, TEPIIS TOJIO U APYTHUE JIUIICHUS.

My father was a farmer upon the Carrick border,

And carefully he bred me in decency and order,

He made me act a manly part, though I had ne’er a farthing,

For without an honest manly heart, no man was worth regarding,

BbIJT YECTHBI ®EPMEP MOM OTEI]

b1 yecTHBIN dhepMep MO# OTell.

OH He umen nocratka, Ho oT HacaeJHUKOB CBOMX

OH TpeboBai nmopsika.

VY4un 10CTOMHCTBO XpPaHUTb,

XOTb HET Tpollla B KApMaHax.

CrparrHee - 4eCTU U3MEHUTb,
UYewm OBITh B OTPENBSAX PBAHBIX !
S B cBeT myctuics 6e3 rporia,

Ho Obu1 GecrieuHbIil MasbIii.

BorateiM OBITH s HE Kema,

Benukum ObITh - oxamyi!

aJlaHTa He ObLI S JIMIICH,

bbuT rpaMOTEH HEMHOXKKO

W BoT pewmmit no mepe cui

[TpoOuTh cebe TOPOKKY.
U tak u cax neiTancs s
[lonpaButbcs GopTyHe,
Ho Bce ycunbs u tpy sl

Mowu ocTajiCh BTYHE.
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To O6bL1 Bparamu st HOOUT,

To npenan ObUT pY3bsIMU

U BHOBB, JOCTUTHYB BBICOTHI,
Oxa3snIBajics B sIME.

B xoHIIe KOHIIOB S OBLT TOTOB
OcCTaBUTH MOIICYCHBE.

N no nmpumepy mynpen

Sl BBIBEN 3aKJIIOYCHBE:

B Ob110oM He 3HaMU MBI 100pa,
He Buaum B nipencrosiiem,

A 3TOT Hac - B pykax y Hac. B
JIaJIeH )K€ HACTOSIIHUM !
Hanex bl HET, mpoCBETA HET,
A ecTb HyXJa, 3a00Ta.

Hy 4Tt0 %, moky/a Thl >KUBEIIIb,
bes ycranu paboTaii.

Kocwuts, maxats 1 60pOHUTH

Sl Hayuniics ¢ neTcTBa.

M 310 BCE, 4TO MOM OTEIL
OcTaBuI MHE B HACJIEICTBO.
Tak u )KUBY - B HyXJI€, B TpY/JE,
J10BOJIEH TIEpEABIIIKOM.

A XOPOIIIEHBKO OTJAOXHY
Korna-anGynp mo1 KpBIITKOH.
3a00ThI 3aBTpPAIIHETO JTHS
MHe cepalia He TPEBOXKaT.
MHe opor HBIHEITHU MO JIEHb,
IToxyna oH HE IPOKUT!

A Tak ke Beces, Kak MOHapX
B nHacnencrBeHHoM ueprore,
XOTb ¥ CTAHOBHTCS Cyab0a
MHe nonepek JoporH.

Ha 3aBTpa xiseba He naet

MHe 3Ta 311as cKpsra.

Ho HpIHYE €CTh Yero moecTs, -
U To yx 310 OmMaro!

bena, nyxxna kpaayT Bceraa
Moii 3apaboOTOK CKYIHBIM.
Moii npomax 3TOMy BUHOU
Nnpb HpaB Mot 0e3pacCyIHbIN?
U Bce xe cepaiy cBoemy
BoBeku He M03BOJIO A
Bnagath oT BpeMEHHBIX HEB3TOT
B Tocky n menanxoinuto!

O TBI, KTO BacTeH U Oorar!
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Ha mHorO 116 THI CHACTIIMBEN?

Ctpemutcst TBOW TOJOIHBIN B3I

Bniepen - kK 1BOMHOW Ha)XUBE.

[TycTh neHer Kypbl HE KIIOOT

VY 6asioBHA ynauu, -

IIpocToi, Becemnblil, YECTHBIN JIFOL

Tebs cTokpat 6oraue!

brnaromapst oty oH monyuns npekpacHoe oopazoBanue. C nerctBa uutan bubnuro,
AHTIMHACKUX MTOATOB. OH YuTall BCE, YTO MOABOPAYMBAIOCH O/ PYKY, — OT IPOILIOBBIX
opourtopok a0 Illekcnupa 1 MunbToHa. B 1IKosie OH CibIIAT TOJIBKO aHTIUUCKYIO
pedb, HO OT MaTePH U CTAPOU MPUCTYTH TPUOOIIUIICS K S3BIKY MIOTIAHICKUX Oasia,
neceH M cka3ok. Ha TBopuecTBO bE€pHCa OYEHb CUIIBHO MOBJIMSIN U KJIACCUYECKHUE
oOpa3ipl Ha JIMTEPATYPHOM AHTJUUCKOM SI3BIKE, W POJHOE MPOCTOHAPOJHOE
HIOTJIAHACKOE Hapeuue, Ha KOTOpPOM Iiejla TEeCHU MaTh, Ha KOTOPOM €My
pacckasbplBalid CTpAIIHBbIE CKAa3KU MPO BeIbM M 000pOTHEH. JlereHapl 00 OTBaXKHBIX
BOMHAX CJIABHBIX 3alIUTHUKAX POAHOMN 3EMIIU.

Benymwit 2: bépHc, X0Th U 00yyasics B CEIbCKOM IIKOJE, HO €ro IMpernojiaBaTesieM
OBLT YeOBEK C YHHMBEPCUTETCKUM oOpaszoBanueM — Jlxon Méppaok. Illotnanmus
TOTJ1a OblIa OJHUM W3 CAMBIX KYJbTYPHBIX YTOJKOB EBpOMBI, B HE HaCUUTHIBAIOCH
natb yHuBepcuteToB. Ilon pykoBoacTtBoM Meépaoka bEpHC 3aHuMalcsi, TOMHUMO
npouero, mnol’3ued Anekcanapa Iloma. Kak CBHIETENBCTBYIOT PYKONHUCH,
JUTEPATYPHBIM AHTJIMHUCKUM s3bIKOM bBEpHC Bramen Oe3yKOpu3HEHHO. Manb4yuku
paboTanu ¢ OTIIOM Ha epMe - TOMOTaIH MaxaTh, CeATh, YOupaTh ypokail. O1HaK bl
netom PoOepT BriepBbie BIIOOWIICS B JEBYIIKY ¢ cocennHer gepmbl. «Tak st MeHs
HAYaJIMCh JTIOO0BB U MOI3USI», - BCIOMUHAI OH MTOTOM.

(CTuxoTBOpEeHHUE 3BYUYUT HA AHTIIMICKOM, 3aT€M Ha PYCCKOM SI3bIKE)

JIOBOBbH

JIro60BB, Kak po3a KpacHas,

[IBereT B MoeMm cany.

JIr000Bb MO4 - KaK IIECEHKa,

C xoTOpO# B IyTh UIY.

CunbHee KpacoThl TBOEH

Mos 11060Bb OfTHA.

Omna c T000i1, moka Mopst

He BricoxHyT 10 nHa.

He BricOXHYT MOpS1, MO IpyT,

He pymwurcs rpanur,

He ocTtanoBuTCS NECOK,

A OH, KaK XU3Hb, OCIKHUT. ..

bynw caactnuBa, Most 11000BB,

[Ipomaii u HE TPYCTH.

Bepnych k Te6e, XOTh 11eJbIi CBET

[Tpunnocs Obl MHE pOTH !

Benymuii: 3emiis, KpeCTbIHCKUM TpPyJ, YUCTas JIIOOOBb - OHU U CTaJIM TJIABHBIMHU
TeMamu B ero TBopuectBe. M npu 3toM Bce ctpodbl bépHca mpoHU3aHbl Menoaue
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CTapoOW IIOTIAHJICKOW IO33UM, MY3bIKH. Tak BOT, HAPOJ yCibllIald B cTuxax bépHca
POHYIO MY3bIKY, YCIbIIIAT POJHYIO YIY U YBHJIEN CaMOTro ceosl.

[locne cmeptu otua bepHC cTan riaBoil ceMbU U X035 IMHOM HOBOM (hepMbl. JlHEM OH
MHOTO paboTran Ha Qepme, a BedepaMH yXOAWJ MOTaHUEeBaTh B MoxJMH. Y Hero
MHOT'O CTHXOB O JICBYIIIKaX, C KOTOPbIMHU OH TaHIieBas. (Crai- )

BOCAS JEBYIIIKA

006 »Toit neByike 6ocon

S m03a0bITh HUKAK HE MOT.

Kazanochk, KaMHH MOCTOBOM

Tep3aroT K0XKy HEXHBIX HOT.

Takue HOXKKHU OBl OJIETh

B uBeTHoOl cadbsiH 1K B aTiac.

Takoii ObI 1E€BYIIIKE CUIETH

B kapere, obornasiieii Hac!

bexut pydent ee Kynpeu

JIbHSIHBIMH KOJIBIITAMU HA TPY/ib.

A Oreck odeit BO ThMe HOYEH

[TnoBiiam yka3biBasl ObI yTh.

KpacaBuiy Bcex 3aTMHUT OHa,

XOTs €€ HE 3HAET CBET.

OHa nocTtoiiHa U CKpOMHa.

Ee Munee B Mupe Her.

Benymuii : B Moxnuae Pobept Betperwsn [[KuH, CTaBIIyO €ro J000BBIO Ha BCHO
KU3Hb.

Benymuii : (Cnaiin-) Ilo crapuHHOMY MIOTJIaHACKOMY OOBIYal0 OHU BHaYase
3aKJIIOYMIIA TaHBIA Opak, JJIs 3TOr0 HaJo0 ObUIO MOANHUCATh «OpayHbId KOHTPAKT,
0 KOTOPOMY BO3JIFOOJICHHBIC «IIPU3HAIOT ce0si HABEKH MYKeM M xeHou». (Ciaii-)
(Cnaiin- )Ilotom PobGepT yexam Ha 3apaOoTKH, 4TOOBI O0OeCeUnTh CeMblo. J[KuH
xKnama pebenka. 3 ceHTsAOps 1786 roma oHa poamia OJM3HEIOB -MajdbyMKa M
JIEBOYKY, KOTOPBIX Ha3Bajid B 4ecTh poaurtene Podbeprom u JxuH. C «OpadyHbIM
KOHTPAaKTOM» CBsI3aHa Lienasg ucrtopus. Poaurenu /[>KWH mopBajgu 3TOT KOHTPAKT U
nogayim Ha bépHca kano0y B IEPKOBHBIM COBET M CyI, OHU XoTenu s JIkuH
KEHUXa Modoraye v Mo3HATHEH.

(cmaiin-) A 11bKO TBOE 3/ JOPOBbBE!

[Ipomaii, kpacaBuua mMos.

51 mbro TBOE 3/10POBBE.

Hanoenate He crany s

TeGe cBoeii 1060BbIO.

[Ipomaii, nmpoctu!

[Tepenectu

CymMmero 51 pa3nyky.

A TbI CMEKHHU J]a pa30y4TH,

Komy otnmams TbI pyKy.

ThI TOBOpHILIB: -

Berynats MHe B Opak
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IToxyna Heoxora. —

A 5 ckaxy: - S He nypak

N xxnate MHE HET pacyera.

51 3Har0, XKIET TBOSI POAHSA

Koro-To no6oraye.

OHa He )ayeT MEHS.

Hy, naii Bam 6or ynauu!

Menst cuutaroT 6eJHIKOM

be3 umenu u poaa.

Ho He Hy)naroce g1 HU B KOM, -

[Tpu mue mMost cBoOOAA.

bamika u pyku - BOT MOM KJ1az.

Bcerna x Tpyay rotos si.

Kaxk roBopsrt, - cam uept He Opar,

ITokyna ectb 310poBbE!

OHO, KOHEYHO, BBICOKO

JleTuT MHas nTUIa.

Ho B nanbHel nTuiie Tak Jerko

[Topoto ommOuThCs.

[Ipormrait, Mo Apyr.

A yxoxy,

Kyna Bener nopoxka.

Ho, MmoxeT, B OJIHOYB NOTIISIKY

51 Ha TBOE OKOUIKO...

Benymuii : UYro, MOXKET B TOJHOW Mepe MepeaaTh TIIyOMHY YyBCTB JIFOOSIIETO
cepAla - KOHEYHO K€, MOA3HS.

B 1786 roay BoInuio »AuHOYprekoe u3ianue cTuxoB U mosM bépHca - moce yero ero
BCTpeUajau yke Be3le Kak cinaBHoro Oapnaa. (Cnaiig-) Ero romoc ycnelmana Bes
Motnanaus. llepkoBs odumaibHO MpHU3HAIA OpaK - U CEMbs CTajla )KUTh BMECTE.
Cxopo [IxuH poawiia elie 0JHOr0 MajbyuKa. PagocTh U Becellbe MOCWIWINCH B HX
nome.(Cnaiin- ) [Toaty ucnonHunocs TpuanaTte Jet. OH MHOTO TPYAWICS Ha HOBOM
depme, mucan cTuxum U jgaxe ¢duirocodpckue TpakTtatel. OT TOHOPApOB OH
otkasbiBasics. (Cnaita- ) OnHol MeuToi ¢ Tex nmop s xui: CIyKUTh CTpaHe M0 Mepe
cui (Ilyckaii onu u cna6st!), Hapoay mons3y npunectu - Hy, uto-unOyap nzodpectu
Wnw necHto cnieTh X0Ts Obl!..

21 wmronsa 1796 roma mo3T CKOHYAJCS, OCTaBUB CEMBIO 0€3 BCAKUX CpeacTB. bépHca
XOPOHWJIM C TOMIIOW: PEryJsIpHbIE BOWMCKA IUIA LIEPEMOHHAIBHBIM MapIieM [0
KJIQJ0MINa, UTpaJId TPECKYYud U Oe3MyIIHBII MOXOPOHHBIN Mapii. JPKUH He Moria
npoBoAUTH PoOepTa: B 3TOT yac OHa poJuiia €My IATOro cbiHa. JIpy3bsi B3siau Ha
ce0s 3a00Ty 0 HEHl U JETIX».

UYepes MHOrO JIET aHIIIMUCKUM KOPOJib Ha3Haumi BroBe bépHca neHncuto, HO JI)KUH OT
MEHCHM OTKa3zanach. BEPHCY MOCTaBIEHO MHOrO MaMsITHUKOB B bepHe, HACTOIBKO
MPUTATATEIICH CBOCH JKM3HBIO, CYIbOOH, TMOITHKOHN, KPacOTOM, 3aredaTiicHHOW B
CTUXaX, YTO Bcerja OyJeT BOJTHOBATh U MO3TOB U YUTATEIECH.

Cesepsnka The Northern Lass
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Kak MHOTO ucnibITaHUM JTHOIM
Haznaueno cynn0oii:
Kaxk nomtoc u skBatop Oyaem
Mp1 ganexku ¢ ToOOM.
IlycTh OKeaH peBeT Bce CTpOXKe,
Bcraror psabl Bepins,
Iyt 6eccMepTust JopoxKe
JIrobuTs 51 0yny JxuH.
Tho' cruel fate should bid us part,
Far as the pole and line,
Her dear idea round my heart,
Should tenderly entwine.
Tho' mountains, rise, and deserts howl,
And oceans roar between,
Yet, dearer than my deathless soul,
I still would love my Jean.
Bengymwmii 1: M3navanbHo MHOrHe mpou3BeaeHust bEépHca co3gaBaiNCh Kak IMECHH,
ObUTH TepepadOTKON MM MUCAIMCH HAa MEJIOJINI0 HApOAHBIX neceH. [1o33us béphca
poCcTa, PUTMHUYHA U MY3bIKaJbHA, HE CIYyYallHO M B PYCCKOM MEPEBOJE MHOTHE
CTUXU M JIOKHUJIUCHh Ha MY3bIKy. CO3/1aHUEM MY3bIKAJbHBIX MPOU3BEJACHUI B CBOE
Bpems 3anumanuce [l. llloctakoBuy u I'. CBUpUIOB.
Benymuii 2: B penepryape Anekcanapa ['paickoro ectb UK KOMITO3UIIUM Ha
ctuxu bépHca. benopycckas rpynmna «llecHapbl» BBICTYyHAjla €  LUKIOM
npousBeneHuil Ha cioBa Pobepra bépuca. YacTo mecHM Ha CTUXM HMIOTIAHACKOTO
[03Ta HCIMOIB30BANUCh B KUHOGMIbMax. I3 Hambosee MOMYNSAPHBIX MOXKHO
OTMETUThb poMaHC «JI000Bb M OeAHOCTHY M3 KUHOpWIbMA «3IpaBCTBYHTE, s Balla
TéTs!» B ucnomHeHnu A. KansruHa u necHro «B Moel ayiie MOKOS HET...» U3
kuHopunpMa «CiyxeOHbll poMan» B Hameil ctpane mpoBOAHUKOM 1od3un bépHca
ctan Camyun flkoBneBrnd Mapiiak, MMEHHO B €r0 IIEPEBOJE 3ByYaJId CETOAHS CTUXU
v necHu bépnca.
Benymuii 1: A teneps MBI IIpejuiaraeM BaM IpociyiiaTh necHio Pobepra bephca,
KOTOPYIO BCEra MOKOT Ha €ro IeHb pOXKIAEHU WK Ha PoxecTBo.

1. Should old acquaintance be forgot

And never brought to mind?

Should old acquaintance be forgot,

And days of auld lang syne!

Chorus:

And days of auld lang syne, my dear,

And days of auld lang syne,

Should old acquaintance be forgot,

And days of auld lang syne?

2. And there's a hand, my trusty friend!
And gie's a hand o' thine!
WEe'll take a cup o’kindness yet,

42



For auld lang syne.
Chorus:

For auld lang syne, my dear,

For auld lang syne,

We'll take a cup o' kindness yet,

For auld lang syne.

7. CJ10BO 0 HAPOJAHOCTH CTUXOB. (Caaiia )

Benymwmii 2: Jlyx moa3uu bépHca - 310 npexnae Bcero ayx Hapona lllortnanauu Toro
BpeMmenu. Cama npupoaa lllotnanauu cypoBas u ropaas chopMupoBaia U €ro ayx
ropaplii ¢ cBoOOmotoOuBHIA. BoT kak onwuceiBan IloTnanguio oauH U3
NyTEIIECTBEHHUKOB: «JTO caMmble 3€JICHbIe JOJUHBI (Clala-), TAe pacTyT
cepeOpsiHbIe OCHHBI, KYJpsBbIe TyObl, YepHAsi COCHA, I'ycTasl oJibXa. 3/1eCh OypJsT U
MEHATCS] PEKU U TAaCYTCs OBIIBI C JUTMHHBIM pyHOM (cnaiia-). Han kynmonamu 3eneHn —
TeMHO — cuHue ropbl». CoBcem uHoM cerep llloTmanauu. «Hukoraa g emeé He Bumen
TaKOrO0 MpPavyHOTO, YHBUIOrO Kpas. Ha kaxaom miary — JIbIChI€ CKaJibl, BHICOKHE U
cTpaiiHbie (cinaia-). Hurme Hu gepeBa, HU KYCTHUKA, OJHHM TOJBKO XOJOJIHBIE 03€pa
(cimaiin-), XBOII Ja MANOPOTHUK U BEPECK, Bepeck, Bepeck (ciaiia-7)». A 3UMBI
JI0JITHE U XOJIOAHBIC. (CITaiI-)
Benukunit Hemeuxuit nmo3t Horann ['ére rosopun o bépuce: «He motomy nu oH
BEJIUK, YTO CTapble MECHU €ro MPEAKOB UM B YCTaX Hapojaa, 4TO €My MEIu HX,
TOTJ1a eIl€, KOrjaa OH ObLI B KOJIBIOEGH, YTO MaJIbUMKOM OH BBIpAcTall Cpeyd HUX U
CPOJHWIICS C BBICOKHM COBEPILIEHCTBOM 3THX 00pa3noB? U emé, He mOTOMY JU OH
BEJIMK, YTO €r0 COOCTBEHHBIE IMECHU TOTYAC K€ HAXOJUJIM BOCIPUUMYHUBBLIC YIIU
Cpeau €ro Hapoja, 4TO OHMU 3aTe€M 3ByYalld €My HaBCTpPEYy M3 YCT KHELUOB H
BSI3QJIBIIHUI] CHOTIOB, YTO MU MPHUBETCTBOBAJIM €ro BecEible TOBApHIIU B Kabauke?
TyT yX U BIPSAMb MOTJIO YTO-TO IOJIYYUTHCS»
Benymwii 1: CtuxorBopenusi bépruca Ha camoM nienie ObUIM OYEHb MOMYJISIPHBI CpEn
MPOCTHIX JTIOJIEH, Cpein OCTHIKOB U KPECThSH.
Pa3 — oBcsHKa,
JIBa — OBCsIHKaA
U oBcsaHKa B TpeTuit pas.
A Ha JIMIITHIOIO OBCSIHKY
I'ne MHe B3sTh KpyImbl 1151 Bac?

OIWHOKHM, HEeXKCHATHIM

He xutee, a cymuii pail.

A xeHuncs, Tak pedsTam
TpuKIbl B I€Hb OBCSIHKHU JIaM.

Bexk xuBET co MHOI 3a00Ta
He mory e€ nporuars.

UyTs 3anpéuib 3a HEW BOPOTA,
TyT KaKk TyT OHa OIIAATh.

Pa3 — oBcsHKa,
JIBa — OBCsiHKa
U oBcsiHKa B TpeTui pas.
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A Ha JIMIIHIOIO OBCSIHKY
I'ne MHe B35Th Kpymbl 1Jis1 Bac?

BbépHc coznan camoOBITHYIO MO33UI0, B KOTOPOUM MPOCIIaBUI TPy, HAPOJ U CBOOOY,
OECKOPBICTHYIO M CAMOOTBEP)KEHHYIO JII000Bb U Apyx0y. [laBaiite mociyiaem 3tu
CTUXOTBOPEHHS.

Benymwuii 2: B 2014rogy ucnomHmnoch 255 ner co OHSA ero poxiacHus. [[eHb
poxaenuss Pobepra bepHca mnpuHsATO mnpa3ngHOBaTh B (popmMe yKHMHA, Tak
Has3bpiBaeMoro Burns’ Supper, npoBOAMMOro MO ONpeAENIeHHOMY ciieHaputo. CHadana
- He0OJbIIOE CLEHUYECKOe JEMCTBO, CO CTUXaMH, IECHSAMH M HApOJHBIMHU
moTinanackuMu Tanamu. (Croaig )

Benymwmit 1: B stor aens u3 rapaepo0a JocTaeTcs HAIMOHAIBHBIA KOCTIOM
motnananes. KuiaT M pUCYHOK TKaHM - MIOTIAHAKA - TEPENaeTcsl TOIBKO IO
CEMEWHOW JINHUU U ONPENEIIAET MPUHAIIEKHOCTh K TOMY WIM MHOMY KiaHy. Kitansl
OepyT CBOE HayaJlo C JIaBHUX BPEMEH, KOTJa TOJIBKO TOpLbl ObUIM pa3fesieHbl Ha
KJIaHbI-CEMbH. [IpUHAIIEKHOCT K TOMY WIM MHOMY KJaHY IO CUX IOp SBISETCA
BAKHOM XapAKTEPUCTUKON MIOTIAHACKON CEMBH.

Benymwmit 2:3actonbe B JIeHb bepHca COCTOMT MCKIIOYUTENBHO U3  OJIOJ
MIOTIAHACKOM KyXHHM. Xarruc TPaJULIHUOHHO TOTOBUTCS M3 MEJKO MOPYOJEHHOIrO
nuBepa OapaHa c pJoOaBlieHMEM OBCAHKM U crnenuid. Bmecre ¢ xarrucom Ha
Npa3gHUYHBIA CTON TMOJAIOTCS BapeHbld kaprodens u pena. Ha nmecepr 3naromias
X03sliika TPUTOTOBUT KPAHUXEH - B30UTHIE CIMBKU C MaJMHOM W MOJKApPEHHBIMU
OBCSHBIMH XJIONIbAMHU. W, KOHE4YHO, Ha CTOJE B O3TOT JE€Hb - 3HAMEHHTBHIN
moTiaHackuit Bucku. (Cnaiin).

12. Pedaexcus. (Crnaiiasn)

Bukropuha.

1. Ha xakom noptpete nzobpaxen Podept bépuc?

2. Ha xakom pucyHKe n3o0paxeH HannoHanbHbId (uar [lotnanaun?

3. Kakoii rapaup mpoJ1atoT K OCHOBHOMY 0oy Ha ykuHe Pobepra bépuca?

OTKpbITOE BHEKNACCHOE MeponpusaTue B 3 Knacce
“BpeMeHCKue My3blKaHTbl”
Pazpabomano u npogedeno

yuumesnem aH2IUCKO20 A3bIKA
MBOY cumnazuu Ne 2 bacanoeou E. H.

Ienaun u 3apaumn:
L 1. Pa3BuTHe peuyeBBIX U MIO3HABATEIHHBIX

' crocoOHOCTEH peOEHKa, OMMPAasICh HA PEUEBOI
OIIBIT B POJTHOM SI3BIKE.

2. Pa3BuTHE peueMBbICITUTEIBHBIX
CrocoOHOCTEH peOEHKa.

3.  @®opmupoBaHHE TUIHOCTH Yepe3
NPUOOIIEHUE K KYJIbType U OBITY JIPYroro

HapoJia, Yepe3 BOCHUTAHUE JAPYKETOOHOTO
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OTHOLICHUA KO BCEM JIIOAAM, HC3aBUCHUMO OT S3bIKd, HA KOTOPOM OHH I'OBOPAT.
4.  Pa3BuUTHE TBOPYECKOUN JIUYHOCTH.
X0 MEPONIPUATHS.

A certain man had a donkey, which had carried the corn sacks to the mill loyally for
many a long year; but his strength was going, and he was growing more and more
unfit for work. His master began to wonder if it was worth his while by keeping this
old donkey much longer.
The donkey, seeing that no good wind was blowing, ran away and set out on the road
to Bremen. “There,” he thought, “I can surely be town musician.”
When he had walked some distance, he found a dog lying on the road, gasping like
one who had run until he was tired. “What are you gasping so for, you big fellow?”
Asked the donkey.
“Ah,” replied the dog, “as I am old, and grow weaker daily; I can no longer hunt. My
master wanted to kill me, so I ran away, but now how am I to earn my bread?”
“I’ll tell you what,” said the donkey, “I am going to Bremen, and shall be a town
musician there; come with me and work also as a musician. | will play the lute, and
you shall beat the kettledrum.”
The dog agreed, and so on they went. Not before long they came to a cat, sitting on
the path with a face like three rainy days! “Now then, old fluff and claws, what has
gone so wrong with you?”” Asked the donkey.
“Who can be merry when his neck is in danger?” Answered the cat. “Because | am
now getting old, my teeth are worn to stumps, and | prefer to sit by the fire and spin,
rather than hunt about after mice. My mistress wanted to drown me, so | ran away.
Now good advice is scarce. Where am I to go?”
“Go with us to Bremen. You understand night music so you can be a town musician.”
The cat thought well of it and decided to go with them. After this the three runaways
came to a farmyard, where the cockerel was sitting upon the gate, cock-a-doodle-
doing with all his might. “Your cock-a-doodle-do goes through and through my
skull,” said the donkey. “What is the matter?”
“Guests are coming on Sunday and the housewife has no pity,” said the cockerel,
“and has told the cook that she intends to eat me in the soup tomorrow, and this
evening | am to have my head cut off. Now | am cock-a-doodle-doing at full pitch
while I can.”
“Ah you red-headed bird,” said the donkey, “you
had better come away with us. We are going to
Bremen; you can find something better than death
everywhere. You have a good voice, and if we
I make music together it must have some quality!”
The cockerel agreed to this plan, and all four went
on together. They could not, however, reach the
city of Bremen in one day, and in the evening they
== came to a forest where they meant to pass the

' s « night. The donkey and the dog laid themselves
down under a large tree, the cat and cockerel settled themselves in the branches — but
the cockerel flew right to the top, where he was most safe. Before he went to sleep,
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he called out to his companions that there must be a house not far off, for he saw a
light. The donkey said: “If so, we had better get up and go on, for the shelter here is
bad.” The dog thought that a few bones with some meat on would do him good too!
So they moved further on, and soon saw the light shine brighter and grow larger, until
they came to a well lit robber’s house. The donkey, as the biggest, went to the
window and looked in: “What do you see, my grey horse?” Asked the cockerel.
- .= “What do I see?” Answered the donkey. “A table
~ ’ r‘, . covered with good things to eat and drink, and
* = robbers sitting at it enjoying themselves.”

“That would be just the sort of thing for us,” said
the cockerel. “Yes, yes. Ah, how I wish we were
==~ there!” Said the donkey.

Then the animals put their heads together and
schemed how to best win an invitation to come
inside and join the robbers at the table.

“Come, come my friends,” said the donkey. “We are musicians, so let us sing for our
supper.”

They began to perform their music together: The donkey brayed, the dog barked, the
cat mewed, and the cockerel cock-a-doodle-do’ed. Then they burst through the
window into the room, so that the glass clattered! At this horrible din, the robbers
— - 2 | sprang up, thinking no otherwise than a ghost
had come in, and they fled in a great fright out
into the forest. The four companions now sat
down at the table, well content with what was
¢ left, and ate as if they were going to fast for a
month.

As soon as the four musicians had done, they put
out the light, and each found a sleeping place
according to his nature and to what suited him.
The donkey laid himself down upon some straw in the yard, the dog behind the door,
the cat upon the hearth near the warm ashes, and the cockerel perched himself upon a
beam of the roof; and being tired from their long walk, they soon went to sleep.

When it was past midnight, the robbers saw from afar that the light was no longer
burning in their house. Appearing quiet, the captain said: “We ought not to have let
ourselves be frightened out of our wits,” and ordered one of them to go and examine
the house.

The messenger finding all was still, went into the kitchen to light a candle, and taking
the glistening fiery eyes of the cat for burning coals, he held the candle to them to
light it. The cat did not understand what he meant to do, however, and flew in his
face, spitting and scratching. He was dreadfully frightened, and ran to the back door,
but the dog, who lay there sprang up and bit his leg. As he ran across the yard by the
straw heap, the donkey gave him a smart kick with its hind foot. The cockerel too,
who had been awakened by the noise, had become lively, and cried down from the
beam, “Cock-a-doodle-doo!”
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Then the robber ran back as fast as he could to his captain and said: Ah, there is a
horrible witch sitting in the house, who spat on me and scratched my face with her
long claws; and by the door stands a man with a knife who stabbed me in the leg, and
in the yard there lies a black monster who beat me with a wooden club. Above, upon
the roof, sits the Judge who called out: “Bring the rogue here to me!” So I got away
r P as well as I could.”

e B — After this the robbers did not trust themselves in
: the house again; but it suited the four musicians of
2B Bremen so well that they did not care to leave it

& anymore.

CueHapun MeponpuaATUS Ha aHIMTMUCKOM fi3blKe A yYaluXcs
1-x knaccoB «[10 cBMAaHuUSA, 3B€3A4HbIN aHIMUUCKUA 11»

Pazpabomano u nposeoeno yuumenem
AHZIUTICKO20 A3bIKA

MBEOY cumnazuu Ne 2

Ynesko O. K.

OBOPYJIOBAHMUE:

PucyHku nerei mist ykpameHus 3ajia, IpoeKkTop,
MAacCKH JXKMBOTHBIX 1 MOHCTPOB, «MaNUCKHUMNY IIECT
C JICTaMHU, IPC3CHTAlUA C 3aJdaHUAMHU U
aynuodaitbl.

> XO4 MEPOITPUATHA:

T: Good afternoon dear children, parents and teachers. Today we are here to say
“Goodbye!” to our textbook “Starlight 1”.

Let’s introduce ourselves!

IIpencraBneHus yduuTeneu:

Hello, | am Olga Konstantinovna!

Hello, I am Olga Yur’evna!

Hello, | am Tamara Georgievna!

We are teachers!

[IpencraBnenus nereu:

Ps: Hello! I’'m ... (netn 3axomT B 3aJ, MPEACTABISAIOT CEOSI U CAIATC).

T: What is this? (cmaiin)

Ps: It’s a book! “STARLIGHT”’!

T: Who is it? (cnaiin)

Ps: It’s ... (Woody, Frosty, Willow, Erlina, Alvin).
T: Do you like them?
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Ps: Yes.
T: Why do you like them?
Ps: They are funny.
T: Let’s have fun with them! Sing the song! (caaiin)
Ps:
Tapescript
Hello, Magic Forest,
Hello, Magic Friends!
Hello, Frosty! Hello, Woody!
Hello, hello again!
Hello, Magic Forest,
Hello, Willow, too!
Hello, Erlina! Hello, Alvin!
Hello, hello to you!
T: Woody, Frosty, Willow, Erlina, Alvin like to draw. Do you like to draw?
Ps: ... Yes.
T: What is your favourite colour?
Ps: My favourite colour is yellow. The sun is yellow.
Ps: My favourite colour is red. The apple is red.
Ps: My favourite colour is orange. The orange is orange.
Ps: My favourite colour is green. The frog is green.
Ps: My favourite colour is blue. The pen is blue.
Ps: My favourite colour is brown. The tree is brown.
Ps: My favourite colour is pink. The doll is pink.
Ps: My favourite colour is white. The flower is white.
Tapescript (tanery ¢ 1eHTaMH)
Colour my world,
Colour my world,
Colour it red and blue!
Colour my world,
Colour my world,
Colour it yellow, too!
Colour my world,
Colour my world,
Colour it pink and green!
Colour my world,
Colour my world,
Colour my world for me!
T: Let’s play! Here is a schoolbag.
Tapescript
What’s in your schoolbag?
Let’s take a look:
A pencil, a pen,
A rubber, a book!
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T: What’s in your school bag, ...? (ydaiuecsi BRBIHUMAIOT IO OYEPEAU IIKOIbHBIC
MIPEMETHI)
Ps: It’s a book (a pen, a pencil, a rubber, a pencil case)
T: Let’s count! (cxxanu KyJauky U pa3KUMaeM MaJIbYUKU [0 OJJHOMY)
Song “One potato” (Buco)
Tapescript
One potato,
Two potatoes,
Three potatoes, four!
Five potatoes,
Six potatoes,
Seven potatoes more!
How many books ( pens, pencils, rubbers, pencil cases) have you got? (cmaiin)
Ps: ...
T: Children like to play games at school. What game is it? (Tug of war) (cmaiin).
What game is it? (Hopscotch). (cnaiim)
What game is it? (Dodge-ball). (ciaiin)
What game is it? (Sea Creatures). (ciaiin)
Let’s play!
The sea rolls once, the sea rolls twice, the sea rolls trice. The sea-creatures freeze!
What game is it? (Archway). (cmaiin)
Let’s play “Archway”
Tapescript
Go to school!
School is cool!
Say your name
And go to school!
Ma-ri-a!
Go to school!
School is cool!
Say your name
And go to school!
John-a-than!
T: Now it’s time to look at the poster. What’s it? Yes, it’s a house. Let’s sing!
Ps:
Tapescript
This is my house.
This is the roof.
This is the window.
This is the door.
This is my house.
This is the roof.
This is the wall.
This is the floor.
T: Woody is very playful. Where is he now? (cmaiin)
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Ps:
Tapescript
Where is Woody?
Where is little Woody?
Where is Woody?
Woody, where are you?
Little Woody’s in the house,
Little Woody’s in the house,
In the house, in the house.
Where is Woody?
Where is little Woody?
Where is Woody?
Woody, where are you?
Little Woody’s on the table,
Little Woody’s on the table,
On the table, on the table.
Where is Woody?
Where is little Woody?
Where is Woody?
Woody, where are you?
Little Woody’s on the chair,
Little Woody’s on the chair,
On the chair, on the chair.
Where is Woody?
Where is little Woody?
Where is Woody?
Woody, where are you?
Little Woody’s in the cupboard,
Little Woody’s in the cupboard,
In the cupboard, in the cupboard.

T: Woody, Frosty, Willow, Erlina, Alvin go to the farm. (cmaiin)
What animals can you see on the farm?
Ps: ... What do they say?
Ps: ...
Tapescript
The dog on the farm
Goes woof, woof, woof,
Woof, woof, woof,
Woof, woof, woof!
The dog on the farm
Goes woof, woof, woof,
Woof, woof, woof all day!
Cat... miaw
Cow... moo
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Hen... cluck
Sheep... baa
Horse... neigh
T: In Magic Forest animals can speak. (ydarmiuecst 0epyT MacKu ¥ pacCKa3bIBaIOT O
KUBOTHBIX )
Ps: ... (Iama horse. [ am big. I am red. I can run and jump. Neigh!)
Tapescript
I’m a horse and I can jump.
I’m a horse and I can jump.
I’m a horse and I can jump.
I can jump like this!
I’m a cat and I can climb...
I’m a duck and I can swim...
I’m a bat and I can fly...
I’m a mouse and I can run...

T: Monsters live in the Magic Forest. Are you a monster?
Ps: No....
T: What is it? It’s a face. It’s Monster’s face! Show your monsters! (yuamuecs
HaJICBAIOT C/ICJIAHHBIC UMU MAaCKH)
Tapescript
Touch your nose,
Touch your hair,
Touch your ears,
There and there!
Touch your eyes,
Touch your mouth,
Pull your tongue
Right out!

Have you got monsters? Tell me about them
T: Wash your face and hands not to be a monster!
Tapescript
Wash your hands
Up and down, up and down.
Wash your hands
Round and round, round and round,
Wash your hands round and rounds like this!
Wash your face
Up and down, up and down.
Wash your face
Round and round, round and round,
Wash your hands round and round like this!
Brush your teeth
Up and down, up and down.
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Brush your teeth
Round and round, round and round,
Brush your teeth round and round like this!
Brush your hair
Up and down, up and down.
Brush your hair
Round and round, round and round,
Brush your hair round and round like this!

T: I am tired. Are you tired? Let’s have a picnic! Do you like picnics? What do you
take with you?
Ps: ... bananas, biscuits, sandwiches, pizzas, ice cream...
T: Let’s sing a song “I like bananas”
Ps:
Tapescript
I like bananas,
Bananas, bananas.
| like bananas,
Give me some, please.
I like biscuits,
Biscuits, biscuits,
I like biscuits,
Give me some, please.
I like sandwiches,
Sandwiches, sandwiches.
I like sandwiches,
Give me some, please.
T: Nastya likes picnics very much. She will sing a song.
Ps:
Tapescript
Picnics are yummy,
Picnics are fun!
Popcorn and pizza,
Come on, everyone!
Picnics are yummy,
Picnics are fun!
Ice cream and cola,
Come on, everyone!
Ps: We like picnics. Give us treat, please! Yummy!
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CueHapumn yTpeHHUKa Ha aHINIMUCKOM Ai3blKe B 1-M Knacce

Pazpabomano u nposeoeno ywumenamu

AH2TUTICKO20 A3bIKA

MBEOY zumnazuu Ne 2

Acmadghveson O. 1O., Ko3vipesoii A. B., Kozvipesvim b. b.

HGJIBZ Cnoco0cTBOBaThH ajJanTtanuvy rEpBOKIACCHUKOB B HOBOM SA3BIKOBOM MHUPC
3amaun: 1.MOTUBUPOBaTh OOYyYalOLIUMXCS K JajbHEHIIEMY H3YYEHHUIO aHTJIUHCKOTO
S3bIKA;
2. co3aaTh KOM(POPTHYIO SI3BIKOBYIO CpPEAY;
3.popmuposars YV /I

X0l yTPEHHHUKA'
Hello, our dear guests! We meet to say good-bye
to our first textbook.
I.I[aBaﬁTe IMO3HAKOMHMCS C HAIUMH aKTCpaMMH.
( Yuenuku Ha3zwIBaroT ceos: | am...)
2.J106po moskanoBaTh B aHTIMHCKYIO IIKOJIY Ha
YPOK MATCMATHUKMU. Hama mnecusa HGSaTeﬁHHBa,
MOMTE BMECTE C HAMM:
Count with me,
Count with me to ten:
One, two, three, four, five, six,

Seven, eight, nine and ten!

3.B Hameii mkose qake )KUBOTHBIE TOBOPSAT HA aHTJIMHCKOM SI3BIKE:
“On the farm”

The dog on the farm goes:” Woof, woof, woof”

Woof, woof, woof, woof, woof, woof

The dog on the farm goes:” Woof, woof, woof”

Woof, woof, woof all day.

4, Ml ¢ pebsTaMu IyTEHMIECTBOBAIM IO BojiieOHomy secy — Magic Forest u
exssmu Magic Friends, naBaiitTe monpuBeTCTBYeM HX:
qu

A
Hello, Magic Forest,
Hello, Magic Friends!
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Hello, Frosty! Hello, Woody!
Hello, hello again!

est,
d o »-_,,',‘ -

Hello, Willow, too!

Hello, Erlina! Hello, Alvin!

Hello, hello to you!

5.A KTO ke emle >KMBET B BOJIIEOHOM Jjecy?
(cxaska «TepeMok»)

The Little House

g [Iepconaxu:
Mermka (Mouse)
JIarymka (Frog)
Kpomuk (Rabbit)
JIuca (Fox)
Bounk (Wolf)
Mengenp (Bear)
(Mbl1ka MoAXOAUT K TOMHUKY)
Mouse: Oh! What a nice house! (ctyuur) ...Knock-knock! ...Who lives in the
house?(zarnsasiBaet BHYTpb) ... Nobody! I think I'll come in.

(MpbIiika BXOAHUT B JJOMUK, BBITJISABIBAET B OKHO. BXOaUT nsrymika.)
Frog: Knock-knock! Who lives in the house?

Mouse: Hello, I'm a mouse.

Frog: Hello, I'm a frog. May I live in your house?

Mouse: Yes. Come in, please.

(MBpIIIKa ¥ JASTYIIKA BBITJISAIBIBAIOT U3 OKHA. [T0SBIsICTCS KPOJIHK.)
Rabbit: Knock-knock! Who lives in the house?

Mouse: Hello, I'm a mouse.

Frog: Hello, I'm a frog.

Rabbit: Hello. I'm a rabbit. May I live in your house?

Mouse, Frog: Yes. Come in, please.

(MpImika, JISITyIIKka U KpoJuK B qomuke. [TosBiseTcs uca.)
Fox: Knock-knock! Who lives in the house?

Mouse: Hello, I'm a mouse.

Frog: Hello, I'm a frog.

Rabbit: Hello. I'm a rabbit.

Fox: Hello, I'm a fox. May I live in your house?

Mouse, Frog, Rabbit: Yes. Come in, please.

(Mpriiika, JIsTYIIKA, KPOJIMK M JIMcCa B TOMHKE. [10sSBIsIeTCS BOJIK. )
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Wolf: Knock-knock! Who lives in the house?
Mouse: Hello, I'm a mouse.

Frog: Hello, I'm a frog.

Rabbit: Hello. I'm a rabbit.

Fox: Hello, I'm a fox.

Wolf: Hello, I'm a wolf. May I live in your house?
Mouse, Frog, Rabbit, Fox: Yes. Come in, please.

(MBIH_IKa, JATYLIKA, KPOJIMK, JIMCA U BOJIK B JOMHUKE. [losABseTcs MC):[BGI[B.)
Bear: Knock-knock! Who lives in the house?

Mouse: Hello, I'm a mouse.

Frog: Hello, I'm a frog.

Rabbit: Hello. I'm a rabbit.

Fox: Hello, I'm a fox.

Wolf: Hello, I'm a wolf.

Bear: And I'm a big Bear. May | live in your house?

Mouse: Oh, no!

Frog: You are too big!

Rabbit, Fox, Wolf: You can't live in the house!

(MenaBenp "nomaet"” 1OMUK, )KUBOTHBIE C KPUKAMH pa30erarorcs. )
Animals: Help, Help!

6.Paziioman MeaBenb JOMUK, TJI€ K€ TENepb KUTh 3Bepylikam? Hy>XHO MOCTpOUTH
WM HOBBIU JOM:

This is my house,
This is my house,
This is the roof,
This is the window,
This is the door.

This is my house.
This is the roof.
This is the wall.
This is the floor.

7. Ha mpoTsKeHUH BCETo 3TOr0 BPEMEHHM MBI CIyIIaid cKasky Turnip. O gem oHa?
IIpaBuIBHO - 3TO CKa3Ka MpOo pernKy!
“The Little Turnip”
Narratorl : One day an old man goes to his garden. He plants a turnip seed.
The old man: Please, grow very big! My wife likes turnips, little Anna likes
turnips, the dog and the cat like turnips, the mouse likes turnips too!
sSong:
Little seed, you look so sweet, Little seed, little seed!
Refrain: Turnip seed, very small,
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Grow, turnip, grow,
Turnip seed, very small,
We love turnips so!
Little turnip, nice and round
Little turnip, little turnip!
Refrain: Giant turnip, look at you!
Giant turnip, giant turnip!
Refrain.
Narrator 2: The turnip grows and grows and grows. It's a big giant turnip!
The old man is very happy. He starts to pull the turnip. He pulls and pulls,
but he can't pull the turnip out.
The old man: | need help.
Narrator 2: he says. So he calls his wife.
The old man: Please, help me pull out the turnip.
The old woman: All right, I'm coming!
Narrator 2: So she holds the old man. The old man holds the turnip. They
pull and pull. But they can't pull the turnip out.
The old woman: We need help. Anna! Please, help us pull out the turnip!
Anna: All right, I'm coming!
Narrator 1: So, little Anna holds the old woman. The old woman holds the
old man. The old man holds the turnip. They pull and pull. But they can't
pull the turnip out.
Anna: We need help. Dog!!!! Please, help us pull out the turnip!
Dog: All right, I'm coming!
Narrator2: So the dog holds little Anna. Little Anna holds the old woman.
The old woman holds the old man. The old man holds the turnip. They pull
and pull. But they can't pull the turnip out.
Dog: We need help Cat! Please, help us pull out the turnip!
~ Cat: All right, I'm coming!
* Narrator 1: So the cat holds the dog. The dog
holds little Anna. Little Anna
holds the old woman. The old woman holds
the old man. The old man holds
¢ the turnip. They pull and pull. But they can't
pull the turnip out.
Cat We need help. Mouse!!! Please, help us
puII out the turnip!

: Mouse: All right, I'm coming!
Narrator2: So the mouse holds the cat. The cat holds the dog. The dog
holds little Anna. Little Anna holds the old woman. The old woman holds
the old man. The old man holds the turnip. They pull and pull. The giant
turnip pops out of the ground. POP!
Narratorl: The old man falls on the old woman. The old woman falls on
little Anna. Little Anna falls on the dog. The dog falls on the cat. The cat falls
on the mouse. It is very funny!
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The old man: Thank you for your help! Let's all eat the great big turnip!

8. Hamm roHble akTephl €le JETH M MM HY)XHO HHOTJA OTJAOXHYThb. UTO XK€ OHHU
JrOOAT enaTh B CBOOO HOE BpeMsi? (IIECHS PO UIPYIIKH)

CGTOys’,

I’ve got a train,

I’ve got a ball,

I’ve got a teddy,

I’ve got a doll.

All the girls and all the boys
have got a lot of lovely toys

9. Bce nmeru mo0sat BKycHO moecTb. O cBOUX
JFOOMMBIX OJIFOaX OHHM HaM U CIIOIOT:

| like bananas, bananas, bananas,

| like bananas, bananas, bananas,

Give me some, please.

| like biscuits, biscuits, biscuits,
| like biscuits, biscuits, biscuits,
Give me some, please.

I like sandwiches, sandwiches, sandwiches,
I like sandwiches, sandwiches, sandwiches,
Give me some, please.
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10. Ho MBI HE MOKEM CECTH 3a CTOJI, HE YMBIBLIUCH:
“Wash your hands”
Wash your hands up and down, up and down,
Wash your hands round and round, round and round,
Wash your hands up and down, wash your hands round and round,
Wash your hands round and round, like this!

P

.

Wash your face up and down, up and down,

Wash your face round and round, round and round,

Wash your face up and down, wash your face round and round,
Wash your face round and round, like this!

Brush your teeth up and down, up and down,

Brush your teeth round and round, round and round,

Brush your teeth up and down, brush your teeth round and round,
Brush your teeth round and round, like this!

Brush your hair up and down, up and down,

Brush your hair round and round, round and round,

Brush your hair up and down, brush your hair round and round,
Brush your hair round and round, like this!

11.ITpunuio Bpemsi yrOCTUTh HAlIUX aKTEPOB U rocTel. JlaBaiiTe ycTpOoUM NMUKHHUK!
Picnics are yummy, picnics are fun!

Popcorn and pizza,
Come on, everyone!
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Picnics are yummy, picnics are fun!
Ice cream and cola,

Come on, everyone!
. ——

BHeknaccHoe meponpusaTue Ha
aHrnmuckom sa3sbike “Cinderella
Bigfoot”, ana yyawmxca 7 knacca
Pazpabomano u nposedeno yuumenem
AHZ2/ITUUCKOZ20 A3blKA

MBOY cumnazuu Ne 2
Mapuenxo E. B.

CINDERELLA BIGFOOT

Narrator 1: CINDERELLA BIGFOOT by Mike Thaler

Narrator 1. Now, there were a lot of funny-looking people in the Land of Make
Believe, but Cinderella was the funniest.

Narrator 2: Her most outstanding feature was her big feet. When she stood up, she
looked like a seaplane.

Narrator 3: Cinderella lived with her beautiful stepmother and three beautiful
stepsisters, Weeny, Whiny, and Moe. She had a beautiful stepcat, a stepdog, and a
stepladder.

Narrator 4: The size of Cinderella's feet caused her many problems. She bounced
off the ceiling in ballet class, she always lost at hopscotch, and she had to buy a
sock for every toe.

Narrator 5: However, the worst problem for everyone else was that when
Cinderella's bunions bothered her, she'd take off her shoes and leave them
around town.

Narrator 6: The giant, smelly shoes would block doorways, stop traffic, and take

up four parking spaces at the mall.

Narrator 1: So, when the King and Queen of the Land of Make Believe gave a dance
party, they naturally didn't invite Cinderella.
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King: "What about Cinderella?"

Narrator 2: asked the King.

Queen: "No, it just wouldn't be safe,"

Narrator 3: replied the Queen.

Narrator 4: As soon as they were gone, Cinderella put her feet up and turned
on her favourite TV show, Lifestyles of the Royal and Famous.

Narrator 5: Suddenly a cow wearing a blond wig and a pink tutu appeared on top of
the TV.

Cinderella: "Would you please move your tail? You're blocking the screen,”
Narrator 6: said Cinderella.

Elsie: "I'm Elsie, your Dairy Godmother, and I'm here to send you to the ball."
Cinderella: "I wasn't invited,"

Narrator 1: said Cinderella.

Narrator 2: The cow waved her golden wand. Just then, an invitation dropped
through the mail slot.

Cinderella: "l don't have a thing to wear,"

Narrator 3: whined Cinderella.

Narrator 4. Elsie waved her golden wand again. Cinderella was suddenly
wearing a glamorous, glittering gown.

Cinderella: "l can't find my other sneaker,"

Narrator 5: sniveled Cinderella.

Narrator 6: The cow twirled her wand. On Cinderella's feet sparked two glass
sneakers.

Cinderella: "I don't have a carriage,"

Narrator 1: moaned Cinderella.

Elsie: "Take the bus,"

Narrator 2: said her Dairy Godmother, handing Cinderella some change.
Cinderella: "Thank you, Dairy Godmother,"

Narrator 3: said Cinderella. She turned to leave.

Elsie: "One more thing,"

Narrator 4: said the cow.

Elsie: "You have to be back before the clock strikes twelve,"

Cinderella: "Sure, sure. Bye,"

Narrator 5: said Cinderella.

Narrator 6: When Cinderella arrived at the ball, everyone pointed and said,
Narrators 1 and 2: "Who's that funny-looking girl?"

Narrator 3: Prince Smeldred, who was quite funny-looking himself, raised his head
from the punch bowl and sputtered,

Prince: "Who's the doll! Wanna dance?"

Cinderella: "Let's trip the light fantastic, big boy,"

Narrator 4: said Cinderella, twirling.

Prince: "Ouch! You stepped on my foot!"

Narrator 5: said Smeldred.

Narrator 6: The two began to dance.

Prince: "Ouch! Ouch! Ouch! Maybe we'd better sit this one out,"
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Narrator 1: howled Smeldred, hopping up and down.

Narrator 2: Just then the clock struck twelve. (Time goes fast when you're having a
ball.)

Cinderella: "I have to go,"

Narrator 3: shrieked Cinderella.

Prince: "But who are you?"

Narrator 4: cried Smeldred, rubbing his feet.

Cinderella: "I'm late!"

Narrator 5: she replied.

Prince: "That's a funny name,"

Narrator 6: said Smeldred, who wasn't too swift.

Prince: "What's your address? What's your phone number? What's your sign?"
Narrator 1: But Cinderella was gone.

Narrator 2: She'd left behind one glass sneaker- size 87, triple A- that blocked
the doorway, so everyone had to leave through the back door.

Prince Smeldred: "I'm going to find that girl,"

Narrator 3: vowed Smeldred.

Narrator 4: Using a "toe" truck, he hauled the sneaker to every maiden in the
kingdom. Narrator 5: Each girl would put in one foot, then two feet, then both
hands.

Narrator 6: Finally, Smeldred arrived at Cinderella's house. Weeny sat in the
sneaker.

Weeny: "It fits!"

Narrator 1: she shrieked.

Prince: "Next,"

Narrator 2: said Smeldred.

Narrator 3: Then Whiny and Moe stood in the sneaker together.

Whiny and Moe: "It fits!"

Narrator 4: they shouted.

Prince: "Next!"

Narrator 5: sighed Smeldred, feeling a little discouraged.

Narrator 6: Just then, Cinderella lumbered into the room.

Cinderella: "Oh, there's my other sneaker!"

Narrator 1: she cried, and slipped it on. Everyone stared at Cinderella's foot.
Wheeny, Whiny and Moe: "It fits!"

Narrator 2: they gasped.

Prince Smeldred: "Will you marry me?"

Narrator 3: said Smeldred, throwing himself at her feet.

Cinderella: "Only if you'll marry me,"

Narrator 4: replied Cinderella.

Narrator 5: The Prince grabbed a doughnut and put it on her finger. Then they rushed
out the door to live happily ever after.

Wheeny, Whiny and Moe: "Well, at least the Prince will be our stepbrother-in-law,"
Narrator 6: cried Weeny, Whiny, and Moe.

Mom: "Yeah, but it's going to be hard to fill Cinderella's shoes,"
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Narrator 6: sighed their mom.

Narrator 1: Just then, Elsie appeared on top of the refrigerator.

Elsie: "The shoe must go on,"

Narrator 2: she uttered with a wink, and poured them each a glass of milk.

CueHapum oTKpbITOro meponpuaTusa B 7 knacce “Mother s
Day”
Pazpabomano u nposeoeno yuumenem
AH2TUTICKO20 A3bIKA
MBEOY cumnazuu Ne 2
bacanosou E. H.

Hean:

Hayuutp yuammxcs caMOCTOATENBbHO padoTaTh € (POHETHYECKUM MaTepHAIOM
CTHUXOB U IIECEH.

DopMHUPOBATh AKTEPCKHUE HABBIKA IMPHU HMCIIOJHEHUM CTUXOB, INbEC, NECEH HAa aHr-
JIMMCKOM SI3BIKE.

AKTUBH3UPOBATh Yy VYYAIIMXCSA TBOPUYECKHE CIOCOOHOCTH TMPH TOATOTOBKE M
IIPOBEJACHHUU TIPA3THUKA.

[ToBbICHTE HHTEpPEC YHAIIMXCS K U3YUEHUIO AHTIIUUCKOTO SI3bIKA.

3agaun:

O6yuarommasi. HayuuTe  yyamuxcs TNpaBHIBHOMY  YIIOTPEOJICHHIO  PEUYEBBIX
KOHCTPYKIMM B CTUXAX U MbECax.

Pa3BuBaromas. Pa3BuBaTh yMEHHUSI MOHOJIOTUYECKOW U TUAJIOTUYECKON PEYU, YMEHUE
MMIIPOBU3UPOBATH; PA3BUBATh NAMSTh U JJOTUYECKOE MBIIIJICHUE.

Bocruratensnas. Co3nmarh  ONaronpusTHBIM — AMOIMOHATBHO-TICUXOJIOTHYECKHU I
KJIMMaT o0ydeHus1, aTMochepy 0J1aroxenaTeIbHOCTH, CONIEPSKUBAHMS T€POSIM TTheC.
BocrmTaTh B 1eTAX MOJIOKUTEIBHBIA 00pa3 MaTepH, KEHIUHEI.

Xoa MmeponpusATHs.
Pupil 1: Good morning, dear mothers, guests and dear teachers!
Pupil 2: We are very glad to see you.
Pupil 1: Beauty, woman, flowers, Mother! There're not so many days in the year when
we pronounce these pleasant words!
Pupil 2: Today, you have an excellent chance to plunge into the atmosphere of love.

Pupil 1: Each of you has a mother!
Pupil 2: This party is dedicated to them.

Pupil 1: We hope you will enjoy our party.
Pupil 1: What does the word “Mother” mean?
M is for million things she does at home.

O means she’ll never be old.
T is for million things she gave me.

H is for her heart made of gold.
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\/ E is for her kind eyes.

R means she really loves me.
Put them all together; they spell ‘mother’
A word that means the world to me.

== Pupils : Famous Mom Sayings

. Samson! Get your hand out of that lion.
You don't know where it's been!

. David! | told you not to play in the house
with that sling! Go practice your harp. We pay
good money for those lessons!

. Abraham! Stop wandering around the
countryside and get home for supper!

. Shadrach, Meshach and Abednego! I told
you never to play with fire!

. Cain! Get off your brother! You're going to
kill him some day!

. Noah! No, you can't keep them! | told you,

: don't bring home any more strays!

Gideon! Have you been hiding in that wine press again? Look at your clothes!

(Judges 6:11)

James and John! No more burping contests at the dinner table, please. People

are going to call you the sons of thunder! (Mark 3:17)

Judas! Have you been in my purse again?!

Jesus! Stop working on that old wood and come in and eat! You'd spend you
life on that wood, if your father asked ya to!

Money does not grow on trees.

When you have your own house then you can make the rules!

Always change your underwear; you never know when you'll have an accident.

Don't make that face or it'll freeze in that position.

Be careful or you'll put your eye out.

What if everyone jumped off a cliff? Would you do it, too?

You have enough dirt behind those ears to grow potatoes!

Close that door! Were you born in a barn?

If you can't say something nice, don't say anything at all.

. Don't put that in your mouth; you don't
know where it's been!

Pupil 2: Now we'll watch a few plays. Our
children have prepared short plays. One
of them is "'Little Lost Baby."

Characters:

Storyteller

Baby Animal (Elis)
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Dog

Cat

Bear

Elephant

Hen

Storyteller: The baby animal had walked all morning and most of the afternoon.
He was tired. He was lost. He couldn't remember his name. He didn't even know
what he was. He wanted his mummy.

Baby Animal: I'm lost. | don't know what MTI am. I can't remember my name. |
want my mummy. Whose baby animal am 1?

Storyteller: He met Mother Dog. She was knitting a sweater for her baby.

Baby Animal: I'm lost. | can't remember my name. Will you be my mummy?
Mother Dog: Can you sound like a dog? Can you say, "Bow-wow. Bowwow?"
Baby Animal: Ugh.

Mother Dog: I'm sorry. You can't be my baby. You don't sound like a dog.
Storyteller: Baby Animal met Mother Cat. She was making a birthday cake for her
Kittens.

Baby Animal: I am lost. | don't know what | am. | can't remember my name.
Will you be my mummy?

Mother Cat: Can you sound like a cat? Can you say, "Meow, meow?"

Baby Animal: Ugh.

Mother Cat: I'm sorry. You can't be my baby. You don't sound like a cat.
Storyteller: Baby Animal met Mother Bear. She was reading a story to her
cubs.

Baby Animal: I'm lost. | don't know what | am. | can't remember my name.
Will you be my mummy?

Mother Bear: Can you sound like a bear? Can you say "Grr, grr?"

Baby Animal: Ugh!

Mother Bear: I'm sorry. You can't be my baby. You don't sound like a bear.
Storyteller: Baby Animal met Mother Squirrel. She was feeding her baby
squirrels.

Baby Animal: I'm lost. I don't know what | am. | can't remember my name. Will
you be my mummy?

Hen: Can you sound like a squirrel? Can you say, "Keoo, keoo?"

Baby Animal: Ugh.

Hen: I'm sorry. You can't be my baby. You don't sound like a squirrel.
Storyteller: Baby Animal met Mother Elephant. She was all alone. She was
weeping.

Baby Animal: I'm lost. | don't know what | am. | can't remember my name.
Will you be my mummy?

Mother Elephant: Can you say, "Ugh, ugh™?

Baby Animal: Ugh! Ugh! Ugh!

Mother Elephant: I am glad. You are my lost baby. Your name is Elis. I'm your
mother.

Baby Animal: My name is Elis. I’'m very happy, I’m very glad.
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Pupil 2:
«Good morning, Mamay)

Good morning, Mama.

| want to say, "Happy Mother's day!"
(boom, boom, boom)

Good morning, Mama.

| want to say, "Happy Mother's day!"
(boom, boom, boom)

Good morning, Mama.

I'm going to say, "Happy Mother's day!"
I'm so happy that you're my mama.
"Happy Mother's day!" (Yeah,yeah,yeah)
I'm so lucky that you're my mama.
"Happy Mother's day!"

Pupil 2: Love you, Mummy, very much
So here’s a great big kiss
For the nicest person in the world
The one who’s reading this!
Pupil 1: 1 like the way you look,
| like the way you cook,
Now | want to say:
«Happy Mother’s Day! »
BBIXO,II}IT YUCHUKHU U ITOKOT IICCHU
She spent her lifetime taking care of you
She slept at just a night or two
She always hide her pain behind a smile
Mothers never cry

As you were growing up you made her proud

In you both of your hearts were tied

That special love you share will last way beyond this life
Mothers never die

Mama moya

I'm a better person thanks to your love
I'm a better soul since | am your child
This world is a safer ground

When you hold my hand I fly, ma moya
I have not seen tangled line, ma moya
In the mirror of your eyes | see love/life
Aging with natural grace
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Let me hold you, ma moya

When | am lost you guide my every step
And you dry every tear | shed

You are the woman | want to become
Fair, loyal and strong

Tell me the secrets of your shining smile
of every virtue you deny

The patience you have helped me with
Help me through the rain

Spare me most a pain

Mama moya

I'm a better person thanks to your love
I'm a better soul since | am your child
This world is a safer ground

V When you hold my hand I fly, ma moya

| have not seen tangled line, ma moya
In the mirror of your eyes | see love/life
Aging with natural grace

Mama, ya lyublyu tebya

Mama, ya lyublyu tebya
Pupil 1: Happy Mother's Day! Our party is
over. Thank you for your attention!

CueHapumn meponpuatua «HoBorogHee HacTpoeHue»,
NOCBALLUEHHOrO npasaHoBaHUo PoxxaecTBa Ha aHINIMMCKOM
A3blKe Ana yyawmxcs 2, 3, 4 knaccos
Pazpabomano u nposeoeno yuumenem
AH2JIUUCKO20 A3bIKA
MBOY zumnazuu Ne 2
Mapuenko E. B.

3npaBcTByiiTe, Aoporue poautTenan M roctu! Ham KoHIEpT Ha3bIBaeTCs
"HoBoronmnee HacTtpoeHue'", Tak Kak Mbl MPOBOJAMM €ro B MPEIIBEpUU
Hactynatomero 2015 roma, m o4eHb CKOpO HAC XAYT JBa YYAECHBIX 3UMHHUX
npa3aauka - HoBeiil rog u Poxnectso.

MHorue oTMeuYaroT 3TH MPa3qHUKHU JIOMa, B KPYr'y CBOE€H CEMbH, HapSKAIOT
€Ky, KIanyT TMoJ He€ NoAapKd Jpyr s Jpyra, YCTpPauBalOT JIOMalllHUE
MPEACTaBICHUS, HOBOTOJHHE CIOPIPHU3bI. DTO NPEKPACHBIE CEMEHHBbIE TPaIULINH,
KOTOpPBIE XOUETCSl COXPAHATh M MOJJIepKUBaTh. M Halll ceroaHsIHUN pa3IHUYHBIN
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KOHLIEPT MBI IIPENOJHOCUM BaM, JOPOrMe€ B3pOCIbIC, KAaK TBOPYECKUN HOBOI'OJHUN
IIOJApOK OT BAalIUX 3aMeYyaTelIbHbIX IE€TEH.

CeronHs Mpo3By4YaT CTHUXM W IIECHHU, NOCBAIIEHHBIE POXKIecTBy, a Takke
CKa30YHbIC IIOCTAHOBKU Ha aHIVIMMCKOM s3bIKe. M XouyeTcs HanesaTbes, YTO, CMOTPS
CO CTOPOHBI Ha CBOMX 3aMeYaTelIbHbIX, CErOJHS OCOOEHHO KpaCHUBBIX JETeH, ciayias
B X UCIIOJIHEHUU CTUXU U MY3BIKY, BBl IOYYBCTBYETE TO MPA3JHUYHOE HOBOI'OJIHEE
HaCTPOEHUE, KOTOPOE MBI U XOTEJHU I BaC CO34aTh.

JlaBaiiTe mompuBETCTBYEM Hamux pedsAT. s MHOTMX M3 HHUX 3TO NEPBOE
KOHILIEPTHOE BBICTYIUICHUE Ha AHIVIMMCKOM S3bIKE, II0OTOMY HE CYIHUTE CTPOIO U
MOJJEPKUTE UX CBOUMHU AIUIOAUCMEHTaAMH.

1. I wish this Christmas,
that kids like me,

get lots of toys,

under their tree.

I wish this Christmas,
that kids like me,
Plenty of happiness,
will feel and see.

I wish this Christmas,
that kids like me,

Are never lonely,

and always free.

2. | wish this Christmas,
that kids like me,

Have lots of friends,

on both land and sea.

I wish this Christmas,
that kids like me,

are very healthy,
from Ato Z.

But if only one,

wish comes true,

| hope love in their hearts,
sticks just like glue.

3. A happy New Year to you,

A happy New Year to me,

A happy New Year to all our friends
Whatever they may be.

A happy New Year to school,
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And to our teaches, too
A happy New Year to everyone,
And | wish my wish comes true.

4. Christmas comes with children singing,
Christmas comes with sleigh bells ringing,
Christmas comes with frosty nights,
Christmas comes with snowball fights.

Christmas comes with Santa Claus,
Christmas comes with snowy floors,
Christmas comes with robins and reindeer,
Chsitmas comes with a hearty cheer.

Christmas comes now, at last,
Christmas comes, like in the past,
Christmas comes after such a long wait,
Christmas comes and it will be great.

5. C is for Christmas | wait for all year.
H is for holly that brings so

much cheer.

R is for reindeer that pull

Santa's sleigh

I is for icicles dripping all day.

S is for Santa who seldom is seen.

T is for tree that is lovely and green.
M is for mistletoe, hugs, and a kiss.
A is for angel who looks just like this.
S is for stockings all loaded with toys
From all of the elves to the girls

and the boys.

6. I like to visit Santa Claus

When Christmastime is near.

It's fun to climb up on his lap

And whisper in his ear.

He says, "My dear, have you been good?
Have you done what Mother said you should?
Do you brush your teeth and hair each day?
Are you Kkind to others when you play?

| listen to each question

And answer every one.
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7. I've been waiting for Christmas,
And it's almost here.

I've been waiting for Christmas,
Santa's getting near.

Can't you hear the sleigh bells ringing?
Reindeer up so high.

Can't you hear the children singing,

As they watch the sky?

8. Once there was a snowman,

Who stood outside the door,

He wished that he could come inside,
And run about the floor.

He wished that he could warm himself,
Beside the fire, so red,

He wished that he could climb

Upon the big white bed.

So he called to the North Wind,
"Come and help me, pray,

For I'm completely frozen,

Standing here all day."

So the North Wind came along,

And blew him in the door,

And now there nothing left,

But a puddle on the floor!

9. A good time is coming, | wish it were here,

The very best time in the whole of the year;

I'm counting each day on my fingers and thumbs,

the weeks that must pass before Santa Claus comes.
Then when the first snowflakes begin to come down,
And the wind whistles sharp and the branches are brown,
I'll not mind the cold, though my fingers it numbs,

For it brings the time nearer when Santa Claus comes.

10. I'm writing a letter to Santa,

To tell him I've been oh-so-good.

I've been such a sweet little angel,

And done all the things | should.

Well, maybe not quite all the things | should,
Like doing my homework after school.

And there may have a time or two,

Where | broke the Golden Rule.

11. There's that time | smashed the window,

69



‘Cause | was playing ball inside.

I knew my mom would be mad,

So | ran away to hide.

| also yanked my sister's pig tails.

| pulled them so hard she cried.

| got grounded a week for that stunt,
Although a couple times | snuck outside.
Okay, maybe | haven't been perfect,
But, Santa, | swear that I've tried.

| promise if you give me a break this year,
Next year I'll get on your good side.

12. Christmas day, a happy day

We are all glad and very gay

We all dance and sing and say
Welcome, welcome Christmas day!

13. Winter is the season
When mornings are dark
And birds do not sing

In the woods and the parks
This is the season

When children ski

And Father Frost

Bring the holiday tree!

14. A happy New Year
The day is so clear,
The snow is so white,
The sky is so bright.
We shout with all might
A happy New Year!

15. New things to learn,
New friends to meet,
New songs to sing,
New joys to greet.
New things to see,
New things to hear,
New things to do,
In this glad New Year.
Hy a Tenepp MbI npemiaraem Bam nocMOTpeTh CKa3Ky, KOTOPYHO MMPUTOTOBHIIN
nna Bac gern. M, HecmoTpss Ha TOro, 4ro OHAa Ha AHIJIMMCKOM s3bIKe, BbI C
JIETKOCTBIO 10Ta1a€TECh O YEM OHA.
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“THE HOUSE IN THE WOOD”
(2 kmace)
Characters:
Mouse
Frog
Hare
Wolf
Fox
Bear

e Beoywan 1

Ha cyene cmoum oexopayus « Tepemka» u3 gpanepol, enouxa, 6emouxu
Oepeebee u maxkem CoOJIHYyd, 36y4um menooust «B cocmsax Y CKA3KUu». 3a
gacadom oomuxa cnpamanace aseywra (The Frog).
Beoywas 1: Here is the house in the wood.

A Mouse is running through the wood.

It stops at the door,

It knocks at the door.
Mouse: Knock, knock, knock. Who lives here?
Frog: | do!
Mouse:Who are you?
Frog:I’m a frog. Sorry, and who are you?
Mouse:I’m a mouse. Hello, Frog!
Frog:Hello, Mouse!
Mouse:May | come in?
Frog: Do, please. Come in.
Mouse: Thank you! (Bxoxast B 1om)
Beoywas 1: Here is the house in the wood.

A Hare is running through the wood.

It stops at the door,

It knocks at the door.
Hare: Knock, knock, knock. Who lives here?
Frog, Mouse:We do.
Hare:Who are you?
Frog:I’m a frog.
Mouse: I'm a mouse. Sorry, and who are you?
Hare:I’m a hare. Hello, Frog! Hello, Mouse! May I come in?
Frog, Mouse:Do, please. Come in.
Hare:Thank you! (BxomsT B 1om)
Beoywasn 1: Here is the house in the wood.

A Fox is running through the wood.

It stops at the door,

It knocks at the door.
Fox: Knock, knock, knock. Who lives here?
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Frog, Mouse, Hare:We do.
Fox:Who are you?
Frog:I’m a frog.
Mouse:I'm a mouse.
Hare:I’m a hare. Sorry, and who are you?
Fox:I’m a fox. Hello, Frog! Hello, Mouse! Hello, Hare! May I live with
you?
All:Do , please. Come in.
Fox:Thank you! (Bxomsr B 10M)
Beoywas 1: Here is the house in the wood.
A Wolf is running through the wood.
It stops at the door,
It knocks at the door.
Wolf: Knock, knock, knock. Who lives here?
Frog, Mouse, Hare,Fox:We do.
Wolf: Who are you?
Frog::I'ma frog
Mouse:I'm a mouse.
Hare:I’m a hare.
Fox:I’m a fox.
Wolf:I’m a wolf. Hello, Frog! Hello, Mouse! Hello, Hare! Hello, Fox!
May I live with you?
All:Do, please. Come in.
Wolf: Thank you. (Bxoast B 10M)
Beoywas 1: Here is the house in the wood.
A Bear is running through the wood.
It stops at the door,
It knocks at the door.
Bear: Knock, knock, knock. Who lives here? Who are you?
Frog:I’m a frog.
Mouse:I’m a mouse.
Hare:I’m a hare.
Fox: I’'m a fox.
Wolf: I’'m a wolf. And who are you?
Bear: I’m a bear. May I live with you?
All: No, you are too big! Run away! Run away! (mexBenp yoeraer)
Bexymas 1: Here is a house in the wood. A frog, a mouse, a hare, a fox,
a wolf live here! They are happy!!!
Hepaem menoous «The more we are togethery, sce ecmaiom 6 kpye u
80051M X0pP0B0O NOO necuio. /lemu norom.
The more we get together
Together, together
The more we get together
The happier we'll be
Cause your friends are my friends
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And my friends are your friends
The more we get together
The happier we'll be

The more we play together
Together, together
The more we play together
The happier we'll be
Cause your friends are my friends
And my friends are your friends
The more we play together
The happier we'll be

The more we dance together
Together, together
The more we dance together
The happier we'll be
Cause your friends are my friends
And my friends are your friends
The more we dance together
The happier we'll be

The more we get together
Together, together
The more we get together
The happier we'll be
Cause your friends are my friends
And my friends are your friends
The more we get together
The happier we'll be
The more we get together
The happier we'll be
The more we get together
The happier we'll be

Mio3uka «Koso060k».(3 kiace)
Puff-the-Ball
Characters: The storyteller, Puff-the-Ball, the
hare, the wolf, the bear, the fox.

Storyteller. Once upon a time there lived Puff-
the-Ball. He had a grandmother and a
P grandfather. He loved them, but one day he ran
=4 away.
| Puff-the-Ball. I’'m Puff-the-Ball. I'm yellow, big
and sweet.

Storyteller. Then he meets a Hare.
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Puff-the-Ball. Hello! Who are you?
Hare. Hello! I’'m Hare. And who are you?
Puff-the-Ball. I’'m Puff-the-Ball. I’'m yellow, big and sweet.
Hare. Good! I will eat you!
Puff-the-Ball. Oh, please, don’t eat me! I have many friends! I shall sing you a song.
(Konobox ucnoamnsiem necnio «B mpase cuoen Ky3HeuuKk» Ha aH2TUNCKOM 53blKe)
1.There was once a grasshopper
There was once a grasshopper
In thick grass he was sitting
Like cucumber, so green
Remember my friend
Remember my friend
In thick grass he was sitting
Remember my friend
Remember my friend
Like cucumber, so green
2.His food was only green grass,
His food was only green grass
He wouldn 't touch an insect.
He made good friends with flies.
Remember my friend
Remember my friend
He wouldn'’t touch an insect.
Remember my friend
Remember my friend
He made good friends with flies.
Hare. What a nice song! Let’s be friends. Let’s play together!
Storyteller. They walk together and they see a Wolf.
Puff-the-Ball. Hello! Who are you?
W o | f. Hello! I’'m Wolf. I'm grey and I’m hungry. And who are you?
Puff-the-Ball. I’m Puff-the-Ball. I’'m yellow, big and sweet.
Wolf. | will eat you!
Puff-the-Ball. Oh, please, don’t eat me! I have many friends! We shall sing you a
song.
(Konobox u 3aiixa ucnoansirom necrio « The Blue Coachy,Originally «Ioxy6ori
8A20HY)
All the minutes gradually fly away —
And you shouldn’t wait for them again!
And, of course, we’re sorry ‘bout the past, but yet
All the best is certainly ahead!
Spreading like tablecloth,
Distant way goes on
And it can reach right heaven’s horizon.
Everyone, everyone
Should believe in the best
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The blue coach is rolling, rolling on...

Maybe we offended someone just in vain?

The calendar will turn over that page.

We are rushing forward to adventures,

Friends!

Hey, come on, speed up, engineer!

Spreading like tablecloth,

Distant way goes on

And it can reach right heaven’s horizon.

Everyone, everyone should believe in the best

The blue coach is rolling, rolling on...

The blue coach is running and swinging on.

The rapid train is speeding up it’s pace.

And how come this day is coming to the end?

Why can’t we prolong all happy days?

Spreading like tablecloth,

Distant way goes on

And it can reach right heaven’s horizon.

Everyone, everyone should believe in the best

The blue coach is rolling, rolling on

Wolf. What a nice song! Let’s be friends! Let’s play together!
Storyteller. And they walk together and see a Bear.
Puff-the-Ball. Hello! Who are you?

Bear. Hello! I’'m a Bear. I’m brown and very strong. And who are you?
Puff-the-Ball I. I’'m Puff-the-Ball. I’'m yellow, big and sweet.
Bear. Good! I will eat you!

Puff-the-Ball. Oh, please, don’t eat me! I have many friends! We shall sing you a
song.

(Konobok, 3aiika u Bonx norom necuto  “Five Little Green Frogs”)
Five little speckled frogs

Sat on a great big log

Eating the most delicious bugs (Yum, yum!)

One jumped into the pool

Where it was nice and cool

Now there are four speckled frogs! (Clug! Clug!)

Four little speckled frogs

Sat on a great big log

Eating the most delicious bugs (Yum, yum!)

One jumped into the pool

Where it was nice and cool

Now there are three speckled frogs! (Clug! Clug!)

Three little speckled frogs
Sat on a great big log
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Eating the most delicious bugs (Yum, yum!)
One jumped into the pool

Where it was nice and cool

Now there are two speckled frogs! (Clug! Clug!)

Two little speckled frogs

Sat on a great big log

Eating the most delicious bugs (Yum, yum!)
One jumped into the pool

Where it was nice and cool

Now there is one speckled frog! (Clug! Clug!)

One little speckled frog

Sat on a great big log

Eating the most delicious bugs (Yum, yum!)

He jumped into the pool

Where it was nice and cool

Now there are no speckled frogs!(Clug! Clug!)

Bear. What a nice song! Let’s be friends! Let’s play together!

Storyteller. And they walk together and see a Fox.

Puff-the-Ball. Hello! Who are you?

Fox. Hello! I’'m a Fox. I have a long tail. Who are you?

Puff-the-Ball . I’'m Puff-the-Ball. I’'m yellow, big and sweet.

F o x. Oh, very good! I will eat you!

Puff-the-Ball Oh, please, don’t eat me! I have many friends! We shall sing you a

song.

(Konoobok, 3aiika, Boax u Medseow notom necuio “Hokey-Pokey”)
You put your right foot in,

You put your right foot out,

You put your right foot in

And you shake it all about.

You do the Hokey Pokey

And you turn yourself around,

That's what it's all about.

You put your left foot in,

You put your left foot out,

You put your left foot in,

And you shake it all about.

You do the Hokey Pokey

And you turn yourself around,

That's what it's all about.

You put your right hand in,

You put your right hand out,

You put your right hand in

And you shake it all about.
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You do the Hokey Pokey

And you turn yourself around,

That's what it's all about.

You put your left hand in,

You put your left hand out,

You put your left hand in,

And you shake it all about.

You do the Hokey Pokey

And you turn yourself around,

That's what it's all about.

You put your whole self in,

You put your whole self out,

You put your whole self in

And you shake it all about.

You do the Hokey Pokey

And you turn yourself around,

That's what it's all about.

Fox. What a nice song! Let’s be friends! Let’s play together!
Puff-the-Ball. Let’s dance!

Fox and Puff-the-Ball dance together. (Konob6ox u Jluca manyyrom manzo)

}

Cuenapuii My3bIKQJIbHON CKA3KM HAa
AHIJIMHCKOM fI3bIKe
«Jleryumii kopabunb» (4 KJi1acc)
Characters: 1) Zabava 2) her sister Lubava
3) Polkasha 4)Tsarina 5) Ivan

SCENE 1
, Ha cuene y okHa mapckoro ABopua CHIHUT
3a0aBa, rpycTHas, MEJIaHXOJIMYHAsI, OJJHA U3 JOUepel 1apsi, KOTopas HUKaK He MOYKET
BbIOpaTh xKeHuxa. OuepenHble CMOTPUHBI 3aKOHYWINCH HUYeM. OHa TPYCTHT U
XKaayeTcs Ha Cyap0y.

Zabava is singing a song at the window (“Ilecas 3a0aBbl” W3 OJHOMMEHHOTO
MyIbTQUIBMA).

Zabava:

I am nice, rich and clever but unhappy,

I’ll have to marry but I don’t love him.

He is handsome, young, brave, strong and happy,

But I'd like to choose my husband myself.

But | want to marry, to marry a person

Who loves me without my gold

My God! Please, help me. Please, give me freedom.
And then I'll be happy. That'’s all.

Bxoaut JliobaBa, yBepeHHass B ceOe U CBOMX BO3MOXHOCTSIX, BTOpas J04Yb Laps.
[IpuxopaiuBasich nepej NpUxoI0M CBOETO KEHUXa, TpUCcCaKUBaeTCs K 3a0aBe.
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Lubava: And why are you crying now?

Zabava: You are lucky. You love Polkasha. He loves you.There will be a wedding.
He is handsome and a very rich man.
Lubava: And what shall I do? I want you to be happy. Don’t worry. Cheer up.
Zabava: And what about our Mum? She is angry. She invited 20 men to our palace
yesterday. When they were speaking, singing and dancing, | was laughing and crying.
I couldn’t see them anymore. It was awful. But I have got some portraits. Look at
them.
JIro6aBa u 3a0aBa paccMaTpUBAIOT MOPTPETHI KEHUXOB.

Lubava: He is very, very handsome. Is he rich?
Zabava: It doesn’t matter. Look at him. Do you like him?
Lubava: I think... he is brave.

Zabava: Oh, He is as cowardly as a hare. He was frightened when he saw our dogs
and ran away.

Lubava: Has he got much money?
Zabava: I don’t understand you. You are talking only about money. Look, the sun,
the sky, the lake, and those beautiful flowers.
Lubava: So what? I see all that every day. You are so boring... (yxoaur)

SCENE 2
[losiBnsiercss MBan. OH mopaciyman pa3roBOpP CECTEP U YYBCTBYET CHUMIIATHIO K
3abase.

Ivan: Zabava.

Zabava: Who are you? What are you doing here?

Ivan: I am Ivan. I am sorry, but I’ve heard what you said.

Zabava: And what do you think about it?

Ivan: I’d prefer to sing. (moér necuro “Ilecus Banu-neynnka’)

I am an ordinary man and 1'd like to tell you,

I have never seen such a young woman as you

And I think that’s my luck. It is my happiest day.

I have fallen in love and that is OK.

Can | hope today?
What can you say?

Could you tell me the truth?

I love you.

SCENE 3
HUBan IpA49CTCA, YCJIbIIIAaB I'OJIOC LIapUIIbI.
Tsarina: Lubava, where are you? Polkasha is coming. Zabava! Have you chosen your
sweetheart? Or do you want to be alone?

Lubava: Never. | know what | want.
Tsarina: What do you want, my dear?

Zabava: | love lvan. He is our carpenter.
Tsarina: Who? My God! | will go mad. (BxoxsT JIro6aBa u [Tonkama) Lubava, What
do you think about it?

Lubava: You know, she is very very strange.
Tsarina: She is my sorrow.
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Polkasha: Good morning, Your Magesty! How are you?
Tsarina: How-are-you? How-are-you? Aw-ful. Help me, Polkasha.
Polkasha: Why are you so sad? What has happened?
Tsarina: My dear daughter! My dear Zabava!

Polkasha: Is she ill? Any problems?

Tsarina: No, she is healthy. But she has fallen in love.
Polkasha: That’s great!

Tsarina: He is our carpenter. He is poor. It’s not my dream.
Polkasha: Zabava, do you love him?

Zabava: Yes | do.

Polkasha: And you?

Ivan: She is the best!

Polkasha: What is the problem? They love each other. They’ll be happy and their
every dream will come true.

Bce Y4YaCTHUKH CIICKTAKJI BBIXOJAT HAa CHCHY W UCIOJHAROT q)HHaJ'IBHyIO IICCHIO
“Meura”.

Ivan: Our family has a small house

We live there happily

With our kids and Zabava.

Loving my wife, our children.

That is my happiness.

Is it true, Zabava?

If my dream, my dream comes true

What life will be and will be happy, too.

Tsarina: My only dream is to marry Zabava off.

Too many problems. But don’t worry.
What can | do?

I must be happy.

That is my happiness.

My son-in-law, Ivasha.

If my dream, my dream comes true
What life will be and will be happy, too.

Polkasha: I'm crowned and happy

My wife is Lubava.

New land and money,

New fame. Don’t worry.

Connections and power

That is my business.

That is my happiness.
That is a great life.

If my dream, my dream comes true
What life will be and will be happy, too.
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Lubava: Our family has a large house
We live there happily
With my kids and Polkasha:

| am good-looking

Loving my husband.

That is my happiness.

That is a sweet life.

If my dream, my dream comes true

What life will be and will be happy, too.

Lubava: Everybody is happy! Let’s celebrate! Welcome to our party!

A celyac B 3aKJIIOUYECHUU INPO3BYUYUT IICCHA, KOTOpas CTajlda CHUMBOJIOM
PO}KI[CCTBa nu OI[HOﬁ N3 CaAMbIX HUCIIOJHACMBIX IMCCCH 3a BCHO MCTOPHUIO. OTO mnecHd
“We Wish you a Merry Christmas”

We wish you a merry Christmas,
We wish you a merry Christmas,
We wish you a merry Christmas,
And a happy New Year!

We want some figgy pudding,
We want some figgy pudding,
We want some figgy pudding,
Please bring it right here!

For we all like figgy pudding,
for we all like figgy pudding,
For we all like figgy pudding:
so bring some out here!

We won't go until we get some,
We won't go until we get some,
We won't go until we get some,
So bring it out here!

We wish you a Merry Christmas,
We wish you a Merry Christmas,
We wish you a Merry Christmas
And a happy New Year.

Ham konuept momomeén k kKoHIy. Mbl HajgeemMcsi, 4TO Hall HOBOTOJHUM
noAapok mpumEncs BaMm Mo Jaymie. braromapro Bcex pedsST 3a HpeKkpacHoe
BBICTYIUICHHUE, CIIYIIATENIEH - 32 BHUMaHuE. XO04y OT BCErO CEPALA MOKEIATh BCEM B
HoBoM roay ocoboro, BOJIIEOHOTO HACTPOEHHUS, YTOOBI MOAXOAUTH K KaXIOMY
HAaYMHAHUIO C BJIOXHOBEHHMEM, cuiiaMH U 3Heprueil. [lyckail 3a J1r0ObIM TOBOPOTOM
Cynp0bl Bac KAYyT MOTpsiCAOIIe MPEeKpacHble COObITUSA, KOTOpblEe MpuHECYT Bam u
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Bameit cembe pmocratok, Omnaromnonydde, YBEPEHHOCTh B 3aBTpAIIHEM JIHE.
boraTelpckoro 310poBbsi U MPOCTOTO uegoBedeckoro cyactbsi! Beero nobporo, mo
HOBBIX BCTpPEY.

CueHapun nocTaHOBKM cKa3ku «Mcmopusi CaHnma Knayca» B 4

Kinaccax
Pazpabomano u nposedeno yuumenem
AH2TUTICKO20 A3bIKA
MBEOY cumnazuu Ne 2

Tamanwsckou O. A.

Aunuca (1ii sned) Once there lived Mr and Mrs Claus. They lived faraway in the
North.
Maia (2ii snp() They loved children very much. But they didn’t have any.
Maiis (3# ane¢)  And they had two helpers, Benny and Danny.
Mr Claus It’s so cold this winter! The children can’t play.
Mrs Claus Yes, it’s snowing, and it’s soon Christmas Day.
What are you making? It looks very good.
Mr Claus It’ a doll. Isn’t it nice? And it’s made out of wood.
It’s for a girl from the village, you see.
Mrs Claus Can you make more?
Mr Claus ... Every day I make three.
Poma-Benny I’ve got an idea! Let’s make lots of toys!
Murra-Danny And then you can give them to the girls and the boys!
Benny Then, if it’s snowing and they can’t go outside...
Danny They can play at home and be happy inside!
Mr Claus  Let’s make toys for Christmas and give them away!
Mrs Claus Then the children can be happy on Christmas Day!
Song “The snow was deep, the sky was cold...
Mamra  So, every year, Mr and Mrs Claus make toys.
Maiis ~ On Christmas Eve they give them to the children.
Amuca  The children are happy to get them!

Mr Claus  Hello, Billy! Merry Christmas to you!
Huma-Billy Hello, Mr Claus, and how do you do?
Mr Claus  Have you been good?
All Yes!
Mr Claus  Look, what I’ve got.

Presents for Kitty, Bobby and Dot.
All Presents! Oh, presents!
Kpuctuna  Look, it’s a horse.

It’s really great! Thank you, Mr Claus!

Cama What have you got there?
Huma Look, Kitty! It’s a little brown bear.
Mr Claus Ho-ho-ho! Happy Christmas! These are for you!
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Carmra A doll!

bops And a soldier! They are lovely! Thank you!
Song “O Christmas tree!”

Mrs Claus  We must go now. We’ve got lots to do!

Mrand Mrs Claus  Good bye everybody!

All Merry Christmas to you!
Mr Claus  Remember dear children to be always good!
Poma Then old Mr Claus can bring toys of wood!

Muiia Will you be good and be happy all the year long?
Cama | promise!
Bopst | promise!
Mr Claus  Now we must get along.
Mrs Claus Good bye, children. Now we must go.
Bogsa Merry Christmas! Good bye! We love you, you know.
Song “Jingle bells’
Amuca  The next Christmas Eve there was a lot of snow.
Mama  Mr and Mrs Claus were very cold.
Maiist An angel saw them.
Mr Claus Or, dear! | am so cold and now it is night!
Mrs Claus! Look! What is that light?
Mrs Claus Who are you? Please, tell!
Angel I’m an angel.Don’t worry. I’m here to help.
Here, take this coat. It” magic, you know.
Put it on, and feel warm in the ice and the snow.
You are both very kind. You were always good. So, these are your

helpers.

Elves We are elves. How do you do?

Auuca We are clever and smart!

Maiira We are very good!

Maiis We can make lots of toys! And not just of wood!

Angel Look! These magic reindeer can help you to fly.

Aunca And the children can see you up in the sky!
Song “Rudolf the red-nosed reindeer’

Marma Now you can take presents...

Maiis ... to all the good children everywhere.

Mr Claus  Thank you, dear angel!

Mrs Claus  What a wonderful idea!

Angel Now you can give presents year after year.
Song “Christmas eve in a dark forest”
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CueHapuin BHeKnaccHoro meponpuaTtus B 4 Knacce,
NnocBALWEHHOro npasgHoBaHuio Poxagectsa u HoBoro roga

Pazpabomano u nposeoeno yuumenem
AH2TUTICKO20 A3bIKA
MBOY cumnazuu Ne 2
3acaunou E. H.
L]env nposedenus’ akTyanu3anus JIEKCUYECKUX U
IrpaMMaTHYECKUX HABBIKOB; MOJEPKaHNe
MHTEpeca K U3YUYCHUIO aHTJIMHCKOTO sI3bIKa
Obopyoosanue: CHE)XUHKH ISl YKpalIeHUs
KOMHATBI; aTPUOYTHI U KOCTIOMBI J1JIsl CLIEHKH
«Ctapyxa, 1Bepb 3aKpOi »; KOCTIOMbI 3UMbI U 3MMHHX MECSILIEB

Xoo meponpusmusi

Benymui 1. Good morning, our dear friends! I am glad to see you here.

Benymuii 2. Good morning, my dear classmates! Let's begin our English
party. It is about friendship, winter, December, Christmas and at last about New Year!

Benymuii 1. First listen to the poems about friendship. They are wonderful.

If I were a builder

I'd make big bridges,

Bridges to far-away lands

To Asia, Africa, South America,

Bridges to Europe, Iceland, Irag.

I'd walk round the world

To visit the people,

And when we shook hands,

We'd make little bridges.

Friendship is a thing for two,
Three or four, even more,
Like a song that's made to sing Friendship is a doing thing.

Benymuii 2. Now comes the song "The More We Get Together".
The more we get together,

Together, together,

The more we get together,

The merrier we'll be.

For your friend is my friend,

And my friend is your friend.

The more we get together,

The merrier we'll be.
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Benymuii 1. Now listen to a nice poem about twelve months of the year.
In January falls the snow,

In February cold winds blow,

In March peep out the early flowers,

And April comes with sunny showers.

In May the roses bloom so gay,

In June the farmer mows his way;

In July brightly shines the sun,

In August harvest is begun.

September turns the green leaves brown, October winds then shake them down,
November days are bleak and drear,

December comes and ends the year.

Beoywuit 2. We have some guests today. Let's invite them to our party.
BXOIII/IT AC€BOYKA B KOCTHOMC 3UMbBI U 3 MaJpuUMKa B KOCTIOMaxX 3MMHHX MECALICEB —
NeKalphb, STHBAPb, (PeBpalib.
3uma. | am winter. It is very cold. The ground is covered with snow. There is ice
on the river. When | come, all rivers and lakes are frozen. The sun rises later and sets
earlier than in summer.

Hdexabpo
This is the season
When mornings are dark. And the birds do not sing In the
woods and the park.

| am December, the first winter month. December comes with white snow and
cold winds begin to blow.

Aneapw This is the season When children ski
And Grandfather Frost Brings the New Year Tree.

I am January. I am the second month of winter and the first month of the year.
The weather is cold. There is snow on the ground. Boys and girls like to skate and
ski!

Deepans
In winter time we go
Walking in the fields of snow, Where there is no grass at all,
Where the top of every wall, Every fence and every tree,
Is as white as white can be.

| am February. | am the third winter month. It is cold and windy. The 23% of
February is Army day.

3uma. Children like winter very much. Sometimes the weather is frosty and
cold but pupils ski, skate, play snowballs and sledge. It's time to sing a song "On a
Cold and Frosty Morning".

This is a way we ski and skate,
Ski and skate, ski and skate,
This is the way we ski and skate,
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On a cold and frosty morning.

This is the way we dance on the ice,
Dance on the ice, dance on the ice,
This is the way we dance on the ice,
On a cold and frosty morning.

Benymuit 1. Two guests would like to take part in our party. Now we shall
watch a play called "Shut the Door!".

Old Man. There is some firewood. I'll put the cattle on.

W ife. Now cut the pie, and we'll have tea.

Old Man. And you shut the door. .

W i fe. No, why? You must shut the door.

Old M an. Why? Can't you shut the door while I cut the pie?

W ife. | can, but I won't. You must. You came in last. You must shut the door.

Old M an. No, | won't, and that's that.

W ife. Well, and | won't. You go and shut it.

Old Man. Look here, wife. Let us sit down. The one who speaks first will shut
the door.

Wife. 1 won't speak, | won't move, you may be sure.

Old Man. And | won'.

(Crapuk u cTapyxa cuIAaT B TeueHue 1-2 MuH Momda. Bxoaut HesHakomelr.)

Stranger. The door is open. Good evening! (Crapuk u crapyxa moimgat.) Can't
you hear me? They look so strange! Perhaps they don't see and hear me. So | can
take something for my wife. Oh, what a nice coat! (He3nakomer; Oeper maabTo
crapyxu u ocmaTtpuBaert ero.) | like it very much. I will take it.

(Crapyxa mog0eraeT K HE3HaKOMITy U OTOUPAET y HETO MajbTo.)

Wife. Oh, no! It's my coat!

Old man. You must shut the door.

Benymuii 2. Do you like Christmas? What Christmas songs do you know?

(Cnenyromiasi mecHs UCIOJIHSAETCS BCEMU YUYEHUKAMM. )

We wish you a merry Christmas,

We wish you a merry Christmas,

We wish you a merry Christmas

And a happy New Year.

Benymuii 1. Now it is time to play. Let's divide into two teams. The first game

Is "Snowflakes Pairs".
VYyamuecs nenarcs Ha JiBe komaHabl. Kaxkaas komanaa nosydaeT mo 20 CHEKHHOK,
CpeIr KOTOPBIX IO 4 maphl OJMHAKOBBIX. 3a 2 MHMH KOMAaHJBl JOJDKHBI OTBICKATh
IMIapHbIC CHC)KMHKH. HO6€)KI[36T KOMaH/1a, KOTOpas BBIIIOJIHHWIIA 3a1aHHUC IIPABHUJIBHO 1
obicTpo. Bo BpeMs BBITONTHEHUS 33a/laHUS MOXKHO BKJIIOUYUTH MY3BIKY (QHTJIIMHACKHE
MIECEHKN),

Yautenn. We send warm New Year's greetings and best wishes to our friends.
We greet you, dear friends, on the joyful New Year holiday and wish you good
health, happiness and great success in your life and study. A happy New Year and
Merry Christmas to you!
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New things to learn,
New friends to meet,
New songs to sing,
New joys to greet.
New things to see,
New things to hear,
New things to do,
In this glad New Year.

CueHapuin BHeKIacCHOro MeponpuaTua ansa ydyawmxca 1
krnacca «Mother's Day»

Pazpabomano u nposeoeno yuumenem
AH2TUTICKO20 A3bIKA

MBOY cumnazuu Ne 2
Yucmarkoeou H. A.

Level: beginner

Aqge: 6-7 years

Objectives:
v' to congratulate learners™ mothers,
v" to show the children’s progress in

learning English,
v' to role-play fairy tale “Little Turnip”
v" to motivate children for further language learning

Good afternoon, dear mothers. Hello, boys and girls. We are glad to see you .
Welcome to our party! Today we congratulate you, our dear mothers. We want to talk
about you and to thank you for everything.

1. My Family. Your children are really very clever, kind, they are happy to have
such mothers and such families. Kids, which of you wants to tell us about his
family? (children's stories with photos on the screen)

Student 1 recites the poem “My family”

I"ve got a mother,

I"ve got a father,

I"ve got a brother Paul,

I"ve got a sister,

I"ve got a Granny,

How I love them all!

2. Dear mothers! Your children go to school but they like to play very much.
Here are some poems about their toys.

Student 2 “Toys”
I"ve got a doll
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I"ve got a ball
I"ve got toys
| like them all

Student 3 “Teddy Bear»
Teddy bear, teddy bear

Oh, where are you, oh where
I love you, teddy bear

Oh where are you, oh where

Student 4 “Two and four”

Two and four

And six and eight

What's your name?

My name is Kate.

One, three, five, seven, nine and ten,
What's your name?

My name is Ben.

Kids, let's sing the song ** Where is my little black dog”

Students 5.6 “Guess”

Is it a frog?

Is it a cat?

Is it a dog?

Is it a rat?

It's not a frog.It's not a cat.It’s not a dog.It’s not a rat.
It’s not a horse.

It's not a cow. WOW!

Student 7 “Let’s play”
Let's play.
Let's run. Let’s jump. It’s fun.

. Of course, our children like fairy-tales. This fairy-tale *“ Little Turnip” is a

present for you, dear mothers.

Narratorl : One day an old man goes to his garden. He plants a turnip seed.
The old man: Please, grow very big! My wife likes turnips, little Anna likes
turnips, the dog and the cat like turnips, the mouse likes turnips too!

Song:
Little seed, you look so sweet,

Little seed, little seed!
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Refrain: Turnip seed, very small,
Grow, turnip, grow,
Turnip seed, very small,
We love turnips so!

Little turnip, nice and round
Little turnip, little turnip!

Refrain.

Giant turnip, look at you!
Giant turnip, giant turnip!

Refrain.

Narrator 2: The turnip grows and grows and grows. It's a big giant turnip! The
old man is very happy. He starts to pull the turnip. He pulls and pulls, but he
can’t pull the turnip out.

The old man: | need help.

Narrator 2: he says. So he calls his wife.

The old man: Please, help me pull out the turnip.

The old woman: All right, I'm coming!

Narrator 2: So she holds the old man. The old man holds the turnip. They pull
and pull. But they can't pull the turnip out.

The old woman: We need help. Anna! Please, help us pull out the turnip!
Anna: All right, I'm coming!

Narrator 1: So, little Anna holds the old woman. The old woman holds the old
man. The old man holds the turnip. They pull and pull. But they can't pull the
turnip out.

Anna: We need help. Dog!!!! Please, help us pull out the turnip!

Dog: All right, I'm coming!

Narrator2: So the dog holds little Anna. Little Anna holds the old woman. The
old woman holds the old man. The old man holds the turnip. They pull and
pull. But they can't pull the turnip out.

Dog: We need help. Cat! Please, help us pull out the turnip!

Cat: All right, I'm coming!

Narrator 1: So the cat holds the dog. The dog holds little Anna. Little Anna
holds the old woman. The old woman holds the old man. The old man holds
the turnip. They pull and pull. But they can't pull the turnip out.

Cat: We need help. Mouse!!! Please, help us pull out the turnip!

Mouse: All right, I'm coming!

Narrator2: So the mouse holds the cat. The cat holds the dog. The dog holds
little Anna. Little Anna holds the old woman. The old woman holds the old
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man. The old man holds the turnip. They pull and pull. The giant turnip pops
out of the ground. POP!

Narratorl: The old man falls on the old woman. The old woman falls on little
Anna. Little Anna falls on the dog. The dog falls on the cat. The cat falls on the
mouse. It is very funny!

The old man: Thank you for your help! Let’s all eat the great big turnip!

Song “A little help”
A little help goes a long long way
A long log way, a long long way
A little help goes a long long way
Give a little help today!

Hold on tight to help a friend
Hold on tight, hold on tight!

Hold on tight to help a friend
Give your friends a helping hand!

4. Kids, do you like to play? Let's play!

Kouxypc — Heoicnas pyka mamol
DTO KOHKYpC i aeTei. Ero MoHO TpOBOJUTH B KOMaHIAaX, a MOKHO U JIJIA
Kax10ro pedeHka ornenbHo. CyTh KOHKypCa B TOM, YTOOBI peOCHOK yrajaj CBOIO
MaMy 10 pyke. J[Jis 3Toro peGeHKy 3aBA3bIBAOT Ii1a3a, a HECKOJIBLKO MaM CasaTCs Ha
CTYJIbSI M BBITSATUBAIOT PYKH. PEOCHOK TporaeTr KaxIyr pyKy U ONpeaeIseT I1e ero
Mama. Eciu 3TOT KOHKYpC TPOBOJUTH B KOMaH/1aX, TO 3a KaKAYI0 BEPHO YraJaHHYIO
CBOIO MaMy KOMaHa MOJIy4aeT OJHO OYKO.
Konxypc — ' 0e moti pebernok?
A BTOpOM KOHKYPC 3TO KOHKYpC i1 MaM. MaMe 3aBsi3bIBaOT IJ1a3a M CTaBsT Ha
HeHTp 3aja. HeckosbKko eTel, B TOM YHCIIe U €€ peOCHOK, OepyTCs 3a pyKH U XOAAT
XOpPOBOJIOM BOKPYT MaMbl. A Mama CBOMMH PyKaMu TPOTAET UX T'OJIOBBI U
OTpeIeIIIeT CBOETO peOeHKA. DTOT KOHKYPC TaK)Ke€ MOYKHO ITPOBOJIMTH B KOMaHIaX U
JUISL KaXKJIOM MaMBbl OTJEIBHO.

5. Dear mothers! We congratulate you on Mother's Day! This song is for you.

Oh, Mother, Mother,

Mummy, Mum!

Your love to me is like the Sun!

It's warm and happy with a smiling face!

No other mother can take your place!
Children give their mothers paper flowers.
Jloporue nHamum mambl! Hageemcs, BaM NOHpaBWIICS HAIl MAJICHBKUM KOHLIEPT. MBI OT
Bcell mymm no3apasisieM Bac ¢ Jlném matepu. Criacu0o, 4To Bbl y Hac ecTh. Cnacu6o
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3a Baly Jt000Bb, 100poTy, 3a00Ty. Criacu6o 3a BCE, YTO BbI JJIsl HAC JieTaeTe. A Mbl
OyneM cTapaTbCsl U pajioBaTh Bac Xopoluiel yueOol U MOBEICHUEM.
Resources:
1. 1. N. Vereshchagina, K.A. Bondarenko, T. A. Pritykina “English 2”
2. V. Evans, J. Dooley., K. Baranova, V. Kopylova, R. Millrood “Starlight
Starter”

CueHapuun BHEKTaCCHOro MeponpusaTusa ans ydyawmxcsa 3
Krnacca «3onywuKay

Pazpabomano u nposeoeno yuumenem

AH2IIUTICKO20 A3bIKA
MBOY cumnazuu Ne 2
bapvuuesou T. I.

Lenu ypoka: pa3BUBaTh HaBbIKU JUATOTUYECKOM
peYH, MPUBUBATH HHTEPEC K YTCHHUIO.
BocnurarenpHbie 3a1a4n: MPUBUBATH JIFOOOBb K
UCKYCCTBY (TeaTpy), pa3BUBaTh HaBbIKH
aKTEPCKOTr0 MacTepCTBa.

Cinderella.

Teacher: Hello boys and girls. Today we have an unusual lesson. You are not pupils
now, you are actors. | hope you are very good actors. (There is a piece of film
“Cinderella” on the screen.)
Leader: This is the story of Cinderella. She is a beautiful girl. She has not got a
mother. Her father has got a second wife now, and she is Cinderella’s stepmother.
She is a horrible woman. She has got two daughters, Pat and Liz. They are
Cinderella’s stepsisters. They are lazy and rude.
Cinderella is singing: Girl, why are you crying?

Crying won’t help you.

If you stop your crying,

You will find that you can do

The things you want to do.

Good morning, Daddy, dear.

Father: Good morning, my child. How are you
today?

Cinderella: Fine, Daddy. And, you?

§ Father: Oh, I’'m OK, but my child...

8 Cinderella: Yes, Daddy?

—:,,;_ Stepmother: Cinderella. What are you doing?
—— You are not working!

Eg Father: But...
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Stepmother: Work, girl, work. Make the breakfast. I’m hungry. | want my toast, jam,
cheese and a cup of tea.

Cinderella: Yes, stepmother.

Stepmother: And you, Basil, what are you doing? Helping the girl?

Father: Er - no...

Stepmother: My daughters are coming down and they want their breakfast, too.
Cinderella: Good morning, sister.

Pat: Good morning, Mummy, dear.

Stepmother: And how are you today, Pat, dear?

Pat: Terrible, terrible.

Stepmother: Oh, dear.

Cinderella: Good morning, sister.

Stepmother: Ah, good morning, my child.

Liz: Morning.

Stepmother: And how are you today?

Liz: Terrible.

Stepmother: Oh, dear, you too?

Liz: Oh, my head..., my teeth..., oooh...

Pat: Hm. Cinderella! Where is my breakfast? | am hungry and thirsty. | want two
eggs, pudding, cookies, two cups of tea today — milk, sugar and six pieces of toast.
Liz: I want a cup of coffee...Oh, my head.

Pat:-with cheese-

Liz: Coffee. Black. No sugar. | want my breakfast now, Cinderella. Oh, my
teeth....oh...

Pat: - and an apple.

Cinderella: Yes, sister. Coming.

Stepmother: We’ll go to the ball today. What
shall we wear, | wonder? We haven’t got new
clothes. And | want some new clothes for the
ball. I want a party dress.

Pat: And me too. | want a beautiful white
evening dress. And | want a blue hat and white

el [ [ T Tnfolw]vluiexlalai

Liz: And me too. | want a beautiful blue evening dress, blue shoes and a white hat.
Cinderella: And me, too. | can’t wear these old clothes. | want some new clothes.
Stepmother, Pat, Liz (together): YOU?

Cinderella: Yes, me.

Stepmother: You can’t go to the ball.

Pat: No, you can’t go to the ball.

Liz: No, you can’t go to the ball.

Postman: Oh yes, she can. Look here. The invitation card says: ”To Lord Basil and
Lady Sybil and their three daughters.” So she can go to the ball.”

Stepmother: Oh no, she can’t.

Postman: Oh yes, she can.
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Pat and Liz: Oh no, she can’t.
- Stepmother: Oh yes, she can.

' Pat and Liz: What?
Stepmother: Yes, she can go to the ball. Of
course she can. Thank you, postman. You have a
very busy day today. Goodbye, postman.
Cinderella, you can go to the ball. But first there
Is some work for you to do. Make beds, go to
the shop and buy food and drink, make tea, wash

my clothes...
Liz: Wash my clothes.
Pat: And my clothes!
Liz: Wash my dress!
Pat: And my dress!
Liz: My stockings!
Pat: My socks!
Stepmother: And only then you can make your dress for the ball. And then you can
go to the ball.
Cinderella: Oh no! | can’t do all that today! How can | go to the ball now? What can |
do now? | haven’t got new clothes. | can’t go to the ball now. It’s nine o’clock. The
ball is starting. Who can help me?
Fairy: | can help you, Cinderella.
Cinderella: But who are you?
Fairy: I’m your Fairy Godmother, Cinderella. I can do things for you. Now tell me
what’s your problem?
Cinderella: Oh, Fairy Godmother, I can’t go to the ball. And | want to go!
Fairy: And where are your sisters? At the ball? M-m-m-m. Well, let me see. Aha!
That’s a good idea! Cinderella, give me a box, that shoe-box over there.
Cinderella: Here you are.
Fairy: Now you stand there, near the box. One, two, three! Look, Cinderella, here is
your carriage! One horse and one driver. Now you can go to the ball.
Cinderella: Oh! But my clothes! | can’t wear these at the ball.
Fairy: M- m- m, you can’t. Close your eyes, Cinderella! One, two, three! Now open
your eyes!
Cinderella (looks at her new clothes): But these clothes are beautiful!
Fairy: And so are you, Clnderella Now you can go to the ball and have a good time.

& U  Cinderella: Oh, thank you, thank you, Fairy

' Godmother!

Fairy: But, Cinderella, there’s just one thing.
Cinderella: Yes?
Fairy: You can have these things only until 12
o’clock. Come home before that time. Do you
understand?
Cinderella: Oh yes, yes. Thank you, thank you.
Thank you very much, Fairy Godmother!
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- Fairy: Bye, Cinderella. Have a good time. And
| remember- you must be back home before 12

1 o’clock!

Leader: At the ball.

Cinderella and prince are dancing.

A girl: Who is that girl?

A boy: | don’t know.

-Where is she from?

-1 can’t imagine.

-1 think the prince loves her.

-Oh yes he does.

(“A game «Guess a child™)

2 girls are dancing a modern dance.

One of guests: Riddles

Clean, but not water,

White, but not snow,

Sweet, but not ice-cream,

What is it? (Sugar)

- We have legs,

But cannot walk.

(Tables and chairs).

3. Green and long

With many teeth

Beautiful smile

It is a? (Crocodile)

(Children can recite different poems and sing

songs).

Prince: What is your name, dear princess?

Cinderella: I can’t tell you.

Prince: Where are you from?

Cinderella: Don’t ask me, please.

Prince: Don’t go away, please.

Cinderella: Oh, I must go. | can’t stay. Good
*‘:ﬁ o bye

(Cinderella runs away and Iooses one of her shoes)

Prince: Who are you, beautiful girl? Why do you run away? | shall find you.

People of the king are looking for a girl who has lost her shoe. They are at the
stepmother’s house.

People: Are there any girls in your house?

Stepmother: Yes, there are. What do you want?

People: We are looking for a girl, who has lost this shoe.

Stepmother: Oh let my daughters try it on.

People: OK. But it is too small for them. We can’t put it on.
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Stepmother: Yes, we can. Cinderella, help us.

(Cinderella puts the shoe on her stepsister’s foot.)

One of guests: Back again! Back again! Look at the shoe!
The shoe is too small, and not made for you!
Prince! Prince! Look again for the bride.
For she’s not the true one that sits by the side!

Prince: What shall we do?
Guests: Let’s dance.

(All the pupils are dancing and singing a song “Oh, Mother™).

Oh Mother, Mother
Mummy, Mum!
Your love to me

Is like the sun!

It’s warm and happy
With a smiling face!
No other, Mother,

Can take your place!

Teacher: Dear children, thank you for your work. You are very good actors. The
lesson is over. | hope our guests like it.

/" | CueHapuii BHEKNaccHOro MeponpusaTus B 8-A
’ knacce “Kpacasuua v yygosuiye”

Aemop: yuumenv aH2IUIICKO20 A3bIKA
MBOY cumnazuu Ne 2
Apuxoea H.H.

g
A

)| I'epoun meponpustus: pacckazunk (Narrator (N), mpunn (Prince
s == (Pr), crapyxa-uumenka (Enchantress (En), Kpacasuua (Belle
(Bl), Uynosume (The Beast (Bt), 'acron (Gaston (G), Jlepya (Lefou (Lf), Mopuc
(Mr. Maurice (F), Ilexaps (Baker), mpomasern; kaur (Bookseller), 3axonnoBannbie
cryru:  KokcBopn  (Cogsworth  (Cw), Jlrombep (Lumiere(L), wmwmccuc Ilor
(Mrs.Potts(Mrs.P), Yum (Chip(Ch), nepesenckue xutenu (Villagers).

SCENE 1 Magic Transformation and a terrible spell.

(Ha cuene B crapunHom 3amke [IpuHu, ero cayru. CTy4ur B 1Bepb cTapyxa-
HHUIIEHKA, IIYM BeTPa U J0K/Asl 32 OKHOM).

94



N. Once upon a time, In a faraway land, a young prince lived in a shining castle. He
had everything but he was spoiled, selfish, and unkind. But then, one winter’s night,
an old beggar woman came to the castle and asked for help.

En. Is anybody here? Oh, kind people, could you give me a piece of bread. Let me
warm up, please!!! I am so cold and hungry! Take this rose as a present for your
kindness.

Pr. Get out!!! Get away, ugly old beggar. Can’t you think that you may stay in my
great castle? I don’t need your dirty and miserable rose. My castle is only for noble
and good-looking people with good manners but not for unlucky fellows like you!!!
En. You are mistaken! Real beauty is inside. | am going to prove you it right now.
Look!!!

N. Suddenly her ugliness melted away to reveal a beautiful enchantress.

Pr. Oh, I am terribly sorry. It was a silly mistake. Give me the only chance to correct
it and let me invite you to my castle. Stay with us as long as you want and be the best
guest for us.

En. It’s too late! Your heart is unkind, wicked and lonely and your soul is empty
without love. | turn you into a hideous beast and place the powerful spell on the castle
and all people in it. | transform them into household objects.

Pr. Only one word, please! How could | become a beautiful Prince again and return
my castle back??? What should | do??

En. I’'ll present you this rose and it must bloom until your twenty first year .If you
could love another and earn her love in return by the time the last petal fell, the spell
would be broken. If not, you would be a horrible beast for the rest of all your life.

Pr. Oh, my God! Who in the whole world will be able to fall in love with so ugly
monster??? [ have no one chance...it’s hopeless...

SCENE 2 Bell and other villagers. Gaston and Belle
(eBylika uaeT ¢ KHUKKOH 110 CLieHe, HUKOro He 3amedasi. Bokpyr ceJisine,
OrjsabIBAaIOTCH HA HEC U cMerTcd...Ona CAAUTCHd MU YuUTaeT KHI/IFy...)
N. Nearby, in a small village, lived a beautiful young girl named Belle. She liked
reading best of all and only books were her best friends. She was so fresh and nice
that every man considered her to be too odd and different from the rest of people. But
people didn’t understand her.
Bl. Little town, it’s a quiet village every day, like one before... Little town Full of
little people .There goes the baker with his tray, like always The same old bread and
rolls to sell. Ev’ry morning just the same, Since the morning that we came To this
poor provincial town
Baker. Good Morning, Belle!
Bl. Good Morning, Monsieur.
Baker. Where are you off to, today?
Bl. The bookshop. I just finished the most wonderful story. About a beanstalk and an

ogre and a...
Baker. That’s nice. Marie! The baguettes! Hurry up!
Villagers :  Look there she goes that girl is strange, no question

Dazed and distracted, can’t you tell?
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Never part of any crowd
‘Cause her head’s up on some cloud
No denying she’s a funny girl that Belle
Bl. There must be more than this provincial life!
Bookseller. Ah, Belle!
Bl. Good morning, sir. I’ve come to return the book I borrowed.
Bookseller. Finished already?
Bl. Oh, I couldn’t put it down. Have you got anything new?
Bookseller. Not since yesterday.
Bl. That’s all right. I’ll borrow . . . . . this one!
Bookseller. That one? But you’ve read it twice!
Bl. Well, it’s my favorite! Far off places, daring swordfights, magic spells, a prince in
disguise
Bookseller. If you like it all that much, it’s yours!
Bl. But sir!
Bookseller. | insist.
Bl. Well, thank you. Thank you very much!
Villagers: Look there she goes that girl is so peculiar
I wonder if she’s feeling well
With a dreamy, far-off look
And her nose stuck in a book
What a puzzle to the rest of us is Belle
Bl. Oh, isn’t this amazing?
It’s my fav’rite part because --- you’ll see... Here’s where she meets Prince
Charming...But she won’t discover that it’s him ‘til chapter three! Far-off places,
daring sword fights, magic spells, a young prince...It’s my world!!!
Villagers: Now it’s no wonder that her name “means” beauty.
Her looks have got no parallel.
But she is rather odd very different from the rest of us...
She's nothing like the rest of us. (3)
Yes, diff'rent from the rest of us is Belle!
N. There was a handsome hunter named Gaston. He was a very good-looking, well-
built and strong man. But Gaston was too harsh and rude. His best friend was Le Fou.
Le Fou. I got it Gaston! Wow! You didn't miss a shot, Gaston! You're the greatest
hunter in the whole world!
G. I know.
Le Fou. You are wonderful!! No beast alive stands a chance against you. And no girl,
for that matter.
G. It’s true. I’ve got my sights set on Belle.
Le Fou. The inventor's daughter?
G. She's the one - the lucky girl I'm going to marry.
Le Fou. But she's —
G. The most beautiful girl in town.
Le Fou. I know, but —
G. That makes her the best. And don't | deserve the best?
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Le Fou. Of course you do!
G. Right from the moment when | met her, saw her

| said she's gorgeous and | fell

Here in town there's only she

Who is beautiful as me

So I'm making plans to woo and marry Belle
G. Hello, Belle
B. Bonjour Gaston.
G. It’s about time you got your head out of those books and paid attention to more
important things...like me!!! How can you read books without any pictures at all???
Bl. Really?? You are so primitive!!! Some people use their imagination. Let me go
further, please.
G. It’s wrong for a girl to read!!! Soon she starts getting ideas and...even thinking!!!
What are you laughing at??? Let’s walk over to the café and look at my trophies...
Bl. Maybe some other time. | have to help my father. You know, He is a great
inventor!!!
G+Lf. Ha-ha-ha...That crazy old loon.
Bl. Don’t talk about him that way!!! He’s not crazy!! He is genius!!! Oh, father what
happened again???

SCENE 3 Father and Bell. The fair...

N. Belle’s father was an inventor but rather unlucky and something wrong was with
all his gadgets. All people considered him to be crazy and there were a lot of jokes
about his life and inventions. No one believed in him...Only his Belle.
F. How on earth did that happen??? Oh, my God!!!
Bl. Are you all right, father??? Everything is going to be all right!!! I know it
F. No, Belle. I was born under unlucky star...I won’t go to the fair tomorrow. I’ll
never get this boneheaded to work!!!
Bl. Yes, you will. You‘ll win the 1 prize at the fair and become a celebrity...
F. Do you really believe that???I’m ready to try again for you...And how are you?? |
saw Gaston. I think he fall in love with you, didn’t he???
Bl. No, he doesn’t fit me-he is rude and brainless and...not for me... ‘I want much
more that this quiet life. | want adventure in the great wide somewhere/l want it more
than I can tell...

(Oren beaub oTnipaBisieTcst O CBOMM U300peTeHHEM HAa IPMAPKY)
Bl. Good bye!'Good luck!!!
F. Bye, Belle and take care while I’'m gone!!!

SCENE 4 Mysterious castle and its inhabitants. A prisoner...
N. But Maurice got lost and led Philippe into this misty forest. At last, he reached a
tall, heavy gate and entered a gloomy castle. There was rather dark atmosphere in this
strange castle.
F. Is anybody here??? Hello, hello...I don’t mean to intrude, but I’ve lost my horse
and | need a place to stay for a night.
Cw. Keep quiet! Maybe he’ll go away...
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L. Oh ,Cw have a heart! Of course, mister, you are welcome here.

F. Who said that? Where are you?

L. Over here! Hello...

F. Incredible...But how can you do it?? Why ...you are alive? Let me see!!

N. He looked down and saw a mantel clock with a stern, frowning face. Beside him
stood smiling candelabra!!! He grabbed the clock and examined it.

C. Put me down. At once!!!Don’t touch us-we are alive, but we are enchanted
household objects. Let me introduce myself-l am Cogsworth and he is Lumiere. She
Is a friendly teapot-Mrs. Potts and it’s her lovely son-Chip.

L. Oh, you were wet . Come and warm yourself the fire.

Mrs.P. How would you like a nice spot of tea ,sir??? It’1l warm you up in no time...
C. It’s a foolish mistake. Do you know what the master would do if he finds you here
Oh, no not the master’s chair!!!

N. Suddenly the door opened and a strange and huge figure entered the room. It was a
beast-the owner of this castle.

Bt. There’s a stranger here...Is it possible, Lumiere?

L. May I explain? The gentleman was lost in the woods and he was cold and wet

C. Master, I was against this from start. I tried to stop them, but...Would they listen
to me???

Bt. Who are you??? What are you doing here??

F.I...Ilam... Iwas...lost...

Bt. What are you staring at??? You are not welcome here!!!

F. I just needed a place to stay!!!

Bt. I’ll give you it right now!!!

N. He picked up Maurice and locked him into a room.

C. It wasn’t a good idea. What should we do now??? Who will save and let him
go??? Poor thing!!!

SCENE 5 Bell stays in the castle... and refused to marry Gaston.
(beab ket orna nomMa. CTyk B ABepb. ['acToH. 3a 1BepbI0 CIPATAINCH BCe
Jwau u Jledya ¢ opkecTpom...).
G. I think you know what to do...When Belle and I come out that door....
Lf. I know...
N. He turns and begins directing the band in “here Comes the Bride”
G. Hello, Belle...there is not a girl in town who wouldn’t love to be in your shoes.
This is the day your dreams come true...
B. Gaston, what a pleasant surprise...but what do you know about me and my real
dreams????
G. Plenty...Oh, it’s rather easy .I can see ... a fresh piece of meat, my family near the
fireplace and, of cause, a little and pretty wife, massaging my feet near the fire ,while
our seven lovely boys play with a dog and my wife is...
B. Let me think over...
G. I am going to marry you!!! Don’t thank me!!! I know, that you are the happiest
girl in the world!!!
B. Gaston I am speechless!!! I am sorry but ..but...I just don’t deserve you!!!
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N. As Gaston left he tripped and fell in the mud. All villagers, vicar and his friends,
gathering in her your yard to see a wedding, saw him humiliated.

G. Who does she think she is??? NO one says no Gaston!!! No one girl made such a
strange joke with me...But she will be my wife, I swear I ‘ve got an interesting
plan....

Bl. Miss Gaston.../it’ so boring I am not for this provincial life...Where is father?
What’s up????

N. She went into the forest. Soon, Belle found the castle. She saw Maurice’s hat on
the ground.

B. What is this place? Hello, hello.. Is anyone here?? Papa, are you here???

Ch. Mum, there is a girl in the castle...

Mrs. P. Oh, Chip, I won’t have you making up such wild stories...

Ch. But really, mum ..I saw her...

Mrs.P. Not another word. Into the tube.

L. A girl, Cw! | saw a girl!!!

Cw. Did you see that? It’s a girl!!!

L. Don’t you understand??? She’s one!!! The girl we have been waiting for. She has
come to break the spell!!!

Cw. Wait a minute, wait a minute!!!!

Bl. I am looking for my father. Is someone here?? Help me, please!!!! That’s funny, I
am sure there was someone, but....

F. Belle???? How did you find me???

Bl. It’s doesn’t matter now? You are tired and cold....we have to get you out of here.
Who has locked you here???

F. No time to explain. You must leave this terrible place....

Bl. I won’t leave you and go without you....

Bt. What are you doing here? There are too many guests in my lonely house...

Bl. Who’s there??Who are you, oh.....

Bt. The master of this castle and they are my true servants....Lumiere, Cw and
Mrs.Potts , Chip....You and your father have broken our peace!!!

Bl. I’ve come for my father. Let me take him away .Can’t you see he’s so sick!!! He
could die!!!!

Bt. No, there is nothing you can do...He is my prisoner....forever...

Bl. Take me, instead!!!!

Bt. You would take his place? Are you sure???

F. Belle!!! No!!!! You don’t know what you are doing!!!

Bt. I’ll let him go if you promise to stay here forever...

Bl. Come into the light; show your real face...Oh, you have my word!!!!

Bt. Done!!!

F. No, Belle listen to me...I’ve lived my life, I am old....NOOOOOO

Bt. Go away and never come back. Forget her ...

N. The Beast dragged father out of the castle and threw him into a carriage that would
return him to town.

L. Master, it’s high time offered her a more cozy room.

Bl. You are rather heartless...you didn’t even let me say good-bye.
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Bt. It’s your own opinion...I’ll lead you to your room. Then follow me...

L. Say something to her...

Bt. Hmmm...I um...I hope you like this place, the castle is your home now, you can
go anywhere you wish, except the West Wing...

Bl. But...What is the West Wing???

Bt. I said noo noo. It’s forbidden.

L. Be softer...and more tender, master .She is our last chance....

Bt. Now if there is anything you need, my servants will attend you...

L. Dinner...Invite her to dinner. Tenderly.

Bt. You will join me for dinner...That’s my order....

Bl. I’ll never escape from this prison —or see my father again...I hate you, the
Beast...

SCENE 6 Unlucky dinner and... wonderful evening with enchanted servants...
the unlucky attempt of saving...
N. That night Belle refused to diner with the Beast. Mrs.Potts, Lumiere, and GW
Chip visited her .
Bl. Who is this???This is impossible/What happened here many years ago???
Mrs.P. T thought you might like a spot of tea. Chip, please Slowly now...Don’t
spill!!!
Chip. I told you she is pretty and kind, didn’t [??? Let me do a trick??? Sorry
Mrs. P. You are very brave. We all think so.
Bl. But I’ve lost my father, my dreams...and I am here with this terrible rude beast!!!
L. Cheer up, child. It’s turn out all right in the end. You’ll see.
Cw. Ahem ,ahem,a hem...Dinner is served.
Bl. That’s very kind of you. But I am not going to dinner with ...him...
All. Oh, but you must...
Bl. I do only I want...
Bt. What’s taking so long?? Why isn’t she here yet??? I told her to be here!!!
Mrs.P. Oh, be patient, sir...She is so unhappy...
L. Have you thought, master, this girl could be the one to break the spell!!
Bt. Of course, I have...
L. You fall in love with her, she falls in love with you, and...
All. The spell is broken. We are human again...
Bt. It’s no use...She is so beautiful, and I’'m so...well Look at me!!!
Mrs.P. You must show her clear soul and lovely heart...At first, try to act like a
gentleman...Shower her with compliments and...
L. And above all: control your temper...
Cw. Uh, good evening...
Bt. Well, where is she???
Cw. Who??Ah ,yes, the girl...Well, she is not coming...sorry...
Bt. WHAT??? | told you to come down to dinner...
Bl. I am not hungry...
Bt. You’ll come out or...I’ll break down the door
L. Master, attempt to be a gentleman...Gently, gently...

100



Bt. It’s so difficult...It would give me pleasure if you would join me for dinner
Cw. Ahem, ahem...we say please...
Bt. Please...
Bl. No, thank you...
Bt. Fine!! ! If she doesn’t eat with me, she.. Doesn’t eat at all!!!
N. The Beast ran back down to the west wing and picked up the magic mirror.
Bt. Show me the girl!!!
L. Why don’t you give him a chance???
Bl. I don’t want to have anything to do with him!!!I don’t want to get to know him.
Bt. She does never see me as anything but...a monster...It’s hopeless. I’m just fooling
myself.
N. She decided to be close to all Enchanted Objects. All they fed and entertained her.
Cw. You are always welcome!!l am Gw-, head of the household. This is Lumiere.
L. Is there anything that we can .....to make you stay more comfortable???
Bl. I am a little hungry...
All. Hooray...Now is the festive dinner
Cw. But the master said....
Mrs P. ’'m not going to let her go hungry!
L. She’s not our prisoner. She is our guest.
All. We must make her feel welcome here.
L. But what is dinner without a little music???
Cw. Music???
L. I welcome you tonight, mademoiselle. And, now we invite you to relax.
(3ByunT nmecus u tanen «Be our guesty)
All. Be our guest!! Be our guest!! Our command is your request! Its ten years since
we had anybody here!!!
Bl. Bravo!!! That was wonderful!!! It’s my first time in this enchanted castle. 1°d like
to look around.
L. Would you like a tour???
Cw. Wait a second...It’s not a good idea...
Bl. Please, Cw I think you know everything there is to know about this castle..
Cw. Well 1 do!!!
N. Cw and L agreed to take her on a tour. Belle halted beneath a darkened staircase.
Bl. What’s up there???
Cw. Where? Up?? Nothing!!! Absolutely nothing of interest at all in the West Wing.
Bl. Oh ,so that the West Wing...ok...
N. When Cw wasn’t looking, she slipped away and raced up the staircase to a long
hallway lined with broken mirrors. At last she entered the room with broken
furniture.
(B xoMHaTe CTOMT Ha CTOJIe Ba3a ¢ po30i, HAKPbITas KoJnakoM. OHa MOIXOIUT
U NMBITAETCsI JOTPOHYTHCS 10 JIeNnecTKaA.)
Bt. Why did you come here? | warned you never to come here!!!
Bl. But. .I didn’t mean any harm.
Bt. Do you realize what you could have done??? Get out!!! Get out!!!
Bl. Promise or not promise I can’t stay here another minute. I am afraid of this Beast.
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L. Oh, no, wait, please...
N. She run to the forest and met a pack of fierce, hungry wolves. Bell fell to the
ground. Wolves turned on her, snarling.

(BuesanHo nosiiasiercss Yyaosuine 1 uaetT OMTBa ¢ BOJIKAMU.)
N. The wolves attacked him. With a ferocious howl he flung off his attackers. They
ran off into the woods, the Beast collapsed, wounded.

SCENE 7 He is rather good and kind... he isn't the Beast.
N. At the castle Bl did her best to help the Beast
Bt. Thank you, Belle. You are so kind. And here is my library!
Bl. Oh! I’ve never seen so many books in my life.
N. Gradually the mood in the castle changed for better.
(besb ¥ YyA0BMIIE YUTAKOT BMeCTe, 00e1aK0T, IyJISII0T BMeCTe, TAHIYIOT BMecTe
nox necHw "There's something sweet..." ciiyru neperiasiibIBaloTCs U PaaylOTCs
npoucxoasimemy). Ilo okoHuanuo necHn u TaHua, beas nu Uynosuine 3axoadT B
3aMOK.
Bt. Are you happy, my sweetheart?
Bl. Yes! But if only | could see my poor father! I miss him greatly!
Bt. Ok. You can go! But don’t forget: I’ll be always waiting for you...
N. So, the beast has fallen in love with her so much that he let her go even if it meant
that he would never be human again.
SCENE 8 Gaston against the Beast.
N. Villagers ,Gaston and Bell’s father were going to the castle. They wanted to free
Bell and kill the Beast
Bl. Oh, my dear father! I’m so glad to see you! But where are you going in such
terrible weather? What’s up?
G. We are going to Kill this ugly creature. You Dad has told us that you are in
danger!
Bl. But I am not in danger! And he is not a monster! He is kind and soft-hearted. He
Is the best creature in the world!
G. Do you really think that he is better than me? I’'m the best! And I will kill him
right now! Follow me!
N. All villagers and their leader stormed the Beast’s castle
(Cuena 6utBbl. [loennnok 'acTona u uynoBuima (I'acToH npeaaTeabCcKu
yOMBaeT 4y10BHIIA, HO CaM MAaJaeT ¢ KPbIIIU 3aMKAa).

SCENE 9

Bl. No! Please! I can’t live without you! I love you!

Bt. It’s too late.....

(Cuena npespamenns Yygosuma B [IpuHia u 3aK0/110BaHHBIX IPeAMETOB B

Jwoae).

L. Oh! Look! I’'m so good-looking again

Chip. And I’m not a cup, I’m a girl again!

All together. It’s a miracle!

Bt. Bell! It’s me! I am so happy! Only your love could break the spell!
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I love you! Will you marry me?
Bl. Yes, I will!l My dream has come true!
(PunaabHas mecus "Beauty and the Beast" (puHanbHBIN BaJIbC BO IBOPILIE).

THE END

CueHapuin BHeKnaccHoro meponpusatisa B 5 knacce Le Petit
Chaperon rouge
(d’apres le conte de Charles Perrault)
Pazpabomano u nposeoeno yuumenem
dpanuysckozo a3vika
MBOY zumnazuu Ne 2
Tpyounou H. M.

Scene 1
Le conteur 1 : Nous vous racontons le conte de
Charles Perrault Le Petit Chaperon rouge.
Le conteur 2 : I était une fois une adorable
petite fille, si jolie et si gentille que tout le
monde 1’aimait.
Le conteur 1 : Sa grand-mere lui a fait faire un
petit chaperon rouge qui lui allait a ravir.
Le conteur 2 : Comme elle le mettait toujours, tout le monde 1’appelait « Le Petit
Chaperon rouge ».

Scéne 2
Maman : Ma petite, ta grand-mere est malade, porte-lui une galette et ce petit pot de
beurre.
Le Petit Chaperon rouge : J’y vais, maman ! (mecus “J’aime la galette”)
Scéne 3
Le conteur 1 : Et le Petit Chaperon rouge est allée chez sa grand-mére.
Le conteur 2 : Son chemin passait par une forét. Dans cette forét il y avait beaucoup
de belles fleurs.
(Danse des fleurs) (Sur le pont d’Avignon)
Le Petit Chaperon rouge : Bonjour, les fleurs !
La fleur 1 : Bonjour !
La fleur 2 : Bonjour, mademoiselle, qui étes-vous ?
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La fleur 3 : Que faites-vous toute seule dans la forét ?
La fleur 4 : Et ou allez-vous ?
Le Petit Chaperon rouge : Tout le monde m’appelle le Petit Chaperon rouge. Je
vais chez ma grans-meére. Elle est malade. Je vais lui porter une galette et un pot de
beurre.
La fleur 1 : Il faut lui apporter aussi des fleurs !
La fleur 2 : Tiens !
La fleur 3 : Tu vas faire un joli bouquet.
La fleur 4 : Etta grand-mére sera contente.
Le Petit Chaperon rouge : Merci. Ma grand-mére adore les fleurs !
Les fleurs : Au revoir !
Scéne 4
Le conteur 1 : Dans cette forét habite le loup. Chut ! Il dort.
Le conteur 2 : Mais pour continuer 1’histoire, nous allons le réveiller par une
chanson.
( Chanson-jeu Promenons-nous dans les bois)
Le loup : Ah ! Ces enfants ! Je ne les ai pas attrapés ! Et j’ai bien faim !
Scéne 5
Le loup : Bonjour, Petit Chaperon rouge, que fais-tu seule dans le bois ?
Le Petit Chaperon rouge : Je vais chez ma grand-mére et lui porte ce petit pot de
beurre et la galette que lui envoie ma mere.
Le loup : Et ou habite ta grand-mére ?
Le Petit Chaperon rouge : La, derriére cette forét.
Le loup : Prends ce chemin-ci. Tu trouveras encore beaucoup de belles fleurs.
Le Petit Chaperon rouge : Ah bon ! Merci, monsieur,
Le loup ; Je prends le chemin le plus court et j’arrive le peremier ! Hum ! Quel bon
déjeuner m’attend !
Scene 6
Le conteur 1 : Le Petit Chaperon rouge n’a jamais rencontré le loup.
Le conteur 2 : Il est vrai que le loup ressemble a un grand chien et le Petit Chaperon
rouge il n’y avait dans la forét que de gentils animaux.
Le conteur 1 : Il faisait vraiment beau. Et le Petit Chaperon rouge, toute joyeuse,
admirait les oiseaux.
( Danse des oiseaux)
L’oiseau 1 : Attention, le Petit Chaperon ! Attention ! Il y a le loup dans la forét.
L’oiseau 2 : Attention, le Petit Chaperon ! Attention, il est méchant !
L’oiseau 3 : Attention, le Petit Chaperon ! Attention, il peut te manger !
Le Petit Chaperon rouge : Le loup ! J’ai peur du loup ! Vite, vite, chez la grand-
mere !
Scéne 7
Le loup : Voila cette maison. Toc-toc-toc !
La grand-mére : Qui est la ?
Le loup : C’est moi, votre petite-fille. Je vous apporte une belle galette.
La grand-mére : Oh ! Quelle bonne surprise ! Entre, mon enfant, la porte n’est pas
fermée a clé.
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Sceéne 8
Le Petit Chaperon rouge : Que ma grand-meére sera contente ! Toc-toc-toc !
Le loup : Quiest la ?
Le Petit Chaperon rouge : C’est moi, votre petite-fille. Je vous apporte une galette
et un pot de beurre.
Le loup : Oh ! Quelle bonne surprise ! Entre, mon enfant, la porte n’est pas fermée a
clé.
Le Petit Chaperon rouge : Bonjour, grand-mére ! Comment allez-vous
aujourd’hui ?
Le loup : Bonjour, ma petite ! Viens, je t’embrasse !
Le Petit Chaperon rouge : Grand-mére, que vous avez de grands bras !
Le loup : C’est pour mieux t’embrasser, ma petite !
Le Petit Chaperon rouge : Grand-mére, que vous avez de grandes oreilles !
Le loup : C’est pour micux t’endendre, ma petite !
Le Petit Chaperon rouge : Grand-mére ! Que vous avez de grandes dents !
Le loup : C’est pour mieux te manger, ma petite !
Scene 9
Le conteur 1 : Le loup a mangé la grand-mere et le Petit Chaperon rouge et s’est
endormi.
Le loup : Ron-ron-ron.
Le conteur 2 : En ce moment, les braves chasseurs allaient a la chasse.
Les chasseurs (chantent) :
Qui a peur du méchant loup ?
M¢échant loup, méchant loup ?
Je n’ai pas peur du méchant loup,
M¢échant loup, méchant loup,
Je n’ai pas peur du méchant loup,
Méchant loup, méchant loup !
Le chasseur 1 : Chut !
Le chasseur 2 : Qu’est-Cce qui Se passe ?
Le chasseur 3 : Vous entendez ?
Le chasseur 4 : Quoi ?
Le chasseur 5 : Mais on ronfle dans la maison !
Le chasseur 6 : Ici habite la grand-mére du Petit Chaperon rouge.
Le chasseur 7 : Mais les grands-meéres ne ronflent pas si fort !
Le chasseur 8 : Entrons pour voir ce qui se passe.
(Scene mimique)
Tous : Quelle joie !
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BHeknaccHoe meponpusaTue no Hemeukomy A3biKy. Cka3ska
«MacxanbHaa ncropus» (NnepBbIN-BTOPON rog ooy4yeHuUs
HeMeLKOMY fA3bIKY)

Pazpabomano u nposeoeno yuumenem
HeMeUK020 A3bIKA
MBOY cumnazuu Ne2 Conosvix H.H.

Szene 1. Drei Blumen.

Erste Blume: Schon ist es im Friihling!

Zweite Blume: Ja, genau! Die Sonne scheint so hell!

Dritte Blume: Der Himmel ist so blau und es ist schon warm!
Erste Blume: Ich mag den Friihling so sehr!

Zweite Blume: Wir auch!

Vierte Blume: Und heute ist ja Ostern! Ich mag diesen Tag!
Dritte Blume: Ruhe! Da kommt jemand!

Szene 2. Der Osterhase, Vogel und die Eltern im Garten.
(Der Osterhase springt, legt sich unter die Blumen. Zwei-drei Vogel deklamieren
Reime)
Erster Vogel:
Unterm Baum im griinen Gras
Sitzt ein kleiner Osterhas'!
Putzt den Bart und spitzt das Ohr,
Macht ein Ménnchen, guckt hervor.

Zweiter Vogel:

Springt dann fort mit einem Satz
Und ein Kleiner frecher Spatz
Schaut jetzt nach, was denn dort sei.
Und was ist's? Ein Osterei!

Mutter (ruft): Osterhase!

Vater (ruft): Osterhase! Wo bist du denn?

Mutter: Wir haben dir Schokolade gebracht!

Vater: Ja, eine sehr leckere Sache!

Osterhase: Ich bin ja hier! (springt auf)

Mutter: Lieber Osterhase! Es ist schon Ostern. Sei so lieb: Bringe Ostereier unseren
Kindern!

Vater: Und wir geben dir diese Schokolade und diese Bonbons!

Osterhase:Danke schon! Seien Sie ruhig: ich mache alles! Die Ostereier sind schon
unter den Blumen!

Mutter und Vater: Vielen Dank!
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Szene 3. Der Osterhase und die Tiere. Der Osterhase schlift.

Wolf: O, hier liegen leckere bunte Eier!

Fuchs: Genau! Schone Ostereier! Gerade zum Friithstuck!

Bar: Wir konnen diese Eier nicht nehmen! Sie sind nicht fiir uns!

Fuchs: Ach, lass das! Wir konnen alles machen!

Wolf: Ja, Jal

(Wolf und Fuchs greifen nach den Eiern und Bdr ldsst das ihnen nicht machen.
Osterhase wacht auf)

Osterhase: Was macht ihr denn? Das sind die Ostereier fiir die Kinder!
Fuchs: Egal! Ich mochte diese Eier essen.

Wolf: Ich auch!

(Bdr nimmt die Eier den Wolf und Fuchs ab)

Bir: Entschuldige uns! Bringe die Eier den Kindern! Das Ostern muss ein gutes Fest
sein!

Osterhase: Lasst uns verstecken! Die Kinder kommen!

(die Tiere verstecken sich hinter die Blumen)

Szene 4. Drei Kinder

Erstes Kind: Kommt! Kommt! Ich sehe schon was in den Blumen!
Zweites Kind: Ja, das sind bunte Eier! Hurra, wir haben ein richtiges Ostern!
Drittes Kind: Wir haben Gliick!

Erstes Kind: Guck mal! Da sitzt jemand in den Blumen.

Kinder zusammen: Osterhase!

(Die Tiere gehen nach vorne. Die Kinder sehen erschrocken aus).
Osterhase: Keine Angst!

Bér: Wir sind gut!

Wolf: Und lustig!

Fuchs: und wir geben euch die bunten Ostereier!

Erstes Kind: Dann lasst uns zusammen Ostern feiern!

Zweites Kind: Und Ostereier essen!

Drittes Kind: Und Lieder singen!

CueHapumn meponpuaTus,

- 2 7 npoBeAEHHOro ANnA cTapLlunx
“# 8  KNaccoB Ha aHIMUNCKOM fi3blKe
«butBa XopoB»

' { 3anasec 3a0epHym. @onosasn MY3bIKA
'r 3amuxaem.

1 Anton: Well then. I guess, it’s time to begin

¥ Sonya: Yeah, sort of
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A: Did you know, we’re the first in town, who decided to hold this event in English?
S: Of course.

A: And do you know, what that means? We’re the... um... how to say
«mepBonpoxonen» in English?

S (3aoymuuso xmuixas). Pioneer, I guess...

Hepaem *Intro (Blow With The Fires)*

Omgxpuvisaemcs 3anasec. Ha cyene cmoum cmon ¢ npuxieeHHoU Haonucvlo «bumea
X0po6», 3a KOmopwvim cuosam seoywue. Y kpas cyenvl naxoosmes mabauuxku “Play”
u “Tutorial ”

A (yemexaemcs): Pioneer, huh? Well, that makes sense. Bunches of students standing
together as a team and singing their cool songs. We could make an awesome show
out of this, don’t you think so?

S: Sure. But firstly we gotta think of how to make a good entrance. Do you have an
idea?

A: T have just one. We’re sitting here, making cool faces and waiting for an awesome
moment in the intro to stand up and greet everyone. You ready?

S: Of course.

A: Then, at one... two... three...

A: Good afternoon, ladies and gentlemen!

S: We’re glad to welcome you at «Battle of the Bands» show!

A: The rules are simple: gather some students...

S: ...choose a song...

A: ...and rock!

S: The show you’ve always known isn’t a show anymore...

A ...this is a showdown now.

My3vika cxooum na nem.

S (xumpo wypsce): YOU mean “a battle”?

A: Yeah. Every school event needs “a little competition”. 1 guess it should be more
like a game.

S (vemexascw): A Hunger Game?

A: Even tougher. And every game, you know, has a tutorial.

S: And do WE have one?

A (yavibaemcs). Sure have.,

Anton 6epem napucosannblii Kypcop u «weakaemy no kwonke ‘“Tutorial ”,

Hzpaem *Tutorial — Battle Of The Bands*

Hzepaem *Taps — Battle*

A: Ready to rock?

S: Always ready.

A: But before we start let us introduce our great jury!

S: MatBuenko ['annHa AnekcaHapoBHA

A: Makapenko Haranbst AHaTonbeBHa

S: 3apsiackas Onpra CepreeBHa

A: Makposckas Okcana FOpbeBHa

S: 'ymunaa Mapraputa HukonaeBna

A: Aaaaaaaand we’re getting started!
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*¢0H*

1). 9A

A: Do you know what is the next song about?

S: No, tell me.

A: It’s about Julius Caesar.

S (emompum 6 cyenapuii u yemexaemces). Because he did everything at once? Meet
form 9A with “Everything at Once” song!

2). 9A

Hepaem *Walking*

S: What are you doing?

A: Walking.

S: You sure?

A: *A6contomnu™.

S: And for what reason?

A: It’s a great sunny day, so why not?

S: Next song is from form 9A.

A: Boney M - “Sunny”.

3). 9B

*don*

A (cmompum mna uacer): Time for advertisement. Next song is sponsored by
Microsoft Corporation.

S: Meet form 9B with “Too Close to Love You” song!

4). 9B

*on*

S: Next song is “Lemon Tree”.

A: From form 9B.

5).9C

Hzpaem *Track05 — rupuueckuit pon™

S: Now what?

A: I’m standing cool in the Moonlight Shadow

S (¢ nacmewxotr): I’'m sorry to ruin your moment, but you’d better free the stage for
form 9C. (nosopauusasce x 3any) They’re gonna not just stand in the “Moonlight
Shadow”. They’re going to sing it.

A: Seems to be great.

6). 10A

Anton mawem nramoukom, oenas 8uo, Ymo K020-mo nposod*caen.

A: Next is sort of a paradox. The group is “ONE direction”. And the song is “ONE
way... or ANOTHER” I don’t get it!

S: Form 10A, “One way or another”, enjoy!

7).10B

Anton caoumcs na cmyn u yumaem nianuwem. K enewrnein cmopone nianwema
npukpeniena Haonuce «llokep 01 4aHUKo8y.

S: Anton, I’ve lost my script, who’s next?

AL

S: Anton?
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AL

S: ANTONIN

Anton onyckaem naanwem. Hepaem *Poker Face*.Ilayza ¢ cekynowvr mpu.
A: Check.

S: *facepalm*

A (monomonno): Next song is “Everybody Talks”. Form 10B.

S: Enjoy!.

8). 11A

Beoywue svixoosm na cyeny. Henoexas nayza onumcs HeCKOIbKO CeKyHO.
A: 1 don’t know how to joke this time.

S (obpawasce 3a kynucel k 0éepu): This Anton is broken, get us another one.
Anton’a 3abuparom 3a Ky1ucwl.

S: And while they try to order another Anton for sale we’ll listen to form 11A with
“Evolution of Music” song.

9). 11A

A: Next song is called “Englishman in New York”. An Englishman... In New
York... Feels like a trap.

Hepaem *Turn down*.

A: Form 11A, welcome!

10). 11B

Anton u Sonya raodesaiom ouxu

S (nagocno): Do you know what time is it?

Hzpaem *¢ponl - It’s Muffin Time*

S: No. It’s time to be tough.

A: Form 11B with “It’s My Life”

11). 11B

Sonya cmoum, omeepuysuucs, 3a0yM4UUB0 215051 80Ab.

A: Hey, what are you doing?

S: I’m dreaming.

A: What about ?

S (nosopauusaemcs). About California! California is awesome! (socxuwenno
Pazeooum pyKamu).

A: I know just someone who’s dreaming about it too?

S: Who?

A: Form 11B.

S: “California Dreamers” song, welcome!

12). 10B

A: The tension is improving.

S: It’s getting hot there.

A: And I heard they’re going to use some “secret weapon” stuff.

S: Something nuclear.

A: We gotta find a bunker if we want to survive.

S (oopawasce x 3any): Because it’s getting “Radioactive” here.

A: Form 10B. Enjoy.

*don*
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S: While the jury is making their decision, we should go for some karaoke.
A: The rules are simple. You see the words on the monitor — you sing them.
S: Go for the first?

A: Bring it on!

**x*

A: Did you hear that?

S: No.

A: This is... This is...

S: This is what?

Hzpaem *Skyfall* - “This is the end”, 3amem 3amuxaem.

A: And it’s right the time for the jury to announce the results of our great show.
S: CnoBo nmpemocTaBisiercs ...

Crnoeo ocropu

*uzpaem neuanvhan meanooun*

A It’s hard to admit, but everything in the world has its end.

S: And so does our show.

A: But don’t worry, we’ll return next time and bring on another battle.

S: Bigger, tougher, cooler, greater...

A: ...harder, better, faster, stronger...

Hzpaem *Stronger*

S: See you next time!

A: Goodbye!

To—

CueHapuu "BbutBa XOopoB Ha
MHOCTPaAHHOM fA3blKe"

-3paBCTBYITE, yBaKaeMoOe Ktopu !
-llloy "butBa XxopoB" BO BTOpOH
IPUBETCTBYET BaC B CTEHAX HAIIEH IIKOJIbI!

-31paBCTBYHTE, TOPOTHE TOCTH U YYaCTHUKH !

- U, Bce ke, cerogHs y Hac ImpemMbepa - Haue
110y MPOKJIET HA BTOPBIX MHOCTPAHHBIX A3bIKAX,

KOTOpBhIE HaIIM pebdsiTa H3y4yaloT C MATOTrO

KJiacca.

-IlepBebIii O11MH, Tak cKa3aTh...
-A TBl 3Haemib, s yBEpEHA, YTO HAIM pedATa M WX HACTABHHUKU MOKAXYT ceOs
HACTOSIMMMK TIpopeccoHanaMyu Ha Hamiedl "KyxHe", W Haile yBakaeMoe >KIOpU
MOJIYYMT HACTOSIIEE YTOBOJBCTBHE OT BEIMKOJEIMHO MPHUTOTOBJICHHOro "OiuHA',
MyCTh Ja)e U nepBoro!
-IIpexxie yueM MBI HauHEM, pa3pelIuTe MONPUBETCTBOBATH HAIlle MHOTI'OYBa)KaeMOE

KIOpH:

SApukoBa Honna HukonaeBna, nmpeacenarens KoOpH;
3apsiHckas Onbra CepreeBHa,;

Martsuenko ['anuHa AnekcaHapoBHA;

Makposckasa Okcana IOpbeeBHa;

Makapenko Hartanbsst AHaTOnbEBHA.
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-Hy uTo %, naBaii He Oy/JeM TOMUTH BCEX B OKHMJIAHUM U MIPUTIIACUM Ha CIIEHY HaIIUX
MEPBBIX KOHKYPCAHTOB.

-Berpeuaiite: BokanbHas rpynmna 10A u 10b knacca ¢ necueit "Tyc 13 moM" - "Ml
BCE OJJMHAKOBBIE"

-bynem HagesTcs, 4TO TMECHS O POMAHTHUYECKOM JIOOBH MPUHECET yJauy HaIluM
y4acTHUKaM.

10A, 10b ¢ppanny3ckas rpynna (Tpyouna H.M.)

-Ox, mo0o0Bb... [lonaTHa BceM Ha JIIOOOM SI3BIKE.

- [la, ocobenHo, eciiu 100aBUTh HEMHOTO KOJIJOBCTBA, KaK 3TO COOUpAETCs clenaTh
rpynna Hemeukoro si3bika 11A knacca ¢ necuerd "Un yn3spam 6ann" - "[loa Hammmu
yapamu'.

11A Hemenkas rpynna (Cob6osieBa O.A.)

- Kak ThI mymaenib, 0 4yeM paccKakeT HaM TecHs ¢ Ha3BaHueM "Mb» rycra Tokap
rutappa"?

-Jla magHo, 3TO XK€ JIETKO - My3bIKa, ruTapa. Koneuno xe, Ucnanus.

-Te1 paB. A emie o J100BH K CBOOOJE, KU3HU. BeTpeuaiite: rpymnmna MCIAHCKOTO
a3bika 11-x kimaccoB "Mb» rycra Tokap rurappa’ - "MHe HpaBUTCSA UrpaTh Ha rutape’.
11 kaaccnl ncnanckas rpynna (I'ymmunaa M.H.)

-Cornacuibcst I Thl CO MHOM, YTO Yepe3 MECHI0 MOYKHO JIOCTY4aThCs MTPOKTUUECKHU
710 I000T0 Cep/ilia, 3aCTaBUTh COCTPAIAaTh U 3alyMaThCsl O Pa3HBIX Cyab0ax?
-Hecomuenno. IMeHHO ¢ 3TOM 1ENbI0 U BBICTYNHT celdac Tpyrma (GppaHIly3CKOro
sI3bIKa ¢ MecHel 3 3HaMeHuToro ¢puibMa "Xopucter'.

11 knaccnl ppannysckas rpynna (Tpyouna H.M.)

-OH, He rpycTHu!

-IIpocTr, TONBKO MOCHE TaKOKH MY3BIKM KOMOK B TOpJIE. ..

-JlagHo, mymaro, Mbl CMOXKEM MOAHATH TeOe HacTpoeHue. ToIbKO CHavala OTBETh Ha
MOM BOIIPOC: KaK Thl OTHOCUIIBCA K CIIOPTY?

- K cnopty? Hy, B nienom, odens xoporino. Oco6eHHO, eclii CHXKY B MATKOM Kpeciie U
cMoTpro (puHAT yemnuoHata mMupa 1o ¢gpyrdoiay, a B 3TOT MOMEHT Haimia cOopHas
nobexmaer coopuyto ['epmanumu. ..

-Xa, ¢yrOonmpHOTO MaT4a He oOemaro, HO TOOBIBAaTh HA HECKOJIBKO MHUHYT B
I'epmanuu - 310 MOXHO ycTpouTh. BokanbHas rpynmna 11-x kimaccoB ¢ necHei "Jlac
amiec uct norunana” - "Bee ato ['epmanus”.

11 xaaccol Hemenkas rpynna (Cososbix H.H.)

- U Bce e mecHu o M00BU BO BCE BpEMEHa ObLIN MOHSTHBI HA TIOOOM SI3BIKE.

-Th1, KaK s MOHUMALO, XOUEITh OOBSIBUTH CIEAYIOIIETO YJ4aCTHUKA?

-A 11 gorammus! "Kucac" - "Moxer ObiTh". I'pynma ucmanckoro sseika 10-x
Kj1accoB. Berpeuaiite!

10 knacenl ucnanckas rpynna (I'ymmnaa M.H.)

-A Tbl 3Haellb, y MEHS BAPYT MOSBWIOCH TAKOE POMAaHTUYHOE HACTPOCHHE. ..

- Torga s mpemyarato Teb6e €ro HE MOPTUTh M TPOJOJDKUTH HAIIE IOy TECHEH
"Moment" B ucnonuennu 10 A knacca.

- OnsTh 1po J1F0O0BH?

-Jla, 3TO K€ BeUHas Tema.

- Eme HeMHoro, 1 MHE 3aX04eTcsl IpuHeCTH Te0e OyKET I[BETOB...
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- Tak, cnokonHo! IIpocto Hacnaxaancs My3bIKOM.

10A knacce Hemeukasi rpynna (Cosossix H.H.)

-Bce. Teneppb y»e TOYHO MHE OUYEHb XOUETCSI IPUIIACUTh TEOsI Ha MPOrysky. YTo Tl
00 5TOM Jqymaenin?

-Hy, Tbl 3Haemb, s 1ymaro, 4T0 Mbl MOXKEM 3TO YCTPOUTH IPSIMO cerlyac.

-IIpaBna?!

-Koneuno! Ilouemy Obl HaM He mporynsThcs no EnuceiickuMm moyiiM BMeECTE C
rpynnou GppaHiry3ckoro sizbika 9-x kiaccoB?

-"JI> man 33 1u33" - Bce ouapoBanue Opanuuu!

9 kiaccsl, ppanuysckuii s3bik (Tpyouna H.M.)

-Jla, paHITy3sl YMEIOT TIETH O JIFOOBH.

-TbI 3HaENIb, HEMIIAM TOXE HE YUY’k 0 KPaCUBO BbIPAXKaTh CBOU YYBCTBA.

- W nam cerojiHs elie He pa3 NpeICTaBUTCS BOBMOKHOCTh B 3TOM YOEIUTHCS.

-Hame moy mnpomoikaeTcss BBICTYIUIEHHEM BoKajdbHOUW rpynmbel 10-b kmacca ¢
necHelt "MaiiH kisitHec xepu" - "Moe Manienbkoe cepaue'.

10b kaacc, Hemenkasi rpynna (Cobosnesa O.A.)

-Iloxoxe, Hamu pebATa, KOTOPHIE M3Y4alOT HEMEUKHUM $3bIK, 3aJaJIUCh CETOIHS
EJIbIO TIOKA3aTh HaM, YTO HEMEIIKUH S3bIK MPEKpPACEH ISl MPU3HAHUS B JTIOOBH.
-Mory cka3aTh, 4YTO OHH OYE€Hb YOSAUTEIbHBI.

Bcerpeuaiite: HeMelkas rpynna 9B knacca ¢ necueit "Amnec ny" - "Bcee To1".

- ATUIOAMCMEHTHI !

9B kJiacc, Hemenkas rpynmna (Cob6osena O.A.)

- Ho, s aymaro, ucnaHipl B poMaHTHUKE HE YCTYNAT HHU (paHIly3aM, HU HEMIaM.
[TpoBepum?

- C ynoBoibscTBHEM. 9A kiacc ¢ niecHedt "Ta kpepo" - "4 Tebs mrobmro".

9A kiaacc, ucnanckas rpynna (bynanosa A.H.)

- 3HaelIb, 0 YeM MbI CEr0JIHS HEe TOBOPWIIM U HE e’

-Kaxercs, noraasiBatock. [pyxo6a?

-Bepno. Kak 661 HaMm xuinock 6e3 apyseit? CtpaiHo cebe npeacTaBuTh.

- 9A knacc ¢ necHeit "Maiin 63ctep dportHa" - "Moit myummi gpyr".

9A kiacc, Hemenkas rpynna (Conossix H.H.)

-Hamre moy noTuxoHpKy MOAXOAMT K KOHITY. Ellle o11H HOMEp - U MBI y3HaeM UMEHa
moOeAuTENCH 1 TaypeaToB.

-Jla, u BokayibHas Tpynmna 9-X KJIacCOB HECMPOCTa HCIOTHUT (UHATIBHYIO TECHIO.
PebsiTa crioloT Ha HCIIAHCKOM SI3bIKE TIECHIO O TOM, YTO Hac BCeX OOBEAUHSIET.

- Utro oObeuHseT Bce HApOIbl HA TUIAHETE - IPYKOa, JIF0O0Bb, KETaHUE UITH BIIEpe]
Y CTAHOBUTCS JIYUIIIUM B CBOEM JICJIE.

- Urak, "Cap maxop" - "BbITh nydmmm".

-Bot u Bce Ha ceronusa. Cnacubo BceM y9acTHUKAM M MX HACTAaBHHUKAM 3a MPa3THUK!
- A Halllemy >KIOpH TpeOyeTcsl BpeMsl IOABECTH UTOTH.
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AnemMeHTbl AUCTAHUUMOHHOIO 00Yy4YeHUs1 AaHIMTUNCKOMY A3bIKY B
paboTe C y4yalWMMnUCA cpeaHeNn WKonbI

Aemop: yuumenb aH2IUICKO20 A3bIKA
MBOY cumnazuu Ne 2
Yucmsakoea H. A.

JAucranumonnoe  od0yuenme (JJO) —  B3aumojeiicTBue
VUHUTEIS W YYalluXCsd MEXIy Cco0OW Ha pPaCcCTOSHUH,
oTpakaloliee  BCe  MNpHUCyIIHe  y4eOHOMY  MpOIEecCy
KOMITOHCHTBI (emwu, coJiep KaHue, METO/IbI,
opraHu3aldoHHble  (QopMmbl, cpeacTBa  OOydeHHs) U
peanu3yemoe  crienuUUHBIMU  cpexcTBamMu  MHTEepHeT-
TEXHOJIOTUI WITH JIPYTUMHU CpEIICTBaMH,
MpeayCMaTPUBAIOIIMMHA HHTEPAKTUBHOCTb.
JlucTaHnmoHHoe  00y4YeHHME —  3TO  caMmocTosiTeNbHas  ¢opma  OOydeHHs,
MH(POPMAIIMOHHBIC TEXHOJIOTMH B JUCTAHIIMOHHOM OOYYCHHH SIBIISIOTCS BEIYLIUM
CPEICTBOM.
CoBpeMeHHOE AUCTAHIIMOHHOE OOy4YeHUE CTPOMTCS Ha WCIIOJIB30BAaHWUU CIICAYIOIINX
OCHOBHBIX 3JICMEHTOB:
o cpeapl  mepemaun  umHPopManuu  (ToyTa,  TEJICBUICHUE,  PaIHOo,
MH(POPMAIIMOHHBIE KOMMYHUKAIIMOHHBIC CETH),
e METOJIOB, 3aBUCHUMBIX OT TEXHUUYECKOU cpeibl 0OMeHa nHpopMaluei.
JucTaHionHoe o0y4eHue MO3BOJISEeT:
e CHM3UTH 3aTpaThl Ha MpoBeJeHUE 00ydeHus (He TpeOyeTcst 3aTpar Ha apeHAy
MOMEILICHU, TTOe3/J0K K MeCTy Y4E€ObI, KaK yJalluxcs, TaKk U IpernojaBareieit
U T. I.);
e TIPOBOJUTH 0OyUEHHE OOJIBIIIOTO KOJUYECTBA YEIIOBEK;
o TOBBICUTh KauecTBO OOYYEHHS 3a CUET MPUMEHEHHUS COBPEMEHHBIX CPEJICTB,
00BEMHBIX AJIIEKTPOHHBIX OUOJTUOTEK U T. I.
e cCO3IaTh €IMHYI0O O00pa3oBaTelbHYI0 cpeny (0COOEHHO aKTyalabHO s
KOPIIOPATUBHOT'O OOyUCHHS ).
B kakux cnydasgx BO3MOXKHO W JKEJIaTEIbHO HCIOIb30BAHUE JAUCTAHIIMOHHOTO
oOydenus? HecomHeHHO, 3TO OOydYeHHME JeTEH-MHBAIHAOB, a TaKXKe 4YacTo
Ooneronmx MeTed, MPOIMYCKAIINX 3aHITHSA. JTO TaKXKe 3aHATHA C OJapEHHBIMU
JIETHMU C OJTHOM CTOPOHBI, M CIIA00YCIIEBAIOIIUMH, C TPYTOM.

Hcnonp3oBaHue TEXHOJOTUN JHUCTAHIIMOHHOTO OOYy4YeHUs [aéT YYHUTEIIo
JIOTIOTHUTENIbHBIE OaslIbl IPU aTTecTanuu. [ aTTecTallMOHHONW KOMUCCUH YYUTEITIO
HEOOXOIMMO TIPEIOCTaBUTh CCHUIKH Ha CAWTHI, TJIE U TMPOUCXOJIUT JUCTAHIIMOHHOE
oOydeHnne. BoT HEKOTOpBIE M3 CaliTOB, HA KOTOPHIX BO3MOXHA OPTaHU3AIMS TaKOTO
00yJeHHUS.
http://www.macmillanpracticeonline.com/ - MaTepHeT-pecypc I TUCTAHIIMOHHOTO
M3Y4YCHUS] AHTJIMHACKOTO SI3bIKA, KOTOPBIA TMO3BOJISIET COBMECTHTH TPATUIIMOHHBIC
METONbl OOYy4YeHHS C COBPEMEHHBIMH OHJIAWH-TEXHOJOTHUSMH , IIOMOTAeT
OpPTaHW30BBIBATH CAMOCTOATENBHYIO pPAbOTy ydammxcs , JaeT BO3MOXXHOCTH
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3aHUMATHCS B JIFO00E BpeMsl M B JIIOOOM MecTe, e ecTh IHTepHEeT , SKOHOMUT BpeMsi
YUYUTEIs TIPU MPOBEPKE BBHITTOTHEHUS 33 JaHHH.

Virtual Grammar Lab — caiiT ans pa3BuTHS TpaMMaTHYECKHX HABBIKOB. YUYHUTEIb
noJ0MpacT YIPAKHEHUsS, pPACChUIAaeT 3a/JaHUE YYCHHKAM M OTCICKUBACT WX
BBITIOJTHEHHE.

http://learnenglish.britishcouncil.org/en/word-street - MOJIOIEKHBIN cepuai,
3HAKOMSIIINM 3puUTenelt ¢ KyapTypoil BennkoOpuranuu, npa3aHUKaMu, TPAIULIUsIMU,
JIOCTONPUMEYATEIIBHOCTSAMU U T. 1. [IpOIOIKUTENBHOCT OJHOTO (DMIIbMA - OKOJIO 3
MUHYT, KOJIHMYECTBO MPOCMOTPOB HE OrpaHWueHO. EcTh 3amaHus, MpeaBapsIioline
NPOCMOTp, M 3aJIaHUsl Ha Pa3BUTHE HABBIKOB ayJIHPOBAHUs, TMPOBEPKY MOHUMAHHUS
YBHJICHHOTO U  YCJBIIIAHHOTO. Bce BBINOJHCHHBIC 3a/laHUsl  MPOBEPSIOTCS
ABTOMATHYCCKH. YUEHUKY OCTAeTCS JIMIIb CJCNIaTh CHUMOK 3KpaHa C BBITOJHCHHBIM
M TPOBEPCHHBIM 3a/IaHUEM M MPHCIATh ero yduTento. ONTUMaJbHBIM CIIOCOOOM
OOIIEHUS] YYHUTENs] M YYCHUKOB SIBJSIFOTCSI COIMANIbHBIC CETH, B YaCTHOCTH, « B
KOHTAKTE.

http://vocaroo.com/ - caiiT, KOTOpPBIil MO3BOJIIET CJAEIaTh T'OJOCOBYIO 3alUCh U
BBICJIATh €€ Ha JIF0OOOW aapec 3JCKTPOHHOW MouThl. He3aMeHuM Jyis pa3BUTHUS U
MPOBEPKU HABBIKOB BBIPA3UTEIILHOTO YTCHUS, JAMAJOTUYCCKOM M MOHOJIOTHYCCKON
peun ydammxcs. B KauecTBe JOMAIIHEr0 3a/JaHdsl YUYCHUKH 3alUChIBAIOT
BBIPA3UTEIbHOE YTCHUE TEKCTA, COCTABJICHHBIM JUAJOT MJIM MOHOJIOT M BBICBUIAIOT
YYUTEII0. JTO MHTEPECHBIH, HEOOBIYHBIH M O4YeHb 3()(PEKTUBHBIN METON PadOTHI.
Kpome Toro, oH roToBUT yyammuxcs K cnade ycTHoil yactu EI'D, Tak kak B mporecce
BBITIOJTHEHHS 33J]aHUS YYEHHUK paboTaeT TOJIBKO C KOMIIBIOTEPOM M MOKET OBITh Tak
’Ke, KaKk U Ha 9K3aMeHe, OTPaHWYeH BO BPEMEHHU.

Takum 00pa3zoM, IUCTAHIMOHHOE OOyYEHHE AHTIIMHCKOMY SI3BIKY IO MPaBy MOXKET
paccUMThIBATh Ha pacUIMpeHHe B CHUCTEME IIKOJIbHOro obpasoBanus. Ho 3T0
pacmpeHre OyneT WATH HE 3a CYET BBITECHEHUS OOBIUHBIX (hopM OOydeHus
AHTIMHACKOMY SI3bIKY W TPAJAMLIMOHHBIX KHI)KHO-TIMCBMEHHBIX CpPEICTB, a B
JOMOJHEHNE K HUM WJIM KaK 3aMeHa B TeX CIydYasx, Korga 3To 0OyCIOBIEHO
JOOCTIDKEHHEM I[eJIel TOJNHOM cucTeMbl OOY4YEeHHs; 3a CYET HCIOIb30BaHUS
JAMCTAaHIIMOHHOTO 00pa30BaHMs B €€ CHCTEMHBIX HAJCTPOHKaX U B MEXKIPEAMETHOM
B3aMOJICHICTBHH.

CnocoObl noBbIWEeHUA MOTUBaLUKN NpU
O0y4YeHUU aHIMMUCKOMY SAI3bIKY MnagLwmx

LWWKOJIbHUKOB

Aemop: yuumenb aH2IUICKO20 A3bIKA
MBOY cumnazuu Ne 2
TFamansvckaa O. A.

[IpoGiema, KOTOPYIO 5 3aTparuBaio B CBOeH pabore, HE
SIBIIIETCS HOBOW. Ha mNpoTskeHMM MHOTMX JIET BOIPOC
MOTHBAIIUM SBJISETCS MPEIMETOM HMCCIEIOBaHUS TE1aroros,
yu€Hbix. Ho aTa mpobiema ¢ KaxIpIM TOAOM HE TOJIBKO HE yTpauyuMBaceT CBOEH
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OCTpOTBI, HO, HA00OPOT, CTAHOBUTCS BcE Oosiee u Oonee akTyanpHOM. Ecnu Hac,
B3POCIBIX JIOJIEH, CIPOCUTH, JJIsl YeTO HEOOXOIUMO U3Yy4aTh MHOCTPAHHBIN S3bIK, TO
JOJITO JyMaTh HaJ OTBeTOM He mnpunuércs. ConuaabHO-35KOHOMUYECKOE pPa3BUTHE
COBPEMEHHOI0 OOIIeCTBa XapaKTEPU3yeTCsi MHTCHCUBHBIMU CBS3SIMH C APYTUMHU
HapoJaMu U TocydapcTBaMmu. PaciiupsieTcsi UHTerpaius MpPOU3BOJICTBA, MHOXKATCS
nHocTpaHHble GupMbl 1 BY3b1. 3HaHNE MHOCTPAHHBIX SI3BIKOB SIBJIICTCS B HACTOSIIICE
BpeMsl HE TOJBKO MPEUMYIIECTBOM, HO HEOOXOJAMMOCTHIO, IMO3BOJISIIONICH HANTH
MPECTHKHYIO paboTy B CBOEH cTpaHe WM 3a pyOexxoM. braronmaps BiageHuio
WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM  PACHIUPSIOTCS MEXKKYJIBbTYPHbIE KOHTAKTBI, JIMYHOCTH
nmpuoOpeTaer BO3MOXKHOCTh  HHTEIJIEKTYallbHO  Pa3BUBAaThbCS U KYJIBTYPHO
oborarniaThcs.

OnHako MOHMMaHWE IEHHOCTH 3HAHUSI MHOCTPAHHBIX S3BIKOB MPUCYIIE B
OOJIbIIIEH CTENEHU POJUTENSAM, HEXKENIU UX JeTaM. IMEeHHO OHU OTHalT peOeHKa B
IIKOJTy C HWHOCTPAHHBIM SI3BIKOM OOYYEHHs, paccMaTpuBas 3TO Kak 3ajior €ro
Oyayiel ycemHon Kapbephl.

N emé oyeHb MHOrO apryMeHTOB B TMOJb3y W3Y4YCHUS U BIJCHUSA
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM MOXKHO J100aBUTh. OJHAKO BCE TO, YTO TaK IMOHSATHO
B3POCJIOMY YEJIOBEKY, KaKETCS TAKUM HEBaKHBIM PEOCHKY, €I11€ HE CTOJIKHYBIIIEMYCS
c nmpobOisiemMaMu TIOMCKAa pabOThl, KOHKYPEHIIMM W PHIHOYHBIX OTHOIICHUH.
be3ycnoBHO, coBpeMeHHasi coluaibHas CUTYyallusl BhI3bIBAET 3aMHTEPECOBAHHOCTH B
YCBOGHWU WHOCTPAHHOTO (B YAaCTHOCTH, AaHTJIMMCKOTO) sI3bIKa B IIENsIX Ooliee
YCIIEIIHOTO 00pa3oBaHusi U TpynoycTpoiicTBa. Ho Takoi mparmMaTHYHBIN MOJIXO0J HE
HACTOJIBKO TOHATEH AETSIM, YTOOBbI BBI3BATh JKEIaHUE MPUICKHO MU OCHOBATEIBHO
3aHUMAThCSI M3YYEHUEM HHOCTPAHHOTO S3bIKa. JTO OCO3HAIOT POJIUTENH, a ICTH
pa3neNsioT UX YCTAHOBKH U3 TIOCTYIIIaHUS.

B 5THX ycnoBusSX Kak HUKOTAA 31000JHEBHON CTAHOBUTCS MpobiieMa yueOHOM
MOTHBAIIUM UMEHHO MJIQJIIIUX IIKOJBHUKOB, TaK KaK MMEHHO B 3TOM BO3pacTe IMpHu
dbopMHUpPOBAaHUU HYKHOW MOTHUBAIIMM OOYYEHHE WHOCTPAHHBIM SI3bIKaM MPOXOJIUT
odeHb ObICTPO U 3P dexTnBHO. COBPEMEHHBIC IICUXOJOTH U TEJarord ¢AUHBI B TOM,
YTO KaQ4€CTBO BBINOJTHEHUS JEATEIHLHOCTH U €€ PE3YNIbTAT 3aBUCAT, MPEXKJIE BCEro, OT
noOyXIeHUsT U TMOTPeOHOCTEH WHIWBUIA, €r0 MOTHBAIMU; MMEHHO MOTHUBAIIUS
BBI3BIBACT IIEJICHANPABICHHYIO aKTUBHOCTh, OIPEACNSIONIYI0 BBIOOp CpPEACTB U
MIPUEMOB, YIOPSIAOUCHUE [IJIs1 IOCTUKEHUS LICIIH.

VYyamuxcs 06e3 MOTHBAallMM K OOYYEHHMIO IPOCTO HE cymecTByeT. JlroOas
MMO3HABATEIbHAS IESITENbHOCTD YUalllUXCA HapsiAy ¢ ONEpallMOHHBIMA KOMIOHEHTAMHU
(3HaHMs, YMEHMS, HABBIKM) BKIIOYaeT U MOTHBALIMOHHBbIE (MOTHB, HHTEPEC,
OTHOLIEHHE). MoTHBalus SIBJISIETCS HCTOYHHKOM AaKTUBHOCTH W HAIpPaBIE€HHOCTU
JUYHOCTU Ha TPEIMETbl W SIBICHUS JEUCTBUTEIBHOCTH, B pE3yJbTaTe YEro H
BO3HUKAET aKTUBHOCTh. BHEIIHME MOTHBBHI, JieKallle BHE y4eOHOU NeSATeNbHOCTH,
MOTYT OBbITh KaK IMOJOXHUTEIbHBIMU, TaK W OTpULATENIbHBIMU. [lonoKHUTENbHbIE
MOTHUBBI 00YCIIOBJIEHBI YYBCTBOM J0JITA MEPE]l CBOMMU OJIM3KUMU, MPEICTaBICHUSIMHU
00 00y4eHHM Kak O JOpore K OCBOCHHUIO OOJIBIIUX IIEHHOCTEH KYJIBTYpHI, K
MnoyyyeHuto oOpa3zoBanusi. OTpuULIATENIbHBIE MOTHUBBI  BBI3BIBAIOTCA  YTPO30H,
HAaKa3aHUEM, BBITOBOPOM, MOPHULIAHUEM, MJI0XOM oneHKkou. [IuTtaeT u nmognepkuBaet
MOTHBALMIO OCS3a€MBbIi, pEAJIbHBIN, 3TANIHBIA U KOHEUHBIN ycnex. Eciu ycnexa Her,
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TO MOTHBAIMS yracaeT, W OTO OTPHUIATEIBHO CKa3bIBACTCS Ha BBHIMOJHEHUU
nesitenbHOCTH. Cpenu pa3HO0Opa3HBIX MOTHBOB IIKOJIBHUKA 0CO00E MECTO 3aHUMAECT
MMO3HABATEIBLHBIN MOTHUB, KOTOPBIN SBIISCTCS OJHUM U3 HanOoee crienu(uaHbIX.

B  Hacrosmiee Bpems  (QOpMHUpOBAHHWE — TO3HABATEIHHOW  MOTHBAIMH
HEO0OXOIMMO, TaK KakK ATO MPHUAACT JACATEIHHOCTH yYalTuXCsl OCOOBIN JIMYHOCTHBIN
CMBICII, Oylarojapsi 4eMmy H3y4YeHHe Y4eOHOro MpeameTa MNpuoOpeTaeT s HEro
CaMOCTOSITCIIbHYIO IIEHHOCTh. B OCHOBE TIO3HABAaTEIbHOW MOTHBAIMM JICIKUT
OCCKOpBICTHAS JKaXKJa TMO3HAHMS, HEYJACPKUMOE CTpEeMJICHHE TO3HATh BCE HOBOE U
HoBoe. [lpu Takoil MOTMBaLMM ydaluics ¢ OOJBIIONW JIETKOCTBIO CIPABISIETCS C
TPYIHOCTSIMH.

Crnegyer TpU3HATh, YTO TICMXOJIOTHYECKAE 3aKOHOMEPHOCTH Pa3BHUTHS
MOTHBAITMOHHOW cQepbl BOOOIINE W ITO3HABATCIIBHOW MOTHBAIlMM B YaCTHOCTH
U3Y4YCHBl SBHO HeA0CcTaTo4HO. OCTarTCA HE WCCICIOBAHHBIMU BOIIPOCHI O
3aKOHOMEPHOCTSIX (OPMUPOBAHMS IMO3HABATEILHOW MOTHBAIMKM, O COOTHOIICHUH
BHYTPCHHHX U BHENTHUX (PAKTOPOB €€ Pa3BUTHUS, O METOJIUKE €€ (OPMUPOBAHHUS.

[Tpu hopMUPOBaHMH TOJOKUTEITLHOWM MOTHBAIMA K TPEAMETY Y MIIQJIIIUX
IIKOJILHUKOB HEOOXOJMMO YYUTBIBATh OCOOCHHOCTH WX BO3pacTa, KaK MbI HX
oOydaeM u dyemy oOyuyaeM. MHora yueHHMK 00J1ajlaeT XOPOIIUMHU CIIOCOOHOCTSIMH,
IIIyOOKMMU 3HAHHUSAMHU, & PE3yJbTaT €ro CaMOCTOSTEIBHON JESITeIbHOCTH CPEIHHIA.
YYHUTEN0 aHIIMHCKOTO S3bIKa IMPU HM3YYCHUH JIMYHOCTH YYCHHKA, paboTas Haj
MOTHBAI[MOHHBIMH YCTAaHOBKAMH IIPU TIOJIFOTOBKE K YPOKY, HCOOXOJIUMO BBHISIBUTH
B3aMMOCBSI3b TPEX OCHOBHBIX JMYHOCTHBIX XapaKTePUCTHUK:
. OTHOIIICHUE K peaMeTy AHTITUHACKUI S3BIK;
*  XapakTep B3aMMOOTHOUIECHUN YYEHHMKA C YYaCTHUKaMHU Yy4eOHOTo Ipoliecca;
*  HACKOJBKO CaMOCTOATEIBHO YYEHUK MOJKET BBIMOJHATH y4eOHbIE IEUCTBUS.
Jlyyiie Bcero B MilaJIieM IIKOJIBHOM BO3pacTe Pa3BUTO HEMPOU3BOJILHOE BHUMAaHUE.
Bcé HoBOe, HeoxkumaaHHOE, SPKOE, MHTEPECHOE caMO COOOM MpHUBIIEKAET BHUMaHUE
YUYEHUKOB, 0€3 BCAKUX YCHUJIMH C UX CTOPOHBL. Y MIAQANIUX IIKOJBHHKOB OoJiee
pa3BUTa HArjsgHO-OOpa3Hash NaMsATh, YeM CJOBECHO-Joruyeckas. OHM Jydile,
ObIcTpee 3alOMUHAIOT W TMPOYHEE COXPAHSAIOT B MAMSITH KOHKPETHBIC CBEACHHUS,
COOBITHSA, JIMIIA, MPEIAMETH, (PaKThl, YeM OMpeACICHUS, ONMUCAaHUs, OOBICHCHUSI.
[looToMy MOTHBaIMOHHAasi yCTaHOBKAa 3/1€Ch — JKEJIaHWUE 3HAaTh TO, YTO HOBO,
WHTEPECHO, SAPKO u o0Opa3Ho MPEICTaBIICHO.

3amaya y4uuTens COCTOUT B TOM, YTOOBI CO3[aTh YCJIOBHSI MPAKTUYECKOTO
OBJIAJICHUS SI3BIKOM I KaXXJOTO Y4YaIlerocsi, BHIOpaTh TaKWE METOJbI O00OydeHUS,
KOTOpbIE TO3BONIIM OBl KaKIOMY YYEHUKY IMPOSBUTH CBOIO aKTUBHOCTH, CBOE
TBOpPYECTBO. B 9310l paboTe OYEeHb TIOMOTAIOT BBICTYIUICHHS KOJUIST Ha
METOO0BEIMHEHUSIX U KOH(PEPEHIUAX C COOOIMIEHUSMH TIO WCIIOJIb30BAHUIO HA
YpOKaxX COBPEMEHHBIX TMEIarorMYeCKnuX TEXHOJIOTHA TaKWX, Kak OOy4YeHHe B
COTPYIHUYECTBE, MPOCKTHONH METOAWKH, HOBBIX WH(GOPMAIMOHHBIX TEXHOJIOTHUH,
HNuTepHeT-pecypcoB, UTPOBBIX TEXHOJOTHN, JHUHTA()OHHOTO OO0OpYAOBaHHUSA. ITO
MO3BOJISIET  peajn30BaTh JIMYHOCTHO-OPUEHTHUPOBAHHBIA TIOAXO B OOyYCHHH,
o0ecreunBalOT WHAWBUAyAIW3auio U auddepeHmanio o0y4eHus ¢ y4eToM
CIIOCOOHOCTEH AeTel, MX YPOBHS 00yYEHHOCTH M TBOPUECKOTO MOTeHIMana. MOTHUBBI
OyIyT TPOSBIATHCS MO-Pa3HOMY B 3aBUCHMOCTH OT TOTO B KAaKHX CHTYaIHAX
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OKa3bIBACTCA pe6eHOK. bonee TOr0, MOTUBBI HC BO BCCX CUTYyallUAX JOCTATOYHO ABHO

0OHApyKUBAIOTCHI.

[ToaTOMY yuuTe 0 HAaJO HE MPOCTO JOJTr0 HAOII0JaTh, a HAOMIOIATh B TAKUX
CUTYyaLMsIX, rae U3y4aeMble KayecTBa MOT'YT MIPOSABIIATHCS.
Beinensror [IATh YPOBHEN yueOHOi MOTHUBAIUM:

[lepBbIii ypOBEHb - BBICOKHI YPOBEHb IIKOJIbHOM MOTHBALMU, y4€OHOW aKTUBHOCTH.
(V Takux nered ecTh IMO3HABATEIbHBIM MOTHB, CTpEMJICHHE HauboJjee YCIEIIHO
BBITNIOJIHATD BCE MPEIbSABISEMbIE IIKOJIbHbIE TPEOOBAHUS). YUEHUKHU YETKO CIEAYIOT
BCEM YKa3aHMSIM YUYHUTeElNs, JOOPOCOBECTHBI M OTBETCTBEHHBI, CUJIBHO MEPEKUBAIOT,
€CJIM TOJy4YaloT HEYAOBJIETBOpUTENIbHbIE OTMeTKH. (Takux nereid mano, U3 MOMX
y4eHUKOB Mory Ha3BaTh Kanbuenko Jlepy 9b, Menanuny Karro, CaaksH AHrenuHy
5B, Jlamnpext MWpy, Epemsn Apuny 4A, CaBuenko Aunucy, Pycuny Aununy,
AHTOHEHKO Januiia 4 b, lanyctan Anuny 11A)
Bropoii ypoBeHb - Xopomias UIKOJbHasE MOTUBauuA. ( Yyamuecs YCIHEUIHO
CHPABJISIOTCS ¢ Y4eOHOU AesTeNnbHOCThIO.) [10100HbIN ypOBEHb MOTHUBALIMH SBISETCS
CpelHen Hopmoint. U TaKuX JeTen HAaMHOTO OoJblIe.
Tperuii ypoBeHb - MOJIOKHUTEIBHOE OTHOIIEHHE K IIKOJIE, HO IIKOJIa MPHUBJIEKAET
TaKUX JeTell BHEYUeOHOU NesATeNbHOCThIO. Takue JeTH JOCTaTOYHO OJaromnojay4Ho
YYBCTBYIOT ce0sl B IIKOJIE, YTOOBI OOIIAThCS C APY3bSIMH, C yuuTensimu. Mim HpaButcs
OlLIyIIaTh ce0si yYeHUKaMHu, UMETh KpPacuBbI MOpPThEnb, PY4YKH, MEHas, TeTpaaH.
[lo3HaBarenbHble MOTHBBI Y TaKUX JA€Ted CPOPMUPOBAHBI B MEHBIIEH CTENEHU, U
y4eOHBIM TpoIecc WX Majo IMpUBJIEKaeT. DTO OOJBIIMHCTBO, K COXKAJICHHUIO.
UeTBepThlil YpOBEHb - HU3Kas LIKOJIbHAsg MOTHUBALMA. DTH JETH MOCEIIAIOT IIKOIY
HEOXOTHO, NPEANOYUTAIOT MPOMYycKaTh 3aHATHSA. Ha ypokax 4YacTo 3aHUMAaroTCA
IOCTOPOHHUMH JIeJIaMU, UrpaMu. VICIIBITBIBAIOT cepbe3HbIe 3aTPYAHEHUSI B y4eOHOMH
nesTeNbHOCTU. Takux Mano, HO OHU ecTh. (M3 MOUX YYEHHUKOB caMmble SpKUE
npuMepsbl — benoropko Hukonait, Marakensn bopuc 4b, CeBprokoB AHatonuii 5B)
[IaTblli YypOBEHb - HETaTHUBHOE OTHOILIEHHWE K IIKOJIEC, IIKOJbHAs JA€3aJanTalusl.
(Takme meTy MCHBITHIBAIOT CEPHE3HBIE TPYAHOCTH B O0yUEHHUE: OHH HE CIPABIISIOTCS
C y4eOHOM  JCATETBbHOCTBIO, HCHBITHIBAIOT MPOOJEMBI B  OOIICHUH €
OIHOKJIACCHUKAMH, BO B3aUMOOTHOLIEHHSX ¢ yuuteneMm. Illkona Hepenko
BOCIIPUHMMAETCSI WMMU Kak BpaxjaeOHas cpena, mnpeOblBaHME B HEW IS HUX
HEBBIHOCMMO. B 1pyrux ciydasx y4YeHUKH MOTYT HpPOSBISITH Aarpecculo,
OTKa3bIBaThCA BBINOIHATH 3aJaHusl, CI€A0BaTh TEM WJIM MHBIM HOPMaM U MpaBUJIaM.
Yacto y 1OHOOHBIX UIKOJIBHUKOB OTMEYAKOTCd HEPBHO - IICUXHYECKHE
HapyuieHus.) Y Hac TaKuX IIOKa HET.
JUist TOro, 4ToObl BHICTPOUTH JATbHENUITYIO pabOTy MO BBISBICHUIO JOMHHUPYIOIIUX
MOTHBOB, S IIONBITAIACH TPOBECTH CJIEAYIOIIYIO JUArHOCTUKY. Ilo3HaKOMHBIIKCH C
TaK HAa3bIBAEMBIM NPUEMOM «HEOKOHUEHHOE IPENJIOKEHHE», KOTOPBINA IMO3BOJISET
BBISIBUTh MOTHBAIMOHHYIO YCTAHOBKY M JAOMHUHUPYIOIIMHA MOTHUB, s IPEAJIOKUIA
yyeHuKaM  4X  KJaccoB (MoMX  Tpynm)  3aKOHYUTb  MPEIJIOKEHHUE:
S ydy aHTUKACKUMN, TaK Kak... .B aHKeTUpoOBaHWU NPUHSIU ydyacTue 26 nerei (U3 2x
rpyIi 4x KJIaccoB).

S He mpeIokKuUIIa IETIM BapUAHTOB OTBETOB, XOTS HA MPEABIAYILEM 3aHATHU
Mbl HEMHOr0 OOCYIWJIM TMPUYUHBl H3YYECHUS AHTJIUUCKOro, Ja U JAPYrHX
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MHOCTPaHHBIX S3BIKOB. B pe3ynbTaTe UX OTBETHI (Cl€TKa CKOPPEKTUPOBAHHBIC IO
CMBICITY), MOXHO MPEICTaBUTh CIAEAYIONIEH TUarpaMMOii:

Al y4y QaHrIMUCKNIA TaK KaK.....

MOXXHO cJenaTth BBIBOJ, YTO JIOMHHHUPYIOIIUM SIBJISCTCS TO3HABATEIbHBIH
MOTHB. Pe0Osita 4X KIIacCOB OTKPBITHI JIJII BOCIPHUSATHS HOBBIX 3HAHHH M OXOTHO
COTpyaHHYar0T C yuuTeneM. OHHM aKTHBHO YYacTBYIOT BO BHEKIIACCHBIX
MEPOIIPUATHAX U JIFOOST BBIMOJIHATH TBOpUYECKHE 3anaHus. He Hamo 3a0bIBaTh M O
MoTuBe Onaromonyuusi. CTUMynupys JeTed Ha ydacTHe B pa3IU4HOro poja
TBOpPUECKMX paboTax, BKJIOYas JUCTAHIIMOHHBIE OJUMIIMAbBI, BHEKJIACCHbBIC
MEpOTIPUATHS, TPA3JAHUKH, BBICTABKM TBOPYECKHMX pabOT C MpUTIANICHUEM
ponuteneit (cozmapas sl peOEHKA CUTYaIlMIO yCIieXa), Mbl BBIIIOTHIEM TpeOOBaHUS
coBpemerHHoro ®I'OC — Hanmume y Kaxjaoro pebeHka coOOCTBEHHOro MOPTHOIHO,
KOTOpOE MOKET COJepkaTh BCE TBOPYECKHE paOOTHl ydYalMXCs, TPaMOThl U
cepTuUKaTHl y4acTHsl.

OcoOyr0 BaXXHOCTh WMEET BOMPOC O MOTHBAIMM HMMEHHO HA HAaydaJbHOU
CTYINEeHU O0yYeHHUS, TaK KaK OCHOBBI JIJISl TOTO, YTOOBI I€TH YMETU U UMEIHU JKeJTaHue
YUHUTHCSI, 3aKIIABIBAIOTCS B MJIQIIIEM ITKOJIHLHOM BO3pacTe.

[Ipo6nema MoOTHBAIMM B YYEHWH BO3HUKACT IO KAXKIOMY IIKOJIBHOMY
npeamery. OpHako o0co00 OCTpO CTOWT MpoOjeMa MOTHUBAIMK — HU3YUYCHUS
WHOCTPAHHBIX SI3BIKOB B cpefaHed mikoie. MccnemoBarenu Bompoca MOTHBAIAU
MPUBOJAT JIAHHBIE O CHIDKCHHH €€ OT Kiacca K kimaccy. [Ipu 3ToM mpumMeuaTensHo,
YTO O MOMEHTA HU3y4YCHHS] MHOCTPAHHOTO sI3bIKa U B CAMOM Hayajie y yJamuxcs, KaK
MPaBUIIO, BBICOKAsI MOTHBAIMA. MM XOUETCS U3BSCHATHCA HA MHOCTPAHHOM SI3BIKE CO
CBEPCTHHKAMH, 3aMaHUYMBOW TIPENICTABISAETCS  BO3MOXHOCTH  JEKIAMUPOBATh
CTUXOTBOPCHUS W TETh NMECHU HAa WHOCTPAHHOM SI3BIKE; YHTas, y3HABATh O JPYTUX
cTpanax. MHorue pe0sta yCMaTpUBAIOT B W3YYCHHUH WHOCTPAHHOTO S3BIKA YTO-TO
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"IpUKIIFOYEHYECKOE" , IPOHMKHOBEHUE B HOBBIM HE3HAKOMBIN MUP; IPUBIICKATEIbHON
IIPEACTABISAETCS BO3MOKHOCTh TOBOPUTh Ha MHOCTPAHHOM si3bIKe. CIIOBOM, MOYTH Y
BCEX €CTh JKEJlaHWE BIAJETh HMHOCTPAHHBIM  S3BIKOM, YMETh OOLIATHCA
HEIIOCPEACTBEHHO, 4Ye€pe3 KHUTy H Iepenucky. Ho BOT HaumHaeTcs mpouecc
OBJIQJICHUS MHOCTPAHHBIM SI3BIKOM M OTHOLIEHUE YYaIlUXCS MEHSAETCS, MHOTHUE
pa3oyapoBBIBAOTCA. Benp 3TOT mpouecc NpeanojaraeT Iepuoj] HaKOIIEHUS
"CTpoUTENBbHOrO MaTrepuaya', CTaAUI0 HEU30€KHO MPUMUTUBHOIO COJEPKAHMUS,
MIPEOJI0JIEHHUST PA3HOOOPA3HBIX TPYJHOCTEHM, YTO OTOJBHUIaeT JOCTHXKEHUE LEJeH, O
KOTOPBIX MEUTAJIOCh.

Bo3HukaeT Bonpoc: He SBIIAETCS JIU CIIaJl MOTUBAIIMU CO BCEMH BBITEKAIOLIUMHU
OTCIO/Ia TOCJIEJICTBUAMH OOBEKTUBHBIM MPOLECCOM, KOTOPOMY HEBO3MOXKHO
IPOTUBOCTOSTH?

PacuienuBas MOTMBaLMIO KaK BaXKHEMIIYIO MPYKUHY MpoLecca OBJIAJICHUS
MHOCTPAHHBIM SI3bIKOM, OOECIEUYMBAIOUIYIO €r0 Pe3yIbTaTUBHOCTh, HY’)KHO UMETh B
BUJy CJENyIollee: MOTHUBALMS CTOpPOHA CYOBEKTMBHOIO MHUpa YYE€HHKA, OHa
ompejieNsieTcsi  €ro  COOCTBEHHBIMH  MOOYXACHUSMHU U NPUCTPACTUSIMU,
OCO3HAaBaeMbIMH UM MOTpeOHOCTAMHU. OTCI0/]a BCE TPYAHOCTH BBI30BAa MOTHBALIUU CO
CTOPOHBI. YUHTENIb MOJKET JHIIb OIOCPEIOBAHHO IOBIMATH HAa HEE, CO3/aBas
NOPENNOChUTKH U (POPMUPYST OCHOBaHMS, Ha 0a3e KOTOPBIX Y YYAIIUXCS BO3HHUKAET
JMYHAsI 3aMHTEPECOBAHHOCTH B pabore. Y cnoBusiMU POPMUPOBAHUS MTOJOKUTEITHHOM
MOTHBAIIUU MOTYT OBITH - HMCIOJH30BaHHUE 3aHMMATEIHLHOTO MaTepHalia; MpUIaHue
NEATEIbHOCTU  TOJIOKUTEIBHOM SMOIMOHANIBHON  OKpPAaCKH; CTOJKHOBEHHE C
HEU3BECTHBIM, YIUBIICHHE, a HE MPUOOPETEHNE 3HAHUI B TOTOBOM BHUJIE; JOCTUKEHUE
pE3yNbTaTOB - MYCTh HE3HAUMTENIbHBIA IIAr BIEpeNl, HO OIIYTUMBbIH 00y4daembIM;
AJIIEMEHTHI TPOOIEMHOCTH B 00YyUEHUH; CO3/IaHNEe TBOPUECKOU aTMOCc(ephl Ha YPOKe.

I ITytu ¥ mpueMbl MOBBILIEHHWS MOTHBAIIMM YYEHUKOB Ha YpOKE HMHOCTPAHHOIO
A3bIKa

Ux nerictBUTENBEHO MHOTO. £ TOMBKO KOPOTKO YIIOMSIHY O HUX.

Bcem BhIILIEYTIOMAHYTBHIM YCJIOBHUSIM OTBEYAET TAKOE SIBJIEHHWE KAaK I'pPaMMaTHYECKHE
cka3ku. M3BecTHO, 4TO rpaMmaTHKa JIF0OOr0 MHOCTPAHHOTO SI3bIKAa, B TOM YHCIIE U
AHIJIMIICKOTrO, TpyAHA Jisi NOHUMAHUS MIQAIIMMHU IIKOJIbHUKAMHU. A CKa3Ku
BOCIPUHHUMAIOTCS C JIETKOCThIO. B mepBoM W BTOpOM Kiaccax HEOOXOIUMO
UCIIOJIb30BaTh CKA30YHBIX MEPCOHAXeW g OOBSICHEHMs] TaKuX SBICHHUH, Kak
apTUKJIM WU BCcrioMoraTenbHble riaroibl. (ITpumep ¢ rHomrkamu B 4 Kiacce)

JUiss pa3BUTHS M COBEPUICHCTBOBAHUS KOMMYHHMKATHUBHBIX HAaBBIKOB MJIAJIINX
oOyyarouxcs, Ha ypokax cieayeT IpUMEeHITh UrpoBoi npuem. Kak nsBectHo, urpa
— 0c000 OpraHM30BaHHOE 3aHATHUS, TpeOyrollee HaNpsHKEHUS SMOLMOHAIBHBIX U
YMCTBEHHBIX cui. Mrpa Bcerga npenrnosnaraeT NPpUHATHE PELIEHUs — KaK IOCTYIIUTD,
4YTO CKa3aTh, KaK BbIMIparh. JKemaHue pemmTh 3TH  BOINPOCHl  000CTpsiET
MBICITUTENBHYIO JeSTebHOCTh. A eclii peOeHOK MPU 3TOM FOBOPUT HA HHOCTPAHHOM
A3BIKE, 3TO OTKpPbIBA€T OoraTble OOydYarolIMe BO3MOXHOCTH. JleTm Haj 3TUM He
3aayMbIBaroTCA. I HUX WUrpa, Ipexkae BCEro — yBIEKaTeIbHOE 3aHATHE. B urpe Bce
paBubl. OHa TOCHIIbHA Jaxe ca0biM yueHHukam. bosee Toro, ciabblii MO SI3BIKOBOMA
IIOATOTOBKE YYEHUK MOJXKET CTaTh IIE€PBBIM B WIpPE: HAXOAYMBOCTb W
COOOPA3UTENBHOCTh 31ECh OKa3bIBAKOTCS, IOPOM, OoJjiee BaXKHBIMHU, YEM 3HAHUE
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npeamera. YUyBCTBO paBeHCTBA, aTMoc(epa YBIEYEHHOCTH U PaJOCTH, OUIYLIEHUE
MOCWJIBHOCTU 33JaHuil — BCE 3TO JaeT BO3MOXXHOCTb peldATaM MPEoJoJIETh
CTECHUTEJIBHOCTh, MELIAIOLIYI0 CBOOO/IHO yNOTPEOJIATh B PEUU CIIOBA UY>KOT'O SA3bIKA,
n OJaroTBOPHO CKa3bIBaeTCs Ha pesyibpTaTax oOydeHus. HeszameTHo ycBauBaeTcs
A3BIKOBOM MaTepuaj, a BMECTE C 3THUM BO3HUKAET YYBCTBO Y/AOBIETBOPEHHUS —
"OKa3pIBaeTCA, 51 y’)KE€ MOI'Yy TOBOPUTH HapaBHE CO BCEMHU'.

Takum oOpa3om, wurpsl B y4eOHOM Tipoliecce O00JIaaloT OOJIBIIUMU
BO3MOXHOCTSIMU JIJIsl TaJibHENIIEro OPpMUPOBAHUS U aKTUBHU3ALUHU Y 00yUYarOIIHUXCS
YMEHMH U HaBBIKOB TBOPYECKON MBICIUTEIIBHOM, I03HABATEIILHON JEATEIIbHOCTH.

Hcxons W3 NaHHBIX 1elieid, UMEETCS HECKOJbKO TPYII UIp, Pa3BUBAIOLIUX
UHTEJJIEKT, T03HABATENbHYIO0 aKTUBHOCTh peOCHKa.

1. I'pammaruyeckue wurpsl 2. Jlekcuueckue urpsl 3. Donetmueckue wurpsl 4.
Opdorpaduyeckue urpel. 5. TBopueckue UTpsI.

Jlist pa3BUTHS KOMMYHUKATHBHBIX CHOCOOHOCTEM TaK K€ HUCIOJb3YIOTCS MECHH.
[lecHn MHTEpecHBI ydaluUMCs T€M, O YE€M OHU TOBOPAT M B KAKOW MY3bIKaJIbHOU
dopme oHM mpencraBieHbl. [leCHU MOTUBHUPYIOT NEATEIbHOCTb y4YalllUXCS O YeM-
b0 CcoOOUIUTh, MOUHTEPECOBATHCS, TO €CTh (HAKTOP KOMMYHHMKAIUU JOJDKEH
3aHUMATh IEPBOE MECTO.

[Ipy pa3yunBaHUM TIECHU Yy4aIllMECd TMOJy4alOT HOBYIO HH(pOpPMAIIHIO,
Onaromapsi uYeMy CTUMYJIHpPYETCSl T[O3HaBaTelbHas JesITeNbHOCTh. Hampumep,
pasyumBas necHio" " yyaliuecss y3HAIOT, KaK Ha3bIBAIOTCA YacTH Tejla M OpraHbl
OOOHSIHUS HA aHTJIMMCKOM SI3bIKE.

Henw3s He ymoMmMsHyTh 00 3cTeTMuecko MoTuBanuu. VMIMEHHO OHa BIUSET Ha
(dbopMUpOBaHUE MOJIOKUTEIHHBIX YYBCTB, IMOIINI, pa3BUBAaET BooOpakeHue. Bee 3To
BO3MOKHO, KOTJ]a YYaIllMecs ¢ yIOBOJIbCTBUEM MHTOHUPYIOT MOJTIOOUBIIYIOCS TTECHIO
Ha UHOCTPAHHOM SI3bIKE.

Hcnonb3oBaHue neceH CrocoOCTBYIOT:

* COBEPIICHCTBOBAHUIO HABBIKOB MPOU3HOIIEHUS

* MO3BOJISIET JOCTUYh TOYHOCTH B aPTUKYJISAINH, PUTMUKE U UHTOHAITUU

* yrIyOJIsieT 3HaHUSI TI0 aHTJIMMCKOMY S3BIKY

* oOoramiaeT clIOBapHbIi 3amac

* pa3BUBAET HABBIKU U YMEHUS YTCHHS U Ay TUPOBAHUS

* CTUMYJIMPYET MOHOJIOTUYECKOE U TUAIOTMYECKOE BBICKA3bIBAHUE

* pa3BUBAET KaK MOJArOTOBIEHHYIO, TAK U CHOHTAHHYIO PEYb.

bonee TOro, mnecHs BHOCUT B IPOLECC U3YYEHHUS S3bIKa DJIEMEHT
MPa3JHUYHOCTH, HE TPAJAULIMOHHOCTH, YTO OKa3bIBA€T CYLIECTBEHHOE BIIMSHHE Ha
AMOLIMOHANIbHYIO chepy oOydaeMbIX. 3aMEUeHO, YTO MHOSI3bIYHAS JEATEIbHOCTh Ha
(oHE My3BIKM CHOCOOCTBYET HE TOJBKO 3alIOMHHAHHUIO MaTepuaja, HO U CHUMAeT
YCTaJIOCTh B ITPOLIECCE 00YUYEHUSI.

OO0111en3BECTHO, YTO KAl HAPOJ MMEET CBOIO KYJIbTYpPYy, CBOM JYXOBHBIE
LIEHHOCTH, CBOE€ MHPOBOCHPHUATHE, U ITO OTPAXKAETCA B €ro S3bIKE. YUHUTEIb
MHOCTPAHHOI'O $I3bIKa — IMPEXJE BCETO0 YYMUTEIb HWHOA3BIYHOM KYJBTYpBI, 3ajaya
KOTOPOT'O 3aKJII0YAaeTCs] B MPHOOIIEHUN YYEHUKOB K KYyJbType HapoJa — HOCHTEJ
a3plka. OJIMH U3 CHOCOOOB PEIICHHS] — 3TO M3YYEHHE JIMTEPATypPHOIO U IECEHHOIO
HacJeaMs CTPAHbl U3y4aeMOro s3bIKa.
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B ycnoBusix rymanu3anuu o0pa3oBaHus, KOT/1a JUYHOCTh PACTYLIETO YeJloBeKa
HaxoJIUTCS B IIEHTpPE Bceil 00pa3oBaTeIbHONM U BOCHUTATEIBLHOM JESITEIBHOCTH,
NOUCK 3(PPEKTUBHBIX CIOCOOOB M NMPUEMOB OOYYEHHMs, B TOM 4YHCIE M OOy4YeHUs
MHOCTPAHHOMY f3bIKYy NPHUBJIEKAE€T MPUCTAJbHOE BHHMAaHHUE MHOTMX YYEHBIX,
METOAMCTOB W yuutene. OauH u3 Takux 3(PQPEeKTUBHBIX NPUEMOB OOYUYECHHS —
MCIIOJIb30BAaHUE CTUXOTBOPHBIX U MECEHHBIX MAaTEPUATIOB Ha YpPOKaX MHOCTPAHHOIO
A3bIKA.

bonbiias ponp B MOAAEpKaHUM M COXPAaHEHUUM MHTEpeca K IpPeIMETy,

Pa3BUTHIO NTO3HABATEIBLHOMN JAESITENILHOCTH, IEPEBOY OOYUEHHMsI C MPENoIaBaHus Ha
YIPABJIEHUE CaMOCTOATEIbHON Yy4eOHO-TIO3HABATENbHON NEATEIbHOCTH YYalllUXCs
NPUHAJICKUT HECTaHJApTHBIM ¢GopMaM ypoka. HecrtanmapTHbli ypoK BKIIOUAET
camble pazHOOOpa3HbIe, SIMOIMOHANILHO-SIPKUE, HETPATUIIMOHHBIE METOJIbI U TPUEMBI
oOydeHHsI, KOTOpbIE HE NPOCTO MOBBIIIAIOT MOTUBALIMIO OOy4YeHUs AeTe, HO U
CIy’)KaT pa3BUTHIO Te€X WIM HWHBIX CIOCOOHOCTEH: YMEHHs JeKJIaMUPOBaTh
CTUXOTBOPEHMSI, pa3BUBasl IMPOU3HOCUTENIbHbIE HABBIKM, WHCUEHHUPOBATh Ty WIIHU
UHYIO CHUTYyalluio, KaK JUTEPaTypHYIO, TaK U KU3HEHHYIO, NI€Th Ha WHOCTPAHHOM
A3bIKE, YMEHHUS pearupoBaTh M JaBaTh CBOIO OILIEHKY B pa3roBope, cOo00IaTh
uHbopMalMio O CcOoOBITUAX U (akrax, coOJM0/IaTh PEUEeBOM ATUKET, UIUPOKO
3HAKOMHUTBCS €  TpaaAULMSIMH, OObIYassMHU M KyJbTYpPHBIM  HacliequeM
aHTJIOTOBOPSIIIUX CTPaH. Bes AesTENbHOCTD yUalMXCsl HA YpOKEe MOJYMHEHA TJIaBHON
KOMMYHUKAaTUBHOMW LIE€JM MPENoAaBaHus aHIJIMMCKOTO S3bIKA.
Baxxno, yToOBI 1eTH OBLITU PACKPEIONIeHbI, BMECTE C YUUTENeM "TBOpUIU" YpOK, HE
TOJIBKO W HE CTOJIbKO 3HaHUA M BIAJCHUE YYEHHKAMH S3bIKOBBIM U PEUYEBBIM
MaTepUasoM ompeneistorT 3(PdeKTUBHOCTh (OPMHUPOBAHUSA KOMMYHHKATHBHBIX
HAaBBIKOB MJIQIIMX UIKOJIBHUKOB, CKOJIbKO TOTOBHOCTb W JKEIIAHWE JeTei
y4acTBOBAaTh B MEXKKYJBTYPHOM OOIIEHUHM HAa AHTJIMMCKOM SI3bIKE. DTO BO3MOXKHO,
€CJIM OCHOBHOUM (hopMO¥ ydeOHON NEeATETbHOCTH IIKOJIbHUKOB OYJET HE CIyIIaHue,
FOBOPEHHE, YTEHUE WM MUCbMO HAa HMHOCTPAHHOM S3bIKE, a JKUBOE U aKTUBHOE
OOIIIEHUE C YYUTENIEM U JPYT C IPYTOM.

My3blKka, CTUXH, TIECHU, CKa3KW CHJIBHEHIITUN MCUXOJIOTHYECKUH MOO0YIUTENb,
MIPOHUKAIONINI B TITYOMHBI CO3HAHUS

Takum o6pa3zoMm, pabora co crTuxamMu, PUPMOBKAMH U TIECHSIMH CIIYXKUT
3¢ (EKTUBHBIM CPEICTBOM YCBOEHHS SI3BIKOBOTO MaTepuajia, pa3BUTUS MaMSTH,
BHUMAaHHMSI M TBOPYECKOM AaKTUBHOCTH  YYAIlUXCS, BOCIUTBHIBAET 4YYyBCTBA
TOJIEPAHTHOCTH U YBaXXEHUS K TBOPUYECKOMY HACJIEAMIO CTPAH N3y4aeMOro SA3bIKa.
HpamaTtu3zanus 1 uHClieHupoBaHue. Crenuguka akTepckoro HCKycCTBa 3aKJII04aeTCs
B CIEAYIOLIEM: JKMBOE aKTepCKoe JeHCTBHE TpeOyeT MOJHOrO0 BKIIOUEHUS
UCIOJHUTENS B pealu3alliio MpeasaraeMblx 00ctosTenbeTB.  CrienoBaTenbHO,
IIOCTAHOBKA MJIQJIIETO IIKOJbHUKA B MPEJIOKEHHBIE POJIM HA WHOCTPAHHOM S3BIKE
AKTUBM3UPYET €ro  SMOLUMOHAJIbHBIA,  HMHTEJUIEKTyaJIbHBI,  HpPAaBCTBEHHBIN,
COIMabHBIN, TPYIOBOW OMNBIT W pa3BuBaeT ero. OCHOBHAas 3ajada TeaTpalbHOU
NeAaroruku COCTOMT B TOM, YTOOBI HE MpeBpaliaTh IIKOJbHUKA B apTHCTa, a
UCIIOJIB30BaTh CPEJCTBA TEATPAJIbHO-UCIOJHUTEIBCKOTO HCKYCCTBA B  ILIEJIAX
oOpa3oBaHus U Pa3BUTHs, (POPMUPOBAHUS BCECTOPOHHE PA3BUTOW, TapMOHUYHOM,
TBOPUYECKON JIMYHOCTH.
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B npumeHeHuM apamaTH3alyy CKa30K Ha YpPOKax HHOCTPAHHOIO SI3bIKa Yy
MJIQAIINAX IIKOJIBHUKOB KOMMYHHMKATHUBHAs HAIpPaBIEHHOCTbh OOYYEHUS MEpecTaér
ObITh  OOBIYHOM  JeKjapalnueil, a CTAaHOBUTCA OAHUM U3  IPHUHIUIIOB
oOpa3oBaTeipHOr0 mpouecca. JlpamaTuzanuioo Mbl NOHMMAEM KaK TEXHOJIOTHIO
oOydyeHHMs] M BOCIWTAHUS, HANPABICHHYI0 Ha pa3BUTHE KOMMYHHMKAaTUBHOCTHU
MJIQ/IIIETO IIKOJbHUKA CPEACTBAMH XYHA0KECTBEHHBIX MPOU3BEICHUN.

Cka3ka sBII€TCA ONTHUMAIbHBIM JJI1 JAHHOTO BO3pacTa yyalluxcs U dTamna
oOy4eHHs] BHUJOM TEKCTa, MO3BOJIAIONIMM BOBJIEKATh MJIAQJAIIMX IIKOJIBHUKOB U B
UTPOBYIO (C TMPHUBJICUEHUEM aAKTHBHBIX METOJOB O0O0y4YeHHUs), U B Yy4eOHYIO
NesTeNbHOCTh. [IpU MOBBIIEHWHM MOTUBAIMM OOYYEHUHM YYAIIUXCS HUHOCTPAHHOMY
A3bIKy B CpeJHEH IIKOoJieé Ba)XXHOE MECTO 3aHMMAeT Y4YeT BO3PACTHBIX U
NICUXOJOTHYECKUX OCOOCHHOCTEH TOAPOCTKOB. Beayiyio ponab B pa3BUTHH
IIKOJIbHUKA-TIOJIPOCTKA HUIpaeT OOILEHHE CO CBEPCTHUKAMU U OCOOEHHOCTH €ro
cOOCTBEHHOM y4eOHOM NeATEeIbHOCTH. JTO OUYEHb CIIOKHBIN MEPUOJ — ITO MEPUOA OT
nerctBa K B3pociiocTd. Cnenuduueckas couuaigbHas aKTUBHOCTb IOJIPOCTKA
3aKiIo4aeTcss B OoJyibliell BOCHPUUMYMBOCTH K YCBOEHHIO HOPM, II€HHOCTEH,
CIIOCOOOB  TMOBEACHUS, KOTOPbIE CYHIECTBYIOT MEXIY B3POCIBIMH JIIOJBMHU.
[IpaBunpHbld ~ 1OAOOP  y4eOHO-KOMMYHUKATHBHBIX  3a7a4,  I[pOJyMaHHas
dbopMynrpoBKa yueOHOT0 MaTepuasa Mo3BoJsieT ONTUMU3UPOBATH MPOILIECC OOIIEHUS
npu OO0yYeHWHM HWHOCTPAHHOMY S3bIKY, a TakKe CJeayeT pa3BUBaTh JMYHOCTh
y4auierocs.

JIns co3naHusl aAeKBaTHOM MOTHMBAUMU UCIIOJIB3YIOTCS Pa3iIu4YHbIE METOIbI U
CPEACTBA: CJIOBECHBIE, HAIJIAJHbIC, MPAKTHUYECKUE, HO BEAYIIYIO pOJIb CETOIHS
NpUOOpPETaOT TMOUCKOBBIE U HCCIeJoBaTeNbckue.  BceM gneTsiMm  OnM30K  AyX
MO3HAHUS, TyX OOIIEHUS U KOJJIEKTMBU3MA, U UM HEOOXOIUMO BBIPA3uUTh ceOs B
TBOpUECTBE, (DaHTa3UM, UTPE, COPEBHOBAHUU.

Emé MHOro MOXXHO TOBOPHUTH O HECTAHAAPTHBIX ypOKax, 00 HMCIOJIb30BAHUU
BUJIeOMaTepuaaoB, MyiabThmismMoB, HMuTepHera. JleHcTBUTEIBHO, CITIOCOOOB CCIATh
YPOK yBJIEKaTeIbHBIM O4YeHb MHOTO. [IpakTHuecku Bce HTH (OPMBI UCHOJIB3YIOTCS
HAallUMU YYUTEISIMU, U, XOTS CUJI TAaKOW HECTAHAAPTHBIM YpOK Ha MOJATOTOBKY
TpeOyeT MHOTro, HO pe3yJbTaT Yalle BCEro MPUHOCUT KOMIICHCHPYIOIIEe
yIIOBIIETBOPEHHE.

Hecmotpss Ha Bce pa3zHOOOpasue METOJOB M TNPUEMOB B IPENOJaBaHUU
AHIJIMHACKOIO A3bIKA MJIAAIIMM LIKOJIBHUKAaM, BCE JK€ BO3HUKAIOT HEKOTOPBIE
TpyAHOCTH. OJHOBPEMEHHO K OCHOBHBIM TPYAHOCTAM Pa3BUTUS KOMMYHUKATHBHBIX
CHOCOOHOCTEH cielyeT OTHECTH MOTHBALIMOHHBIE TPOOJIEMBI, TAKHE KaK:

- y y4aIIMXxcs HE XBATAET SA3bIKOBBIX M PEUYEBBIX CPEACTB JJIS PEIICHUS IIOCTABIEHHON
3a/1a4H;

- yyaliuecs He BOBJIEKAIOTCSA B KOJJIEKTUBHOE OOCYXKJEHUE TpeMETa ypoKa 10 TeM
WJIU UHBIM IPUYHHAM;

- yyamMecs He BBIAEP)KMBAIOT B HEOOXOJUMOM KOJIMYECTBE MPOJOJIKUTEIBHOCTD
oOmmieHuss Ha HWHOCTpaHHOM si3bike. OCOOEHHO ATO KacaeTcsi CcaaboyCHeBarOIIMX
NETeN.

[loatoMy cnegyer y4duThiBaTh (DU3MOJIOTMUECKHME M IICUXOJOTHYECKHE
OCOOEHHOCTH JIETEW U MPEeAyCMaTpUBaTh TaKUe BUABI pabOThI, KOTOPbIE CHUMAJIA Obl
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HampspDKeHUEe U ycTalocTh. Ha HayaibHOM 3Tane OOydeHUsi aHTJIMHCKOMY SA3BIKY
BKIJIIOYAETCS B YPOK 3apsiKa C HCIOJb30BAHUEM pa3IMYHOTO BUJA ABMKEHUU U
taHueB. Ho mpu ee mpoBeAeHUMM CTaBUTCSA MEpe] YUYCHUKAMU LEIb 3allOMHUTH
SI3bIKOBOM MaTEpHUAIL.

Takum o00pa3oMm, TOABOJAS MTOr, XOYETCA CKa3aTh, 4YTO (POPMHPOBAHHUIO
MO3HABATEILHON MOTHBALIMM K W3YYEHHUIO WHOCTPAHHOIO S3bIKa CIIOCOOCTBYET
UCIIOJIb30BAaHUE AKTUBHBIX METOJIOB OOy4Y€HHs: NMPOOJIEMHBIX, UCCIEAOBATEIbCKUX,
urpoBbIX U npumenenune TCO.

MHHOBaALMOHHbIE TEXHONOINMn B 06y‘-leHMM aHrnMﬁcxomy A3bIKY.

AneKkTpoHHas obpasoBaTenbHas cpena
Aemop: yuumenv aHZiuicKo2o A3blKa
MBOY cumnazuu Ne 2
Mapuenko E. B.

B mnocnennue ronabl Bce dalie MOJAHUMAETCS BOIPOC O
MIPUMEHECHUH HOBBIX WH(DOPMAIIMOHHBIX TEXHOJOTUM B IIIKOJIE.
DTO HE TOJILKO HOBBIC TEXHHUYECKHE CPEJICTBA, HO U HOBBIC
(dbopMBI U METOIBI MPETOaBaHMsl, HOBBIM MOJIX0J K MPOIECcCy
oOydeHus. 3azadya y4UTENsl COCTOMT B TOM, YTOOBI CO3/1aTh
YCJIOBHUSI TPAKTHYECKOTO OBJIAJICHUS SI3BIKOM [JISl Ka)KJ0TO
y4aIlerocsi, BIOpaTh TaKME METOAbl O0Yy4EeHUS, KOTOPHIC MO3BOIMIN OBl KaXIOMY
YUYEHHUKY MPOSIBUTh CBOIO aKTUBHOCTh, CBOE TBOPUYECTBO.

B coBpemenHoM Mupe HIET JIaBUHOOOpa3HbI pocT obbema uHpopmaruu. 1o
JAHHBIM HCCIIEOBAaHUM YYEHBIX YJBOCHHE 3HAHUI MPOHMCXOAWIO HA CIIEIYIOIINX
ATanax:

1) ynBoenue 3Hanmii: Hauano Hamel 3psl - 1750 1. (1750 ner)
2) ynBoenue 3Hanuit: 1750 — 1900 rr. (150 ner)

3) yaBoenue 3Hanwuii: 1900 — 1950 rr. (50 ner)

4) 1950 - 1970 rr.: ynBoenue 3HaHui Kaxapie 10 meT

5) 1970 — 1990 rr.: yaBOcHHE 3HAHMI KaXKIbIe SIIET

® 6)c 1990 r.: ynBoeHHE 3HaHUN KaxJble 2 To/1a
[ToaTomy cmoco6 pemieHuss 3TOM MpoOIeMbl B OOYYCHHHM YYalluxcs - 3TO
MCITIOJIb30BaHUE 00JIAYHBIX TEXHOJIOTHI U MCIOJIb30BAHKUE PACTIPECIEHHON CUCTEMBI
00paboTKH HHPOPMAIIUH.

B kayecTBe aprymMeHTOB MCIOJIB30BaHUSI JIIEKTPOHHOM 00pa30BaTebHOM
Cpeabl MPUBENY CIAEAYIONIUE JaHHBIE:
CpenHecTaTUCTUYECKU POCCUMCKHI MOJIb30BATENIb CETU €KECYTOYHO MPOBOAUT S1
MUHYTY B COLMAJIBHBIX CETSIX, 5 MUHYT 3aHUMaeTCs oOpa3oBaHWEM, 7 MUHYT
MOCBAIIAET padoTe B CETU, 9 MUHYT CMOTPUT OHJIAMH-BUJIEO0, MPOBOAUT 10 MUHYT 3a
OHJIAMH-UTpaMH, 15 MUHYT Ha caliTaX 3HAKOMCTB, 26 MHHYT Ha mopTtanax (yandex.ru,
mail.ru, google.com).
A ornmmuutenbHbiME ueptamu TokodieHus Y (Global Generation, Net Generation:
1982-2004) sBnsitorest cneayromue. OHA:

® JIMeroT cBOH KOMIIbIOTEP U MOOMIIBHOE ycTporicTBo (digital natives)
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® PerynspHo o01aoTcs B conuaibHbIX ceTax (15% KpyriocyTouHo HaxoasTcs

ownaiH; 92%  TOCBHUIAIOT KOPOTKHME COOOIIEHUST  OJHOBPEMEHHO C

BBINIOJIHEHUEM JIPYroil paboThI)

34% nonyyarot Bce HOBocTH B uHTepHETE (40% - 13 TB nmporpamm)

44% uurarot yyxkue 610ru, a 28% BeayT COOCTBEHHBIE

HerepnenuBpl, mOYTH HE YMEIOT XKAaTh, XOTAT BHUIETb PE3YJbTAaTbl CBOEH

JEeSTENbHOCTU KaK MOKHO CKOpee

Ha ypokax aHIIuucKoro si3bika ¢ nomMoupto MIHTEpHETa MOXKHO peraTh LENbIN
PO OUAAKTUYECKUX 3aj1ad: (OpMHPOBATH YMEHHUS UTEHUS, MCIOJIb3Yys MaTepuaibl
rJI00aJIbHOM CETH; COBEPIIEHCTBOBATh YMEHHS IMHUCbMEHHOW pedYd IIKOJIbHUKOB;
NOMOJHATh CIOBapHbIA 3amac oOydarommxcs; (OpMHpPOBAaTh Yy IIKOJBHUKOB
MOTHBAIIUIO K U3YyYEHUIO aHTJIMHCKOro sizbika. Kpome Toro, pabora HampaBjieHa Ha
U3y4YeHHEe BO3MOXKHOCTEH IHTepHeT-TexHoJoruil Uisi paclIMpeHus Kpyrosopa
IIKOJIbBHUKOB, HAJIAXXUBATh U MOJJEPKUBATH JIEJIOBbIE CBA3M M KOHTAKTHI CO CBOMMU
CBEPCTHUKAMHU B aHTJIOA3BIUHBIX CTPAHAX.

Bo3smoxHocTi ucnonb3zoBanus HHTepHET-pecypcoB orpoMubl. [noGanbHas
ceTb HTEepHET cO31aéT YCIOBUS JJISI MOTYYCHUS JTFOO0N HEOOXOAMMOM YUYeHUKaM U
yuuTenasM HMHPOpMalMM, HaxoAsmieiics B JI000W TOYKE 3E€MHOro Iapa:
CTpaHOBETUYECKUN MaTepuaj, HOBOCTH M3 KU3HU MOJOAEXKHU, CTaTbU M3 Tra3eT u
KYpPHAJIOB H T. II.

OOyuaroiuecss MOTYyT MPUHUMATh Yy4acTHE B TECTHPOBAHWHU, B BUKTOPUHAX,
KOHKYypcax, OJMMIIMaAax, MPOBOAUMBIX MO ceTu HHTepHET, MEepenuchiBaThCs CO
CBEpPCTHUKAMU M3 JPYTUX CTPaH, y4acTBOBATh B 4YaTaX, BUJACOKOH(EPEHIUSIX U T.1.
[Ipennararo CrUCOK CaiTOB, KOTOPhIE OKaXyT CYIIECTBEHHYIO MOMOIIb B 00yYeHUU
AHTJIMIICKOMY SI3BIKY:
www.study.ru/lessons - On-line ypoku aHIIIMHACKOTO sI3bIKA, MOJATOTOBJICHHBIC
npenojaBaresiMi - oOpasoBaresibHoro nentpa «Jluarea.Py» (www.lingua.ru);
www.study.ru/online - On-line ypoku, KOJJIEKIIHUH (TEKCTOB IICCEH, YMHBIX MBICIICH,
CcyOTUTpPOB K dbunpmMam), TECTHI, cJI0Bapu
www.mystudy.ru - Arrmiickas rpammatka Ha MyStudy.ru - dopym s
W3YYaIOINX aHTJIUHUCKUN SI3bIK, PEIETUTOPHI, KYpPChl, on-line ypoku, on-line Hrpsl
http://englishforkids.ru - Aarnuiickuii 1js1 geTei - CTUXH, CKa3KH, IECEHKH, a30yKa,
3araJiky, TOCJIOBHUIIbI, MOTOBOPKU, KHUTH, OOydaromue Hurpel, GopyMm U MHOroe

Jpyroe

http://www.english-4Kids.com- AHTIUHACKHA ISl IeTeld — YPOKH, UTPHI, (QIIDIITKAPTHI
u T.JI.
www.efmf.ru - English for music fanatics - caliT mis TeX, KTO XO4YeT HW3yd4aTh
AHTITUACKHHA SI3BIK C TIOMOIIIHIO TEKCTOB TOIYJISIPHBIX neceH

http://spravki.net - CnpaBku.Her - OHJIAHHOBBIE CJIOBApH W  TICPEBOAYMKH
http://english-zone.com/index.php - English-Zone.Com - Kosuteknus Marepuaios
M0 AaHTJUICKOMY SI3bIKY: TpaMMaTHhKa, YIPKHEHHs, TEKCThl, (OHETHUECCKUU
MaTepuall, METOIWYECKUNA COOpPHUK /I TpemnojaBareneld u mp. TemaTudecKui
KaTaJor PECypCOB IO PA3JWYHbIM HANPABICHUSM U YPOBHSIM U3YUYCHUS aHTJIMHUCKOTO
A3bIKa

www.english-grammar-lessons.com - English International Lyon presents Lessons
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-UHTEPAKTUBHbBIC yOpakHEHUs o aHTJINICKON rpamMMaTuKe
www.english-4u.de - english-4u - ynpaxxHeHHs 1O aHIVIMACKOW TpaMMaTHKE,
WHTEPAKTUBHbIE MpaKTUYECKUe 3a1aHuA
www.eslpartyland.com/teachers/Tinitial.ntm - Karin's ESL PartyLand - Teachers
http://english-language.euro.ru - English for Everybody - Anrauiickmii g1 Beex
www.englishlearner.com - Learners of English will find all types of interactive tests
and exercises here
www.toefl.ru - TOEFL - CaiiT cogepXuT HOJIHYIO M JOCTOBEPHYIO MH(DOPMALIHIO O
sk3aMeHe TOEFL u npaBunax ero cnauu

www.onlinenewspapers.com - AHTJIOSI3BIYHEIC ra3eThl on-line
www.bibliomania.com - On-line 6uGnaumoreka ©Ha anraumiickoM, 2000 TekcTOB
www.abc-english-grammar.com/index.htm - Aurnuiickuii a1 BceX - YPOKH,
MaTepuabl

http://www.interneturok.ru/ - «uTepypok»

www.youtube.com/education - YouTube EDU (c6opHuk 00y4aromiero Buco)
http://lingualeo.com — n3y4eHue aHTJIMHCKOTO A3bIKa OHJIANH

WWW.DUSUU.COM — M3ydYeHHEe HHOCTPAHHBIX S3BIKOB OHJIAIH

http://edu.glogster.com — cailT i UCIOJB30BAHUSA TOTOBBIX U U3TOTOBJIEHUS CBOMX
WHTEPAKTUBHBIX IJIAKATOB, TPOCKTOB, MTPE3EHTAIIUN, TTOPT(OJIHO

WWW.Prezi.Com — caiT JjIsi CO3/IaHus TPE3CHTAINH HOBOT'O THIIA

Takxke Bbl MoXkeTe MOJB30BaThCS MPOrpamMMoin st co3fgaHusi TectoB AD
Tester. UToOBI 3amyCcTUTh €€, COXpaHHUTE Zip-(paiia B CBOH KOMIIBIOTEP, pacmakyuTe
ero u otkpoute (aitn AD Tester 2.8.1.exe.

EcTp eme pecypc, KOTOpHIM CylIeCTBEHHO OOJErdyui MHE MOMCK M XpaHEHHE
uHopmanuu. Ito Pinterest, mnpenHa3Ha4YCHHBI JJIs OpraHW3allMd ©U OOMEHa
uHpopmariueit, coopanHoit Bamu B MlHTepHere. D10 Takas BUpTyalbHas JOCKa, KyJa
Bbl MpUKaNbiBaeTe (OT aHTIUMHCKOrO ClioBa pin), BBIBEUNIMBaeTe TO, 4TO Ajia Bac
BaXXHO, HMHTEPECHO, HEOOXOJMMO 3allOMHUThH, BIOXHOBISIET, IPOCTO KPACHBO.
[lomemate Ha JOCKY MOXHO BCE, YTO YrOJHO: KapTUHKHU, BHUIEO, TEKCTOBBIC
JOKYMEHTHI ¢ Bamumu noanucamMu 1 kommeHTapusmu. Bot Mmou gocku (boards) Ha
TOM pecypce. 3/ech cOOpaHbl MHTEPECHbIE UCH IUIAKATOB JIJISl MCIOJB30BAaHUS B
KJacce, QUIen-kapTouk, cCMenrHbie mocTepbl. Cienutbh 3a OOHOBICHUSMU MOKHO
JOBOJBHO TIPOCTO, HakaB Ha KHOmMKy «Follow», k Tomy e wuH(popmanus,
UMHTEpEeCyIolllas MEHsS, NPUXOJUT Ha DBIEKTPOHHYIO mouTy. Tak ke mpocTo
MPOUCXOMUT W TpHUKpEeIUieHHne HyXHoW Bam wuHpopmamuu. S nomectuna
cnenuanbHy0 KHONKY «Pin It» button Ha manens 3aknagok Moero Opaysepa. Temneps,
KOrjJa s BCTPEYal0 B CETH MHTEPECHYIO CTaThIO MJIM CMEIIHYI0 KapTHUHKY, KOTOPYIO
HEOOXOIUMO COXPAHUTh, I HAKMMAIO Ha 3Ty KHOIKY, BRIOMPAIO JOCKY, Ha KOTOPOU
XoTena Obl BBIBECHTHh 3Ty MH(POPMAIMIO, 3aMOJIHSII0 KOMMEHTApHH K BBIOpAaHHOMY
pecypcy, COXpaHsI, U BCE — TENEPb BBl MOKETE MPOCMOTPETH COXPAHEHHBIN peCypce
yKe Ha Bamiei qocke Ha Pinterest. Kpome Toro odeHp mpocTo XpaHuTh HHPOPMAITHIO
B 0J10Te M HA MUHHU-CAMTE.

B mam Bek 1mupOBBIX TEXHOJOTHI HEOOXOAMMO TOJIB30BATHCS BCEMH HX
MpEeUMYyIIECTBAMM IS  TOro, 4YTOOBI CJelaTh CBOKO  MPO(ecCHoHaTbHYIO
NEATEeNIbHOCTh MPUSTHON U HE YTOMUTEIbHOU. J[aBasi COBET TEM YUUTENSIM, KOTOPBIX
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nyraer HeoOXOJIMMOCTb HCIOJIb30BaTh KoMIblOTep U MHTepHeT B  cBoeW
po(ecCUOHaIbHOMN AEATENBHOCTHU 1 OBl CKa3aJa, YTO MOKOPEHUE 3TUX JBYX BEPIIUH
— npocto Bompoc BpeMeHu. [Ipaktuuecku Bce pecypcbl MHTEpHETa ABIAIOTCA user-
friendly, HeoOX0IMMO TOJBKO HEOOJBIIOE YCHJIME, YTOOBI CECTh 3a KOMIIBIOTED,
BOWTH B MIHTEpHET M OTHPABUTHCA B IJIABAaHUE 10 BCEMUPHOM NAyTHUHE. Y 1a4yld BCEM
B BalllUX HAYNHAHUAX U MHOT'O HHTEPECHBIX OTKPBHITUI Ha BamleM myTu!!!

dopmunpoBaHme MoTMBaLUn Npu obyvyeHUN hpaHLy3CKOMY
A3bIKY B cOBpeMeHHbIX ycnoBusax (ProcC)

Aemop: yuumep
dpanuyszckozo azvika
MEOY cumnazuu Ne 2
Tpyouna H. M.

['maBHO# 1enbI0 00pa3oBaHMsI CETOAHSI SIBIACTCS HE
nepejiadya 3HaHUM M COLIMAJIBLHOIO OMbITA YUHUTENS YYEHUKY, a
pa3BUTHE JIMYHOCTU YYEHHUKA, YMEIOIIEH CaMOCTOSITEIbHO
OPUECHTHPOBATLCS B OrPOMHOM HMH(POPMAIMOHHOM  TOJIE,
yMEIOUIEH HaWTH MNpaBWIbHBIE NYyTH B TIOMCKE pEIICHUs
npoOJieM, YMEIOIIEH caMOCTOSTEIbHO CTAaBUTh YUEOHBIC IICIIH,
NPOEKTUPOBATh MMYTHU HUX peaau3alid, KOHTPOJHUPOBaTH U OIEHUBATH CBOU
noctwkeHus. Illkona craHOBHUTCS yupexaeHUEM, (POPMHUPYIOIIUM ¢ TIEPBOTO Kiacca
HaBBIKM CaMOOOPa30BaHUSA U CAMOBOCITUTAHUSI.

Kak rmacut kutaiickas HapoaHas MyIpocTh “S ciplry - s 3a0bIBao, s BHXKY -
3allOMHUHAI0, 5 JIEJIal0 — s YCBAaMBAaK M CMBICT JTaHHOW MOCJIOBUIIBI OTPAXKAET CYTh
CUCTEMHO-AEATEIIBHOCTHOIO TMOAXOAA, LENbI0 KOTOPOro SIBISIETCS Pa3BUTHE
JIMYHOCTH pedeHKa Ha ocHOBe Y Y /I.

[IpropuTeTHOM MENbI0 MIKOJIBHOTO 00pa30BaHUsl CTAHOBUTCS PA3BUTHE y YJallUXCS
CIIOCOOHOCTH CaMOCTOSTEJILHO CTaBUTh y4deOHBIE IENH, MPOSKTUPOBATH IMYTH HX
peanu3aiuy, KOHTPOJIUPOBaTh M OLEHHMBATh CBOM JNOCTHXKEHHS. MHade roBops,
dbopMHUpOBaHUE YMEHUS YUYUTHCS. Y4UalMICS caM JOJIKEH CTaTh «ApXUTEKTOPOM U
cTpouTenem»  oOpa3oBaTeidbHOro mporecca. [lmanupyemble  pe3yibTaTel -
JUYHOCTHBIE, TIO3HABATEJbHbIE, PETYJIATUBHBIE W KOMMYHUKaTUBHble Y Y/I,
Pa3BUTHIC U UCIIOJNIB3yeMble PEOCHKOM C Ha4allbHOM MIKOJBI, 3TO U ecTh 1enb OI'OC
HAIlIE CTPaHBbI.

Ho wurto6sr ®I'OC 3apabotam ¥ MBI TOJYYWIN IUTAHUPYEMBIE pE3YJIbTaThI,
HE0OX0IMMa MOTHUBAIIAA YYAIIUXCS K OOYYCHHIO M YCBOCHHUIO WHOS3BIYHOW peuu
(ppanIry3cKoro S3bIKA).

Haponnast MyapocTh TIIaCUT «HEMOTHMBUPOBAHHBIM YYEHHUK MPOCTO HE XOYET
YUYUTBCS» WM «Thl MOXKEIIb IOABECTH KOHS K BOJAOIIOK, HO Thl HE MOXEIIb
3aCTaBUTh €T0 MUATHY.

DTa mocIoBUIAa MPUXOAUT HA YM, KOIJa Mbl BUJMM HACKOJIBKO Pa3HBIM MOXKET
OBITh OTHOIICHWE YYAIMXCAd K MHOCTPAHHBIM s3bIKaM. /[l OJHOTO y4YeHWKa,
MPOLECC U3YUYCHHUS SI3bIKA SBIAETCA BaXXHBIM, MHOTO3HAYUTEIbHBIM, OH MOTUBUPOBAaH
K U3yYCHHUIO SI3bIKa (XOTS MOTHBBI MOTYT OBITb pa3HbIMHU: CaMOAKTYJIM3allUs,
MOTHBALMSl BBICOKMX JOCTHXKECHHMM, OpHUEHTAlWs Ha LEeldb, YXOJ OT Heyaad
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Y TIOpaXEHUM); ISl JPYroro y4vaiierocs, s3blKk — 3TO TsDKeJas Holla, KOTOPYIO
OH BBIHYKJICH HECTH M OH HE CKpPBIBAET CBOK CKYKY, 3€BAE€T M IPOCTO XKIET KOHIIA
ypoka. Kaxapiii yuuTenb CTalKuBaeTCs C MOJOOHOM cUTyalueid U OTKPOBEHHO
rOBOpS 4YacTO HaMepeH OOBHHHUThH ILIKOJbHHKA B HEBEPHOM MOBEACHUM WIH
HECIOCOOHOCTH HM3y4yaTh MHOCTpaHHbIE s3bIKU. HO NaHHasg cuTyauuss MOXeT ObITh
BOCHPHUHSTa a0CONIOTHO MO — JIPYrOMY YYHMTENIEM, KOTOPBIM MBICIUT KPUTUUYECKU:
JUIsL HETO — 3TO 3HAK JUIsl PELIEHHs] BOIPOCA «SIBIAIOTCA JIM METOABI U MOJAXOJIbI
yuutens 3(Q(PEeKTUBHBIMU U IEUCTBEHHBIMHU, A TaK )K€ COOTBETCTBYIOUIUMHU HYXIAaM
yuanumca?». Camo coboi pazymeromumces siBisieTcs (akT, 4YTO CIOCOOHOCTh
MOTUBHUPOBATH YYALIUXCS ABJISIETCSA KIKOYEBBIM HABBIKOM YUHUTEIIS.

MoTHUB - HampaBlIEHHOCTh IIKOJbHHUKA Ha OTIEJIbHBIE CTOPOHBI Yy4eOHOM
paboThl, CBSI3aHHAsA C BHYTPEHHUM OTHOLIEHHWEM y4Y€HUKa K He (T. €., TO paJid 4ero
YUUTCS HIKOJIBHUK, YTO MOOYXKJAeT €ro K YYEHHUIO), a MOTUBALUS YYEHHUS] — 3TO
cioxHas cepa AeTepMHUHALIMM TTOBEICHUS IIKOJIbHUKA.

Yro xe MOXKET MOOYIUTh YYEHUKA YUUTHCS - aBTOPUTET POJUTENCH, yUuTes,
OLICHKH, HHTEpeC K TMpeaMeTy, KeJlaHWue TMOJy4YUTh BhbICIIee OO0pa3oBaHUE,
CTPEMJIEHUE PACIIUPUTH KPYT0O30p.

B HauanbHOM 3BEHE Y4Y€HUK cJIa00 MOHHUMAET, Il Yero OH YYHUTCS - yalie
BCErO I POAUTENEH, YUUTENA, pady OLEHKU. JTO CO3JAET TPYAHOCTH B HAYYEHUU
OCO3HAHHOI'O OBJIAJICHUs 3HaHUAMHU. HO C Apyrom CTOpPOHBI, OCTAETCS MOILHBIN
CTUMYJ — OLICHKA.

K okoHuyaHUWIO HayaJIbHOM MIKOJBI HEOOXOIUMO C(HOPMHUPOBATH XOTS ObI B
NepBOM NPUOTMKEHUN Y4eOHO-TIO3HABATENbHBII MOTHUB — HMHTEpEC HE TOJBKO K
HOBBIM 3HaHUSM, HO K crloco0am J0O0bIBaHUSI HOBBIX 3HAHHI.

Miagmuii  IKOJBHBIA BO3PACT XapaKTEPU3YEeTCsd KaK JTall  OBJIAJICHUS
CaMOCTOATEIbHBIMU (hopMamMu pabOThI, BpeMsi MHTEJUICKTYalbHOM, MMO3HABATENbHON
aKTUBHOCTH,  CTHUMYJUPYEMOW  COOTBETCTBYIOIIEH  y4eOHO-TIO3HABATEIbHOU
MOTHBAIIHEH.

VYyeOHass MOTHBAllMA IIKOJBHUKOB  MJIQJIIETO IIKOJBHOTO  BO3pacTa
HaIlpaBJICHA HE TOJIBKO Ha IOJIyYEHHE HOBBIX CBEICHUW, 3HAHWW, HO U HA IIOMCK
00X 3aKOHOMEPHOCTEW, a TJIaBHOE Ha OCBOEHHE CIIOCOOOB CaMOCTOSTEIHLHOTO
no0bIBaHMS 3HAHWN. Tako#l MyTh pa3BUTHUS MO3HABATEILHONW aKTUBHOCTH BO3MOJKCH
JUIIb B TOM cllydae, €Clid MHTEpPEeC K YUYEHHUIO CTAHOBUTCS CMBICIO00pa3ymoIuM B
KU3HU.

biaronpusTHBIME  YCIOBHSAMHM II€pEXOJa B CpPEIHEE 3BEHO CTaHOBUTCHA
NOTPEOHOCTh BO B3POCJIOCTH, OOIIasi aKTUBHOCTb, CTPEMJIEHHE OCO3HATh ce0s Kak
JUYHOCTh, MOTPEOHOCTh B CAaMOBBIPAKEHHM, CTPEMIICHHE K CaMOCTOSATEIBbHOCTH,
CaMOYTBEPXKACHUIO.

B TOXe Bpems CyIECTBYIOT M HETAaTHBHBIE CTOPOHBI JAHHOI'O BO3pacra —
HE3PEeJIOCTh OLIEHOK ce0sl U OKPYKAIOIINX, KOHPIUKTHOCTh, BHEIIHEE Oe3paziuine K
MHEHHUIO YYWUTENs, OTCYTCTBHE€ TIOHMMaHHUSl CBSI3M Y4E€OHBIX TMPEIMETOB C
BO3MOXHOCTSIMU MX UCIIOJIB30BaHUS B OyAylIEM.

PeGEnok 9acTo OKa3pIBaE€TCS B CUTYAIlMU BHIOOpA MEXKIY MO3UIIMEH “XOPOIIETo
YYEHHKA W MO3ULHMEH “Xopomiero TtoBapuuia’. B HaudambHOM MIKOJIE CaMOOLCHKA
yuureneM (OpMHpPOBajIach Ha OCHOBE PE3YJIbTATOB Y4EOBI, B CPEITHEM U CTaplIeM
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3BE€HE YYHUTHIBAIOTCS HEY4YEOHBbIE XapaKTEPUCTUKH, KauyecTBa, MPOSIBISIONIMECS B
oOmeHuu. Bo3pacraer HEAOBOJABCTBO CO0OI, BOBHMKAET HETAaTMBHAs CaMOOIICHKA,
OHA PacHpoCTpaHsIeTCs U Ha YUYEOHYIO 1€ATEIbHOCTD.

Bo3nukaer mnoTpeOHOCTH B MOJOXKHUTEIBHOM AaKTUBHOCTH CO CTOPOHBI
B3POCIIbIX.

Xopomio, eclid pAloM OKaKeTCA MeAaror, CHOoCOOHBIA YBUIETh MPOOIEMbI
OOI1IeHHs CO CBEPCTHUKAMMU TJIa3aMHU MOJPOCTKA U MIPU HEOOXOAUMOCTH ITOMOYb.

MoTuBanusi — 3T0 BHYTPEHHSSI MICUXOJOTUYECKAs XapaKTEPUCTUKA JTUYHOCTH,
KOTOpasi HAaXOJIUT BBIPAXKEHHUE BO BHEIIHHUX MPOSBICHUSX, B OTHOIIICHUHU YEJIOBEKA K
OKPY’KaIOIIEMy MUPY, Pa3IUYHBIM BHAAM JESITEIBHOCTH. YueOHO-TIO3HABaTEIbHAS
MOTHBALIMS MJIAIINX IIKOJBHUKOB — 3TO HMX JEATEIbHOCTHBIM MOAXO0A K Y4EOe,
peanuzamus SKeJIaHUs XOpOIIO YYHUThCs. UTOOBI y peOEHKAa BO3HHMKIIA CTOMKas
BHYTPEHHSISI MOTHBAIMS "XOUy YYUTHCA XOpOIIO", HAM0, YTOOBI KaXKIbI TOBOPUII
cebe: "4 cmory! S noGrroce!"

MOXKHO BBIJICIIUTH €I11€ MATh TUITOB MOTHUBAIUU

1. IleneBas MOTHBaIMs — XOPOIIO YCBAaWBaeTCs TO, YTO HYXXHO JJIA ITOU
JEeSITEHbHOCTH, HA YTO OHA HAIIPaBJI€HA U C TIOMOIIBIO YETO OCYIIECTBIISIETCS.

2. MortuBanus ycnexa — eciau mpeaMeT 'ynmaercs', TO €ero Hu3ydarT C
YIABOCHHBIM HHTEpecOM. MoTHBaIMs B HW3YYCHUM HMHOCTPAHHBIX  S3BIKOB
3HAYMTENILHO BO3PACTACT, €CJIM MEPCIEKTUBBI UCTOJIb30BAHUS 3HAHUN pPeaTu3yrTCs
HE TOJIBKO Ha YPOKE, HO U BO BHEKJIACCHOM JESTEIHHOCTH.

3. CrpaHoBemyeckas MOTHBAIMs — S3BIK OBICTPO pearupyeT Ha Bce
COLIMAJIbHbIE U3MEHEHUS B JKU3HU TOW WJIM MHOU CTpaHbl. B HEeM HaXoasT oTpakeHHs
HpaBbl U OObIYaUW CTpaHbl. Bce 3TO MMeEeT OrpOMHYIO LEHHOCTh JJisi TMOHUMaHUS
COLIMAJILHOM TIPUPO/IBI S3bIKA.

4. DcreTuyeckas MOTHBAIMsI TOMOTaeT MpeBpaniaTh HU3y4YEHHE s3bIKa B
yIIOBOJIbCTBHE.

5. UncTpyMeHTallbHAass MOTHUBAIUSI YUUTHIBAET TEMIIEPAMEHT OOYyYaloluXcs U
Ja€T BO3MOXXKHOCTh Ka)XJIOMY YYEHHKY BBIPA3UTh CeOs B JIIOOMMOM BHE padoT. [
Uckpun C.A. 2004, Ne 2; —c.95]

Bo3HukaroT BOMpOCK O TOM, MOYEeMY OAMH PEOEHOK YYUTCS C pajocThio, a
npyrout — ¢ 6e3pazauuremM? Uto nenath, 4TOOBI YUEHUE IS KaXJI0r0 YUeHHKa OBLIO
YBIEKATEIbHBIM M YcHemHbIM? OTBETOM Ha 3TH BONPOCHI SIBISETCS pEUICHUE
po0IeMbl MOTUBAIIUN YUYCHUS IKOJIBHUKA.

®opMHpPOBAHNE MOTHUBAIIMU — ATO HE "MepeKiaablBaHue" y4YUTENIeM B TOJIOBY
Y4Y€HUKA TOTOBBIX, M3BHE 3aJaBaeMblX MOTHBOB M Ieiei ydenus. Ha mnpakTtuke
dbopMHUpOBaHNE MOTHBOB y4Y€HHUS — 3TO CO3JlaHWE TaKUX YCIOBUH, MPHU KOTOPBIX
MOSIBSITCS BHYTPEHHUE MOOYKJIEHUS (MOTUBBI, LI€JIA, YMOIMHU) K YUYEHHIO; OCO3HAHHE
WX YYCHUKOM M JAJBHEUINEro CaMOpPa3BHTHS MM CBOCH MOTHBAIIMOHHOW C(hEpHI.
VYuutens npu 3TOM BBICTYHaeT HE B POJM MPOCTOro HaOmomarens 3a TeM, Kak
pPa3BHBACTCS MOTHBAIIMOHHAS cQepa ydYaluxcsi, OH CTUMYIHUPYET €€ pa3BUTHE
CUCTEMOM MCUXOJIOTUYECKH TPOIyMaHHbBIX TPUEMOB.

[Tog MOTHBOM, KOTOPBIA MOOYKAAET MIKOJIbHUKA YUUTHCS, MOJIPA3yMEBAETCS
HE OJMH, a pPsAJl MOTHMBOB PA3JIUYHOTO CBOMCTBA, KOTOpPhIE MOXXHO pa30UTh Ha
CJEAYIOIIHNE TPYIIIbL:
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y4eOHO-IIO3HABATE/IbHbIE (MHTEPEC K YUEHHIO, CTPEMJICHUE K MOJYyYECHHIO
3HaHUH, MO3HABATEIbHAS TIOTPEOHOCTH, JIIOOO3HATENLHOCTD U JIP.);

HeMoCpeICTBEHHO-N00YKAa0mue  (IpKOCTb, HOBHM3HA, 3aHUMATEJIbHOCTD,
CTpax MepeJl Haka3aHUueM U Jp.);

NnepcneKTUBHO-NO0Yxk/Aaomue (OTBETCTBEHHOCTb, YyBCTBO J0JTa, U Jp.).

MHOro4HCIIEHHbIE HWCCJEI0BAaHUS TOKa3bIBAIOT, 4YTO Uil (HOPMHUPOBAHUS
MOJIHOLEHHON Yy4eOHOW MOTMBAallUM Y UIKOJBHUKOB HEOOXOJMMO MPOBOJUTH
LeJIeHAPaBICHHYIO0 paboTy. Y4eOHO-T03HABaTEIbHbIE MOTUBBI, KOTOPbHIE 3aHUMAIOT
0c000€ MECTO Cpeau NpPEeACTaBICHHBIX TIpymi, (QOPMUPYIOTCS TOJBKO B XOJ€
AKTUBHOT'O OCBOCHUS yUE€OHOU ESITEIbHOCTH.

CyuecTByeT MHOIO CIIOCO00B CTUMYJIHPOBAHUA YUALMXCH K H3yYCHUIO

(ppany3cKOro si3bika.

Co3nanue armocdepsl 3HTY3MA3Ma, ONTHMHU3MAa W Bepbl JeTeil B CBOU
CIOCOOHOCTH M BO3MOKHOCTH - cO31aHHe (DOPMYJIbI YCIIEIHOCTH.
Coznianre MOTHBALIMM K U3YYEHUIO HUHOCTPAHHOTO SI3bIKa U K OOLIEHUI0 HEBO3MOKHO
0e3 co3gaHus B Kjlacce aTMoc(epbl SHTy3HUa3Ma, ONTUMHU3Ma U BEphl JIeT€l B CBOU
CIIOCOOHOCTH Y BO3MOKHOCTH. HeoO0XoauMo BOCHHTHIBATH B JIETAX YYBCTBO
ONTUMM3MA, SBJISIONIEECS CIEACTBUEM PEAIUCTUYECKOTO MblieHus. Jljig 3Toro
YUUTEII0 Ba)XHO TPEJCTaBIATH COOOM JKMBOM TNpUMEpP ONTUMHUCTUYECKU
HACTPOEHHOTO K YYEHUKAM U Kojuieram uenoBeka. KpailHe BakHO M HEOOXOAMMO
CTaBUTh Tepe]] JETbMU WM T[OMOTaTh UM CaMHM CTaBUTh T1iepes; coOoi
peaNMCTUYHbIE U BBIMOJIHUMBIE €M U 3a/1a4d, 00eCleyuTh MpoOJIeMHbIE 3aJaHusl,
YTOOBl TPENYCMOTpPETh yCHEelHbI pe3ynbrar. HykHO o0pamarte BHUMaHUE
HA HACTOWYUBOCTh U 3aTpayeHHbIE JEThbMHM YCWJIHMS Ha BBIMOJHEHUE 3a/IaHusl,
a HE Ha KOHEYHBbIN pe3ynbTar cam 1o cebe. HeoOxoaumMo BHYIINTH peOEHKY, 4YTO
yclexX CTpOUTCS Ha HeyJadyaxX. BakHO Hay4duThb JeTeld IIEHUTh HE TOJBKO CBOM
COOCTBEHHBIE, HO U KOJUIEKTUBHbBIE JOCTHUKEHUSI.

Hrpa.

WUrpa sBisgercs caMbIM CHJIBHBIM  MOTHUBHPYIOIIHM  (AKTOPOM, KOTOPBIH
yIIOBJIETBOPSICT TOTPEOHOCTh IMKOJBHUKOB B HOBH3HE HW3Yy4aeMOIo MarepHualia
¥ pa3HOOOpa3uM BBITIONHSAEMBIX yIpakKHEeHUW. Mrpa, a *MEHHO, poJieBas Urpa JaeT
IIUPOKHE BO3MOXKHOCTH JUIsl aKTUBU3AIMU ydeOHoro mporecca. PoneBas urpa —
METOMMYECKHA TpPUEM, OTHOCSIIMICS K rPYIIe aKTHUBHBIX CIOCOO0B O00y4YeHUs
MPAKTUYECKOMY BIIQJICHUI0 WHOCTPAHHBIM si3bIKOM. PojeBas urpa mpencraBisier
co0oll yCIOBHOE BOCHPOW3BEIACHUE €€ YYaCTHUKAMHU pPEaTbHOW U MPAKTHYECKOU
JESTENBHOCTH, CO3/Ia€T YCIOBHUS peaJbHOTO OO0IIeHUS. DPHEKTHBHOCTh 00YyUYEHHUS
3n1ech OO0yCIOBJI€HA B IEPBYIO OuYEpeab B3PHIBOM MOTHUBAIMHM, TOBBIIICHUEM
uHTepeca K mpeamery. OHa sQdeKkTruBHA KaKk Ha MIIaaieM dTane oOydeHus, Tak
Y Ha CPEITHEM.

PoneBass wurpa  MOTHBUpYET pPEYEBYIO MACSATEIBHOCTh, TaK Kak oOydaembie
OKa3bIBAIOTCSI B CUTYAIIMH, KOTJa aKTyaIM3UPYETCS MOTPEOHOCTh YTO-TMOO CKa3aTh,
CIIPOCHUTH, BBISICHUTH, TOKa3aTh, YEM-TO MOJEIHUTHCS ¢ cobecearukom. llIkompauKN
yOEKIaI0TCS B TOM, YTO SI3bIK MOYKHO HCITOJIB30BaTh KakK CpelcTBO obOmenus. HUrpa
AKTUBHU3UPYET CTPEMIICHHE PEOST K KOHTAKTY JAPYT C APYTOM U YUUTEIEM, CO3JacT
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YCIIOBHUSI PaBEHCTBAa B PEYEBOM MAPTHEPCTBE, pa3pylIacT Oapbep MEXAy yduTelIeM
1 YYECHUKOM.

Hrpa maet BO3MOKHOCTh POOKMM, HEYBEPEHHBIM B ce0€ ydallluMCs TOBOPUTH M TEM
caMbIM NPEOA0JEBaTh Oapbep HEYBEPEHHOCTU. B posieBOM Urpe KaKIbli Mmoiaydaer
pOJb W JOJKEH OBITh AaKTUBHBIM MapTHEPOM B pedyeBOM oOmIeHnH. B urpax
IIKOJIFHUKY OBJIJI€BAIOT TAKUMHU DJIEMEHTaMU OOIIeHMsI, KaK YMEHHE HayaTh Oeceny,
MoJIIepKaTh €€, MpepBaTh COOECETHUKA, B HY)KHBIH MOMEHT COTJIACHUTBCS C €ro
MHEHHEM HJTU ONPOBEPTHYTH €T0, 33/1aBaTh yTOUHSIOIINE BOTIPOCHI.

PoneBass urpa cTpouTCs Ha MEXKIUYHOCTHBIX OTHOIIECHUSX, KOTOPBIE PEaM3yIOTCs
B TIporiecce o0IeHus. SBIssiCh MOIETBI0 MEKIMYHOCTHOTO OOIIEHUs, poJieBas Urpa
BBI3BIBACT MOTPEOHOCTH B OOIICHUH, CTUMYJIHPYET MHTEPEC K yYacTHIO B OOIICHUH
Ha MHOCTPAHHOM SI3bIKE, W B OTOM CMBICJIE OHa BBIMOJHACT MOTHBAIIMOHHO —
noOYyIUTENbHYIO (PYHKIIHIO.

HUrpa — cpeacTBO akTUBU3AIMK JIEKCHYECKOTO W TPaMMaTHYeCKOro MarepHana,
pa3BUTHUS HABBIKOB W YMEHHH BCEX BHJIOB JeATEIBHOCTH. C MOMOIIBIO UTPHI XOPOIIIO
oTpabaTeIBaeTCs MPOU3HOIICHUE, aKTUBU3UPYETCS JICKCHUECKUIA U TpaMMaTHYECKHM
MaTepuall, pa3BUBAIOTCS HABBIKM ayJUPOBaHUs, YCTHOW peuu. B urpe pazBuBaroTCs
TBOPYECKUE, MBICIIUTEIbHBIE CHOCOOHOCTH pebeHka. B Hell mpemanonaraercs
NPHUHSITHE PEIICHUS: KaK MOCTYIUTh, YTO CKa3aTh, KaKk BhIMTpaTh. OOyYarOIIMe UTPHI
MIOMOTAIOT clelaTh mpolecc OOy4YeHHs HWHOCTPAHHOMY SI3BIKY WHTEPECHBIM U
yBIIeKaTeIbHBIM. UyBCTBO PaBEHCTBA, aTMOC(epa YBICUCHHOCTH JalOT BO3MOKHOCTh
pedsiTaM MPeosIoNeTh CTECHUTENBHOCTh, CKOBAaHHOCTh, CHSTH S3BIKOBOM Oapnep,
yCcTaliocTh. B m1000i BUA AESITENIbHOCTH HAa YPOKE MOXHO BHECTH DJIEMEHT WUIPbI, U
TOrJa JaKe caMOe CKy4YHOE 3aHsITHE MpUOOpeTaeT yBiekareabHyio hopmy. IMeHHO
Urpa SBJISIETCA OAHUM U3 CUIIBHBIX MOTHBOB IIPU 00YUYEHUU HHOCTPAHHOMY SI3BIKY.
Urposas nearenbHOCTh B Mpoliecce 00y4eHUs BBIMOIHSAET cienyronue ¢yHKIINN:

1) Obyuaromast GyHKIUA 3aKIIOYAETCS] B PA3BUTUM NAMATH, BHUMAHUS, BOCIIPUSTUN
uHOopMalMK, pa3BUTHH OOIIEY4eOHBIX YMEHMH W HaBBIKOB, a TaKXe OHa
CIIOCOOCTBYET Pa3BUTHUIO HABBIKOB BIIAJICHUS HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM.

2) BocnurarenbHas (DYHKIMS 3aKJIIOYaeTCsl B BOCIUTAHMM TAaKOTO KauyecTBa, Kak
BHUMATEJIbHOE, TYMAaHHOE OTHOIIEHHWE K TMapTHEPY IO WIrpPe; TakKe pa3BUBACTCSA
YYBCTBO B3aMMOIIOMOIIM U B3aUMOTIOAACPKKUA. YUaIlIUMCS BBOIATCA (ppa3bl-KIUIIIE
pPEUYEeBOr0 JTHUKETA MJIs HMIIPOBU3AIMHM PEUEBOrO OOpalieHus Apyr K ApYyry Ha
WHOCTPAHHOM $I3BIKE, YTO TIOMOTAET BOCITUTAHUIO TAKOTO KAYECTBA, KaK BEXKIUBOCTb.
3) PasBnekatenbHass QyHKIHS COCTOUT B CO3JaHHUM OJIArOMPUATHON atMocdephl Ha
ypOKe, MpEeBpallleHue ypoKa B MHTEPECHOE M HEOObIYHOE COOBITHE, YBIEKAaTEIbHOE
MIPUKIIIOYCHUE, a IOPOM U B CKa30YHBIN MHUP.

4) KomMmyHukatuBHasi PYHKIUS 3aKIIOYAETCA B CO3IaHUH aTMOC(EPHl HHOSA3BIYHOTO
oOmieHusi, OOBEIWHEHWH  KOJUICKTHBA  yYalllUXCs, YCTAHOBJICHUH  HOBBIX
HMOIMOHATLHO-KOMMYHHUKATUBHBIX OTHONICHHW, OCHOBAaHHBIX HAa B3aWMOJICHCTBUU
Ha UHOCTPAHHOM SI3BIKE.

5) PemakcanmonHast GyHKIHS — CHSATHE YMOIMOHATHLHOTO HAMPSIKCHUS, BRI3BAHHOTO
Harpy3Koili Ha HEPBHYIO CHCTEMY MPH HHTCHCHBHOM OOYYE€HUU HHOCTPAHHOMY
SI3BIKY.
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6) Ilcuxonoruueckass (PyHKIHMS COCTOMT B (DOPMUPOBAHHM HABBIKOB IOJTOTOBKHU
CBOET0 (PM3HOJOTUYECKOTO COCTOSIHUA Uil Oojee >P(PEeKTUBHONU AEATENBHOCTH, a
TaK)X€ MEePECTPOUKH IMICUXUKH JIJIsl YCBOCHHS OOJBIINX 00BbEMOB MH(OpPMAIUK.

7) Pa3BuBaromas (pyHKUMs HalpaBjieHAa HAa TAPMOHUYECKOE Pa3BUTHE JIMYHOCTHBIX
KAauecTB JUIsl aKTUBU3AIMU PE3EPBHBIX BOZMOXHOCTEH TUYHOCTH.

Jlns peO€HKa urpa — MHTEPECHOE, YBJIEKATEIHbHOE B3aMMOJICHCTBUE C TEJAroroM u
CBEPCTHHUKAaMHU, B KOTOPOM BBICKA3bIBAHMS OINPEACIEHHOIO THUIA JUKTYIOTCS
BHYTPEHHUMH MOTPEOHOCTSIMH UTPHI.

be3ycinoBHO, HE HYHO 3a0bIBaTh, YTO UTPa HA 3aHATUAX 110 UHOCTPAHHOMY SI3bIKY —
TO HE MPOCTO KOJUIEKTUBHOE pa3BJICUEHHE, a OCHOBHOM CMOCOO JOCTUKEHUS
onpeeNEHHbIX 3a/lady O0ydeHUs Ha JAHHOM 3Tale — OT CaMbIX MEJKHUX pPEeYeBBIX
HABBIKOB JI0 YMEHUS BECTU CAMOCTOSITENIbHBIN Pa3roBop.

TpebGoBaHus Kk Urpe Kak crocoOy JOCTURKEHUS 3a/1a4 00y4YEeHHUS :

1) He06XOAMMO TOYHO 3HAThH, KAKON UMEHHO HABbIK, YMEHUE TPEHUPYIOTCS B TAHHOU
urpe, 4ro peOEHOK HE yMell JenaTh J0 MPOBEACHHUS UIPhl U YEMY OH Hayyuics B
npouecce urpsl. Ecinu B urpe peGEHOK MOBTOPSIET MECHU W CTUXOTBOPEHUS,
BOCIIPOU3BOJIUT 3ay4YCHHBIC TUATOTH, TO HOBBIX YMEHHMA U HABBIKOB B UIPE OH HE
npuobperaer. Ecnu ke OH Hayduwsics H3MEHSATh CJIOBa, MOAOUPATH HYXHOE I10
CMBICIIy CJIOBO, CTPOUTH CAMOCTOSITENIbHO CJIOBOCOYETAHHE HWJIM TEKCT WJIU TOJBKO
dpa3y, Torna pe6EHOK MPUOOPETaCT HOBBIC HABHIKH;

2) urpa J0JDKHA MOCTAaBUTh peOEHKa repe]; He0OXO0IUMOCTBIO MBICIEHHOTO YCHIIUS,
X0Ts ObI faxke kpouieyHoro. He o6s13atenbHO 1aBaTh IE€TAM MpPaBHIia UTPHI B CTPOTUX
bopMynHpOBKaX, MOXHO HCIOJb30BaTh JIIOOYIO CXeMy WM PUCYHOK. [MaTioxuHa
M.B. 1984; — c.144 ]

Ecnu roBoputh 0 hopMax Urpel, To OHU YPE3BBIYANHO pa3HOOOpa3HbIE.

[lo BuAy AesTENBHOCTH UTPHI ACNATCS HA:

- pusnueckue (ABUTATEIBHBIC);

- UHTEJUIEKTyaJIbHbIE (YMCTBEHHBIC);

- TPYJOBBIE;

- COIIMANTbHBIE;

- ICUXOJIOTUYECKHE.

[To xapakTepy neaarorn4eckoro mpoIecca BhIACISIOTCS CIEIYIOUIUE TPYIIbI UTP:

1) oOyuarorue, TPEHUPOBOYHBIE, KOHTPOJIUPYIOIIHE, 0000IIaronue;

2) no3HaBaTellbHbIE, BOCIIUTATEIbHBIE, PA3BUBAIOIIILE;

3) penpoyKTUBHBIE, TPOAYKTUBHBIE, TBOPUECKHUE;

4)KOMMYHUKATUBHBIE, TUarHOCTHYECKHUE, TPODOPHUEHTAIIMOHHEIE.

[To xapakTepy UrpOBOIl METOJUKHU UTPBl MOYKHO Pa3JECIUTh HA:

- IPEAMETHBIE;

- CHO’)KETHBIE;

- POJIEBHIE;

- I€JIOBBIE;

- AMHTAIUOHHBIC;

- UTPBI-IpaMaTU3aIIHH.

Cy1iecTByeT 1IECTh OCHOBHBIX LIEJ€I MCIOJIb30BAHMS UT'P HA YPOKAX MHOCTPAHHOT'O
SI3bIKA:
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1. popmupoBaHue ONpeeIEHHbIX HaBbIKOB;

2. pa3BUTHE OIPEAEICHHBIX PEYEBBIX YMEHUM;

3. o0ydeHne yMeTh O0IIAThCS;

4. pa3BUTHE HEOOXOJUMBIX CITIOCOOHOCTEN M MCUXUYECKUX () YHKLINNA;

5. no3Hanue (B chepe cTaHOBIICHUS COOCTBEHHO SI3bIKA);

6. 3alIOMHUHAaHKUE PEYEBOr0 MaTepuaa.

Hcxons W3 nmaHHBIX LeNed, HMMEEeTCsl HECKOJbKO TPYII HUrp, Pa3BUBAIOMIMX
MHTEJUIEKT, I03HABATENIbHYIO aKTUBHOCTh peOeHKa.

1. I'pammaTrueckue urpsl

Lens gaHHOrO BHAA — HAYYUTh YYAIIUXCS YHOOTPEOJEHHIO pPEYEBBIX OOpa3loB,
coJiepKallluX OIpe/esieHHble IPaMMaTHYeCKUEe TPYIHOCTH, CO3/IaTh €CTECTBEHHYIO
CUTYyallUI0 [JIsl yHnoTpeOJieHHs JAaHHOTO pPeyeBOro o0pasla, pa3BUTh PEUYEBYIO
TBOPUYECKYIO AaKTUBHOCTh U CAMOCTOSATEIBHOCTD YUaIlIUXCS.

2. JIekcuyeckue urpbl

JlaHHBIA BUA UTp MpecienyeT UEeNH — TPEHHPOBATh YYallUXCA B YMOTpPeOJIeHUU
JIEKCUKHU B CUTyalUsiX, MPUOIMKEHHBIX K €CTECTBEHHOM OOCTaHOBKE, 3HAKOMCTBO C
COUYETAEMOCTBIO  CJIOB, AKTUBH3UPOBATh PEUYEMBICIUTEIBbHYIO  JI€SITEIBbHOCTD,
pa3BHUBaTh PEUEBYIO PEAKIIMIO YUAIIHXCA

3. ®oHETHYECKHE UTPBI

OHU TOpPaKTUKYIOT U Pa3BUBAIOT TMPOUZHOCUTENIbHBIE HABBIKH: HHTOHAIIMIO
peIoKEeHUN, (DOHEMBI.

4. Opdorpadudeckue Urpsl.

Lens naHHBIX UTP — YIpaKHEHHE B HAITUCAHWU aHTIUNCKUX clOoB. YacTh UTp MOXKET
OBITh paccuMTaHa Ha TPEHUPOBKY MaMSTH Y4YaIIUXCS, @ YaCTh — HAa HEKOTOPBIX
3aKOHOMEPHOCTSIX B MPABOMUCAHUU (DPAHITY3CKUX CIIOB.

5. TBopueckue urpsl.

Lenu urp — HaAy4yuTh y4alIMXxcs MOHUMATh CMBICI OJHOKPATHOTO BBICKA3bIBAHMSI,
HAy4YUTh BBIJCIATH TJIABHOE B TMOTOKE WH(GOPMAIMHM, Pa3BUTh CIyXOBYIO IMaMSTh
yUaIuxcs.

Takue urpsl GopMUPYIOT y ydUallIUXCsl HABBIKKM TOBOPEHMs, ayAaupoBanus. OnHON U3
3a/lady MOAOOHOTO poJia WIp SBISIETCS OOy4YEHHE YYaIlUXCs pPEYeBOM peakuuu B
nporecce KOMMYHUKAIIMH.

IIpumeHenue UHGOPMALMOHHBIX KOMIBIOTEPHBIX TEXHOJIOIMH

Hcnonp3oBanue HHPOPMAIMOHHBIX TEXHOJOTMH B MpenojaBaHuu (paHIly3CKOro
A3bIKa  SABJSIETCS.  OAHMM W3 BXXHEHIIMX  aCHEKTOB  COBEPIIEHCTBOBAHMUS
U ONTUMU3ALUU Y4eOHOTO Ipoliecca, 00oralieHus: apceHana MeTOJUUECKUX CPENICTB
Y IPUEMOB, TO3BOJISIONIMX PAa3HOOOpa3uTh (QOpMbI pabOTHl | CAENATh YPOK
MHTEPECHBIM U 3aIIOMHHAIOIIMMCS JJIs1 YUAIIAXCS.

CoBpeMEHHBIM yuuTeNnb JAODKEH HS(PQPEKTUBHO MPUMEHATh HH(GOPMALMOHHBIE
Y KOMMYHUKAIlHOHHbIE TEXHOJIOTMU B yueOHOM Ipouecce. HekoTropble TeXHOIOTMU
MCITOJIB3YIOTCS] IOYTH BCEMH YUUTEIISIMH.

Hanpuwmep:

a) IIMPOKOE pPAaCHpOCTPAaHEHHE MOJYYWJIO HCIONb30BaHUE TMpe3eHTauuil. OHu
YIOOHBI W JUIsl Y4MTENs, W I YYeHHUKOB. IIpe3eHTanuss KpoMe TEKCTa MOMKET
BKJIFOYATh KapTUHKH, TpaduKu, TaOIWIBI, BUAEO U MY3BIKAIEHOE COMPOBOXICHHE.
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0) WMPOKO MOMYJIAPHBIM CTAHOBHUTCS KOMIIBIOTEPHOE TECTHPOBAHHE. DTOT CIOCOO
KOHTPOJISL  BBI3BIBAET  OMNpPEACJICHHbIE  AMOIMHM  y4yalluxcs, SBIsIsE  coOOM
HETPaAULIMOHHBIN BUJ KOHTPOJIA 3HAHUU.
c) d3(Q¢eKTUBHBIM CIOCOOOM TMOBBIINIEHUS HWHTEpEcAa YYalluXCi K U3YUYEHUIO
MHOCTPAHHOTO A3bIKa ABJISETCS MCIIOJIB30BAHUE HA YPOKaX 3JIEKTPOHHBIX Y4€OHUKOB.
OHu, Kak CJeACTBHE, TNOBBIIIAIOT HAIISAHOCTh U YBJIEKATEIbHOCTh YpOKa,
BU3YaJIM3UPYIOT YPOK C [IOMOILbIO MYJIbTUMEIUUHBIX 3JIEMEHTOB, KOTOpBIE,
B OTJIMYHME OT IJIAKATOB, MOKHO KOPPEKTUPOBATH 110 Mepe HEOOXOIUMOCTH.

MeToa npoeKToB (TeXHOJIOTUsl MPOEKTOB) - 3TO OJJHA U3 TEXHOJIOTHI B OOY4YEHHH,
B TOM YHCJIE MHOCTPAHHOMY S3bIKy, OCHOBaHHasi Ha MOJEIMPOBAHUU COLUAIBLHOTO
B3aMMOJICHCTBUS B Majod TIpymmne B Xoje ydeOHoro mnpouecca. [lo cymiectBy
NPOEKTHAsi TEXHOJOTHS-3TO B3aMMOJEHCTBUE B XOA€ O0O0yyeHHUs W OOydeHHE B
CUCTEME COLMAIbHOTO B3aUMOJICUCTBHsSI, MPU KOTOPOM Yydyallhecs MPUHUMAIOT U
BBIMOJHSIOT Pa3IMuHbIE COLIMANIbHBIE POJU (OpraHu3aTopa, Juaepa, UCIIOJTHUTENS U
Ip.) ¥ TPUYYAIOTCS, TOTOBSTCS K HUX BBIIOJHEHUIO B TMPOIECCE pEeIIeHUs
npoOJIEMHBIX 33/]a4 B CUTYaIUsX PEabHOTO B3aUMOICHCTBHS.

"B ocHOBe MeTO/1a MPOEKTOB JIEKUT Pa3BUTHE MMO3HABATEIIbHBIX HABBIKOB yUallUXcs,
YMEHUN CaMOCTOATEIBHO KOHCTPYUPOBATh CBOM 3HAHUS, YMEHUM OPUEHTUPOBATHCS B
MH(POPMAIIMOHHOM TIPOCTpaHCTBe, pa3Butue kputuueckoro wbinuienus" (E.C.
[lonat). MeTon mNpOEKTOB Kak MEJaroruvyeckass TEXHOJOTHUA-3TO COBOKYMHOCTb
UCCJIEIOBATEIbCKUX, TMOUCKOBBIX, MPOOJIEMHBIX METOJOB, TBOPYECKUX IO CaMOU
cytu'".

IIpoekT — 3ambices, IUIaH; pa3pa0OTaHHBIN IUIAH COOPYKeHHs, MEXaHHM3Ma;
NpeIBaAPUTEIbHBIN TEKCT KAKOI0-IN00 TOKYMEHTa.

TuIbl IPOEKTOB

[lo mnpusnaky «lIpenMeTrHo coxaepxaTenbHas 00JIaCTH» MOXHO  BBIICIUTH
CJIEAYIOIINE /1B TUIA.

MomnonpoekTtsl. Kak mnpaBuiio, Takue MPOEKTbl MPOBOASATCA B paMKax OJIHOTO
npenmera. [lpu »TOoM BBIOMparOTCS HaWOOJIEe CIOXKHBIE pas3leNbl WM TEMBI.
Pazymeercs, pabota Hax MOHONPOEKTOM MpeaycMaTpUBaET MOA4Yac MPUMEHEHHE
3HAHUW W W3 JAPYruX oOnacTedd JuIs pelieHus TOW WM uHOM mpobieMbl. Ho cama
npoOjeMa JEKHUT B pycie Kakoro-auOo oaHoro 3HaHus. [1ogo0HBIN IMPOEKT Takke
TpeOyeT TIATEIbHOW CTPYKTYpHU3AIlMU IO ypOKaM C YETKUM OOO3HAueHUEM He
TOJBKO LEJNEW M 3aJad NIPOEKTa, HO U TEX 3HAHWM, YMEHHUH, KOTOpPbIE YUYEHUKHU
MIPEANOIOKUTEIBHO JOJKHBI TMPHUOOPECTH B pe3yibTaTre. 3apaHee IUIAHHPYETCS
JoruKa paboThl Ha KaXJOM YpPOKE IO rpymnmnamM (pojid B IPYIIAaX pacipeaesisitoTcs
cCaMUMHU ydyamumucs), Gopma TMpe3eHTANH, KOTOPYI BBIOMPAIOT YYACTHUKHU
MPOEKTa caMocCTosATeNbHO. YacTto paboTa HAJ TAKMUMH MPOEKTAMU HMEET CBOE
MPOJIOKEHUE B BUAEC MHAMBUIAYAIbHBIX WJIM TPYNIOBBIX MPOEKTOB BO BHEYPOUHOE
BpeMs (HanmpuMep, B paMKax HAy4YHOTO OOIIeCTBa yUaIIuXCs).

MexnpenMernble. Takue MpPOEKThl, KaK MPABUIIO, BBINOIHSAIOTCS BO BHEYPOUHOE
BpeMs. JT0 — auO0 HEOONbIIUE MPOEKTHI, 3aTparuBaromiue 2 — 3 mpeameTa, JTudo
J0OCTaTOYHO OOBEMHBIE, TIPOJOJKUTENbHBIC, OOIIEIKOIbHBIC, I[IAHUPYIOIINE
peluTh TY WIM MHYIO JOCTAaTOYHO CJOXHYIO MpoOJieMy, 3HAUUMYIO [JIsl BCEX
YYaCTHUKOB TIpoekTa. Takue mpoeKkThl TpeOyloT OYeHb KBaIU(DPUIMPOBAHHON
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KOOpPJMHALMU CO CTOPOHBI CHEIUATNCTOB, CIAXEHHOW pabOThl MHOTMX TBOPYECKUX
IPYII, HMMEIOIUX YETKO OIPEACICHHBIE HCCIEAOBATEIbCKUE 3aJaHUSA, XOPOIIO
npopaboTaHHbIe (POPMBI IPOMEKYTOUHBIX U UTOTOBBIX MPE3EHTALIUMA.

Buabl npoexkToB B LIKOJIE

MoHonpeaMEeTHbI OPOEKT — MPOEKT B paMKe OJHOr0 y4eOHOro mpeaMmera
(yueOHOM AUCIUILINHBI), BIIOJIHE YKIaJAbIBAETCS B KJIACCHO-YPOUHYIO CUCTEMY.

MexXnpeaAMEeTHbIM MPOEKT — MPOEKT, NPEAIOIarariui UCIIOJIb30BAaHUE 3HAHUN
no AByM u Ooisiee mpenmeraMm. Yaie HCHONB3YeTCS B KayecTBE JAOIMOJIHEHHUS K
YPOUYHOM JEATEIbHOCTH.

HannmpenMeTHbI NPOEKT — BHENPEIMETHBIM ITPOEKT, BBIMOJHAECTCS HAa CTBIKAX
oOnacTeil 3HAHUU, BBIXOAUT 32 PAMKU LIKOJBHBIX NpeaMmeTroB. Mcrmomnb3yeTcss B
KayecTBE JOMOJIHEHUS K yUeOHOU esITeIbHOCTH, HOCUT XapaKTep UCCIeI0BaHMS.

[lo xapakTepy KOHTaKTOB MPOEKTHI OBIBAIOT PETUOHAIBHBIE U MEXAYHAPOIHBIE.

Ilo KOIMYEeCTBY YYaCTHHKOB MOJKHO BBIJIEJIUTh HWHAWBUAYAIbHBIE W TPYIIOBBIE
IPOEKTHI.

[lo mpoAOIKUTENBHOCTH BBIMIOJHEHUS TPOEKThl MOTYT OBITh KPAaTKOCPOYHBIMU
(MoryT ObITh pa3paboTaHbl HA HECKOJIBKUX YPOKax), CpeAHEll MpOAOIKUTEIbHOCTH
(oT HEAenu 10 Mecs1a), TOITOCPOYHBIMU (OT MecsIa 10 HECKOIBKUX MECSIIEB).
Paszymeercsa, B peanbHOM JKW3HM 4Yallle BCEro MNPUXOAUTCS HMETh JEJI0 CO
CMEIIAHHBIMM  TUIIAMM  NPOEKTOB, B  KOTOPBIX  HMMEKTCS  NPU3HAKU
UCCJIEN0BATEIbCKUX M TBOPUYECKHX, a TAaKXKE APYrux MOpoeKkToB. OgHAKO METOA
UCCIIEIOBATENBCKUX IIPOEKTOB 3aHMMAEeT LIEHTPAJIbHOE MECTO M BMECTE C TEM
BBI3bIBAET HauOoOJbIIME TPYAHOCTH. OH OCHOBaH Ha Pa3BUTUU YMEHUS OCBaMBATh
OKpyXaroluii MUp Ha 0a3e Hay4dHOHW METOAOJOTHH, YTO SBIAETCS OJHOU U3
BaXHEHIMX 3a7a4y o61miero obpa3oBaHusi. MeToj MNpPOEKTOB TpeOyeT H3MEHEHUSs
NO3UIMU yuuTess. M3 HocuTens TOTOBBIX 3HAHHWM OH IIPEBpAIaeTCs B OpraHu3aTopa
IIO3HABATEJIbHOM JEATEIIbHOCTU CBOUX YYEHHUKOB. VM3MEHSETCS U NCUXOJIOTHYECKUI
KJIUMAaT B KJIacce, TaK KaK YUYHUTETI0 IPUXOIUTCS NMEPEOPUCHTUPOBATH CBOIO yueOHO-
BOCIIUTATEIIbHYIO paboTy © paboTy ydamuxcs, Ha pa3sHOOOpasHbIC BHJIBI
CaMOCTOSITEJIbHOW ~ JEATEIBHOCTH  Y4YalllUXCs, Ha IPUOPUTET  JESITEIBHOCTH
UCCIIEI0BATEINBCKOT O, IOUCKOBOT'O, TBOPUYECKOI'O XapaKTepa.

My3bika

My3blka 3TO — OAMH U3 HauOoJee MOIIHBIX CIIOCOOOB BO3/CHCTBUS Ha YyBCTBA
Y OMOLMU yyaumuxcs. My3blka M IECHA MOTYT OKas3aTbh HEOLCHHMYIO ITIOMOLIb
B U3Y4YEHUHU (PaHIY3CKOro si3bIKa. IlecHs BbI3bIBaeT OOJBIION NMPUIMB SHTY3Ha3Ma
Y TIPENICTaBIsAeT COOOM TPHUSTHBIA M, B TO )K€ BpPEMs, CTUMYIUPYIOIMHUA TOIXO]
B U3YYCHUU KYJIbTYphl HMHOS3BIYHBIX CTpaH. XOpOIIWE TEeCHU He 3a0bIBAIOTCH,
B OTJIMYHUE OT IPAMMATHYECKUX CTPYKTYP, KOTOPBIE YJIETYYMBAKOTCS U3 TOJIOBBI
10 OKOHYaHUIO YpOKa, NECHW MOIYT JKHUThb JOJrL0 M CTaTh YacTblO YbEH-THOO
KyJabTypbl. KakoBbI %€ METOAMYECKHE NPEHMYLIECTBa I€CEH B OOY4YEHHHU
bpaHIy3cCKOMY S3BIKY?

IlecHn sBasrOTCA  CpencTBOM — 0OOJ€e IMPOYHOIO  YCBOEHHS W PACUIMPEHHUS
JIEKCUYECKOTO 3a11aca, T. K. BKJIIOYAIOT HOBBIE CJIOBA U BBIPAXKCHUS.
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B mecHsix yxe 3Hakomas JIEKCMKAa BCTPEYAeTCS B HOBOM KOHTEKCTYalbHOM
OKpY)KEHHHU, YTO TIOMOTaeT €€ aKTUBM3AallMh. B MecHIX Jydiie ycBauBaIlOTCS
¥ aKTUBH3UPYIOTCS TPAMMAaTHYECKUE KOHCTPYKIIUH.

[lecHu crmOCOOCTBYIOT COBEPILICHCTBOBAHHUIO HABBIKOB MTPOMU3HOIICHHUS .

[lecHn COAEWCTBYIOT OCTETHYECKOMY BOCIUTAHHUIO YyYallUXCS, CIJIOYCHHIO
KoJuiekTuBa. llecHH [malT BO3MOXKHOCTH pacclaOWThCsA, caenaTh HEOOIBIION
NepepblB B PYTUHHOM Y4eOHOW JeATeIbHOCTH Ha ypoke. ITO CBOEro poja
penakcanys B CepeuHEe WM KOHIIE ypOKa, KOTJa HYyXXKHa pasrpy3ka, CHHMArOIas
HaIpsHKeHHe ¥ BOCCTaHaBIMBaloLas paboToCroCOOHOCTb.

Buaeoypoxu

[Ipu otbope coxaepxkaHusi HEOOXOAMMO, YTOOBI Y4YeOHBIH MaTepuayl ObLI
OMOIIMOHAJILHO HACHIIIEH, 3allOMUHANCA. B MaTepuan ypoKoB cCieIyeT BKIIOYaTh
YeTKHe, KOHKpeTHbIe 0o0pasbl. Ecnu yuwammuecss He BUAAT KapTUH OOIIECTBEHHOMN
KHU3HU, KyIbTYyp, CTpaH, JIIOJEH, TO yCBaWBAIOT JIMIIb CIOBECHBIE (YOPMYIHPOBKH,
JIUIIIEHHBIE JKU3HEHHOTO COJCpP)KaHMs, KOTOpble ObICTpO 3abbiBatoTcs. B paborte ¢
yyallUMHCS TIOMHMO TEKCTa Yyd4eOHOro TocoOus ¥ yduTelns HeoOXoauMo
MCTIOJIh30BaTh OOTAaTyI0 BO3MOYKHOCTbH UCIIOJIE30BATh BUICOYPOKH.

HNHcueHMpoBKa CTHXOB, MECEH, CKA30K.

OOmien3BecTHO, YTO KaXKIbli HApOJ HMMEET CBOI KYJIbTYPY, CBOH JTYXOBHBIC
[ICHHOCTH, CBO€ MHPOBOCIPHUATHE, U ITO OTPAXKaeTCs B €ro s3bIKe. YUHUTEIh
MHOCTPAHHOTO SI3bIKa — MPEXKJE BCETO YYUTENb HHOS3BIYHON KYyJIbTYpHI, 3ajada
KOTOPOTO 3aKJII0YaeTCs B MPUOOIIEHUH YYEHHKOB K KYJIbType Hapoja — HOCHUTENs
a3pika. OJIMH U3 CIOCOOOB PEIICHHS] — 3TO M3YYEHHE JIMTEPATYPHOTO U MECEHHOTO
HaCJIeIUs CTPaHbl U3y4aeMOT0 S3bIKA.

B ycnoBusx rymanHuzanuu oOpa3oBaHUS, KOT/Aa JUYHOCTb PACTYIIEro 4YeloBeKa
HaXOAMTCS B LIEHTPE BCe 00pa30BaTENIbHOW M BOCIUTATEIBHON JESTENbHOCTH,
mouCK 3P (PEKTUBHBIX CIIOCOOOB M MPUEMOB OOY4YEHHUs, B TOM YHUCIIe U OOy4YeHUs
WHOCTPAHHOMY $I3bIKYy TIPHUBJIEKAET TMPUCTAIbHOE BHUMAHHE MHOTHX YYEHBIX,
METOAUCTOB M yuutened. OauH u3 Takux 3P(EKTUBHBIX MPUEMOB OOyUYCHHS —
UCIIOJIb30BaHUE CTUXOTBOPHBIX M MECEHHBIX MAaTEPHAIOB Ha YpPOKaX MHOCTPAHHOTO
A3BIKA.

[IpakTruecku Bce Meaaroru ¥ METOIUCTHI, padOTArOIINe C AEThbMHU HA PA3HBIX dTamax
o0y4yeHusl, OTBOAAT OOJBIIOE MECTO MO3TUYECKUM TEKCTaM U IE€CEHKaM IMpH
U3y4YEHUU HWHOCTPAaHHOIrO s3blka. Hekoropele yueOHBIE MMOCOOMS  IEIIUKOM
0a3upylOTCsl Ha WCIOJIB30BAHUM TMOITUYECKUX TEKCTOB: WM AYTCHTHYHBIX, WIU
CHEIUATBHO COUMHEHHBIX. Ba)XHOCTH 3TOM pabOTHI TPYIHO MEPEOIICHUTS.

Kaxnprii  yuutenb  CTpeMHTbCS  caelaTh CBOM  YPOKM  TBOPYECKUMH U
3aHUMATENbHBIMU, YTOOBI JKEJTaHWEe W HMHTEPeC MIIAJIIUX IIKOJIbHHUKOB, KOTOPHIE
TOJIKO TIPUCTYIMIN K 3aHITUSM HHOCTPAHHBIM SI3BIKOM, HE YTacld B MOCIEIYIONTHE
rofipl. 3ajaya yuuTeass — JOOUTHCS TOTO, YTOOBI ATOT MHTEPEC ObUT TOCTOSTHHBIM U
YCTOWYUBBIM. A TaMm, T7ie HHTEPEC, TaM U yCIIeX.

PaGota ¢ ¢paHIy3cKUMH TIECHSMH, CTUXaMH U PU(PMOBKAMH BBITIOJHSIET HE TOJIBKO
y4eOHbIe, HO U BOCIIUTATEIbHBIC M Pa3BUBAIOIINE 3a]]a4H, 000TaIAeT JyXOBHBIM MU
pebeHKa, paciIupsieT ero CIOBAapHBIN 3amac, MOMOTaeT JIYYIlle YCBOUTD JICKCUICCKUN
U TpaMMaTHYEeCKUW MaTepuaj, MPUBUBACT JIOOOBH K IMO33WU CTPAHBI M3y4aeMOTO
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S3bIKA, YYUT BUIETh KPACOTy MPHUPOILI M UEITOBEYSCKUX UyBCTB. [lod3msi maer
HUMITYJIbC TBOPYECKOMY BOOOpa)KEHUIO JETeH M 001aJacT OrpOMHBIM MOTEHIMATIOM
SMOILMOHAIIBHOTO BO3AEUCTBUS.
[Toaxonsl k paboTe HaJ CTUXaMU 3aBUCAT OT BO3pACTa yUalllUXCs, OT UX TBOPUECKUX
CIOCOOHOCTEH U OT TOro, KaKUe€ 3aJlaud CTAaBUT yuuTeslb. MHOTHE 3a7a4M, TAaKHE Kak
oOydyeHue (QoHETHKEe, TpaMMaTHKE, JEKCUKE U MEPEBOJy, PEIIaloTCs B KOMILIEKCE.
N3ydeHne CTUXOTBOpPEHUS WM TECHU 4Yalle BCEro MPOUCXOJUT Ha HECKOJIBKUX
ypokax. JTO 3aBUCUT OT O00bEMa, HAJIUYMS HE3HAKOMBIX CIIOB M T'PaMMaTHYECKHUX
CTpykTyp. Ha ypoke MOXHO HCIOJIb30BaTh MECHU M CTUXU Ha (POHETHUECKOU
3apsiike, IS 3aKpeIieHUs, JIGKCHYECKOTO W TpaMMAaTHYeCKOTO MaTepHaia, Kak
CBOET0 pojia pejiakcallusi B CepeIMHe UM B KOHIIE YpPOKa, KOrja JETH YCTalu U UM
HYy)KHa paspslika, CHHUMAlOIas HalpsPKeHWEe W BOCCTAHABJIMBAKOIIAsS  HX
paboTocnocoOHOCTh. OYeHb XOPOIIIO0 BOCIPUHUMAIOTCS IETHbMH TIECHHU.
BHeypouHasi 1eITeILHOCTD.
JlaHHBIN BUJ JEATEIIBHOCTH TIOMOTAaeT TMPeojoJieBaTh TPYAHOCTH B OOyUCHHUH
U CAMOYTBEP)KJICHUU yYaIlllUXCsA, IIOCKOJIbKY TIO3BOJISIET WM PACKPBIBATH CBOU
BO3MOXKHOCTH M CIIOCOOHOCTH. BHeypouHass paboTa yBEIMYHMBAET MPOCTPAHCTBO,
B KOTOPOM IIKOJBHUKH MOTYT pPa3BUBaTh CBOI TBOPUYECKYIO U MO3HABATEILHYIO
aKTUBHOCTb, pEaJIM30BBIBATh CBOW JIyYIlIME€ JIMYHOCTHBIC KauecTBa, T. €.
JIEMOHCTPUPOBATH T€ CIIOCOOHOCTH, KOTOPBIC 3a4acTyO0 OCTaIOTCS
HEBOCTPEOOBAHHBIMU Ha ypokax. Bce 3To co3maer OmaronpustHbid (QoH mJis
JIOCTKEHUSI ycCleXa, YTO, B CBOIO OYEpPE/b, MOJIOKHUTEIBHO BIMIET HA YYECOHYIO
JEeSITEHHOCTb.
JIMCTAHIIMOHHBIE OJIMMITHA/IBI.
VYyacte B IMCTAaHIMOHHBIX OJUMMUAAAX sBIgeTcd 3(POEKTUBHBIM CIIOCOOOM
oOy4deHHsl, caMOpeaIn3allii 1 MOBBIIIEHUST 00pa30BaTEIHLHOTO YPOBHS IIKOJILHUKOB.
JIMCTaHIIMOHHBIE OJUMITMAIBI MOTUBUPYIOT YYalllUXCs Ha MPOBEPKY CBOUX 3HAHUM,
Ha CAaMOYTBEp)KJICHHE, Ha MOJTOTOBKY K 9K3aMEHaM, Ha PaCKphITHE  CBOEro
TBOPUYECKOTO0 TOTEHIMAala. YYacTHE B JUCTAHIIMOHHBIX OJUMIIMAAX BENET
K yrayOJEHHOMY M3YYEHHMIO IIKOJBHBIX TMPEIMETOB, pPAa3BUBAET HX TBOPYECKUE
CIIOCOOHOCTH, a TaK)K€ BBISBISET IIKOJbHUKOB, HMHTEPECYIONIMXCS AHTIHHUCKUM
S3BIKOM M KEJAIONIUX MPOJIOJDKUTh MHTEHCUBHOE W3YYEHUE HHOCTPAHHOTO S3bIKA
B CTApIIUX KjJaccaX. YUYAaCTHUKM  JUCTAHIIMOHHBIX  OJMMIIHNAJ  CTAHOBSTCS
3aMHTEPECOBAHHBIMHU B Pa3BUTUU COOCTBEHHOTO OOpa3oBaHUS, MOCKOJBKY, HE UMeEs
TOTOBOTO OTBETA Ha MOCTABJICHHYIO 33/1a4y, OHH pa3padaThIBaIOT CBOIO COOCTBEHHYIO
TBOPUECKYI0  TMPOIYKIIHIO, aKTyaJIbHYI0  JUII  JKM3HH B COBPEMEHHOM
UH()OPMAITMOHHOM OOIIIECTBE.
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OcobeHHOCTU OOy4YeHuUs
aHrMUMNCKOMY A3bIKY AeTen
MnajLlero WKOoNbHOro Bo3pacTa

Aemop: yuumes
AH2TUTICKO20 A3bIKA

MBOY cumnazuu Ne 2
Acmadghvesa O. IO.

Muanmuii  mkonbHbIM  Bo3pacT (7-11 1ner)
ABIAETCS Haubosee OJIArOMpPUATHBIM JJIi OBJIAJCHUS WHOCTPAHHBIM  SI3BIKOM.
[I1acTUYHOCT, MPUPOJHOTO MEXaHM3Ma YCBOEHHUS  SI3bIKa, HMUTAI[MOHHbBIC
CIOCOOHOCTH, MIPUPOTHAS JTIOO03HATEIIBHOCTh M IIBITIIMBOCTD, IPKOCTh BOOOpaKEHUS,
MOTPeOHOCTh B TO3HAHMM HOBOTO, OTCYTCTBHE TaK HA3bIBAEMOT0 «S3BIKOBOTO
Oapbepa» cnocoOCTBYIOT 3(PdeKTHBHOCTH TIpoliecca OOYyYEeHHs] WHOCTPAHHOMY
S3BIKY.

[TpropuTeTHBIMM B HAYaJIBHOW MIKOJIE SIBISIOTCS BOCHUTATEIBHO-PA3BUBAIOIINE
aCNEeKThI, CBA3aHHBIE C (OPMUPOBAHUEM Y IIKOJHHHUKOB JKEIaHHUS OBJIAJCTh
WHOCTPAHHBIM SI3BIKOM U MOJIOKUTEITFHOTO HACTPOS K JaIbHEHIIIEMY €T0 H3yYCHHIO B
CpEIIHEH IIKOJIE.

Baxnoii 3amaueli Kypca HA4aJIbHOTO OOY4YEHHS] TPEAMETY  SIBISIETCS
dbopMHupOBaHUE y YYANIMXCS HABBIKOB W YMEHHUS CaMOCTOSTEILHOTO PEIICHUS
MPOCTEUIITNX KOMMYHUKATHBHO-TIO3HABATEIBHBIX 3a/1ad B YCTHOW pEUYH, YTCHUH U
MICHME.

KaxkoBrbl ke yenu yuebnoeo npoyecca?

Bo-niepBbix, 00yueHrue OCHOBAM aHTJIOSI3bIYHON PEUH.
Bo-BTOphIX, hopmMupoBaHUe U pa3BUTHE HABBIKA ayTUPOBAHUS.
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B-tpeTbux, co3manue y peOeHka «o0pa3za» CTPYKTyp AHIJIMHCKOIO S3bIKa, TaK
Ha3bIBAEMOE MHTYUTHUBHOE BJIAJICHUE S3BIKOM.

B-ueTBepThiX, QopMUpOBaHME HaBbIKa (DYHKIIMOHAJIBLHOTO HUCIOJIB30BAaHUS PEUU C
LEIbI0 TIOJYYEHHS] THPOPMALIUH.

B-niateix, pa3BuTHE MPOU3BOIBLHOTO 3aIOMUHAHUS U BHUMAHMSL.

B-mecThiX, pa3BuTHE KOMMYHUKA0EIBbHOCTH, AKTUBHOCTH M CAMOCTOSITEIbHOCTH.

W nakoHen, nproOIIeHNe K KyJIbTYPE CTPaH U3y4aeMOro s3bIKa.

Mo3r pebGeHka C pOXXIEHUS OYeHb IUIACTUYEH M CIOCOOEH «BIEYATHIBATH» B
NaMATh LeNble S3bIKOBbIE OJOKU. VIMEHHO Tak NPOMCXOAUT OOY4YEHUE CBOEMY
POIHOMY  SI3bIKy. OTa CIHOCOOHOCTh K MMHOPUHTUHTY (MMIPHHTHHI - 3TO
NCUX0()U3UOJOTUUECKUIT MEXaHU3M, B COOTBETCTBUU C KOTOPHIM BIIEUATICHUE WUIIU
o0Opa3, BOCHPUHATHIE B OINPEACIICHHbIH KPUTHYECKUI MEepuoja pa3BUTHS, MPOUYHO
3amevyatrieBaloTCs B MO3re, [MpeBpallasch B  YCTOMYMBYIO MOBEICHYECKYIO
OporpaMMmy) coxpaHsiercs y Aeted mpubnausurenbHo 10 9-10 ner. UMeHHO K 3TOMY
BO3pacTy peOCHOK ycBaWBaeT OJOKaMHU M HCIOJIb3YET B CBOEWU peuH OOJIBIIMHCTBO
HamboJee YacTo MCMOIb3YEeMbIX KOHCTPYKUMHN si3bika. [IpakThuecku aHajsoruyHas
CUTyallUs CKJIAJbIBAETCA MU C H3YYEHHUEM HHOCTpaHHOro si3bika. C ToOMl nuIIb
pasHuIeH, uro poauyto pedb pedeHok casimut [IOCTOAHHO, a unocrpannyo OT
CJIIVUAA K CIIYUAIO.

3aoaueti pannezo obyuenuss demetl UHOCMPAHHOMY SA3bIK)Y SBISAETCS CO3JaHHUE B
Mo3re peOeHka oOpasza si3blka. ['OBOpsSt ApyrMMH CIIOBaMHU, MEJArord JI0JHKHbBI
3QJI0KUTh OCHOBHBIE SI3bIKOBBIE CTPYKTYPBI, HE aHAIU3UPYSI UX.

Haubonee s3pdexkTuBHBIM Ha JaHHOM dTare 00y4eHUs SBISETCS €CTECTBEHHBIM
OyTh co3laHusi oOpasa si3blka y peOeHKa — depe3 MHOTOKpPaTHOE MpPOCITYIIMBaHUE
oTpabaThiBa€MbIX SI3BIKOBBIX CTPYKTYp. [loaTOMy orpomHas ponb yzaensercs
ayIUpOBAaHUIO. BaKHO OTMETUTD, UTO MJIA/IINE IIKOJIBHUKH OBJIAJICBAIOT HABBIKAMU
ayMpoBaHUsl Topa3o ObICTpee W Jierde, YeM B3pOCible. 3ajaya yuyuTess CO37aTh
yCIIOBUSI, B KOTOPBIX peOEHOK 3aX0Tel Obl 3arOBOPUTD U YCIIBIIIATD.

OCHOBHBbIE LIETIM HA JAHHOM JTalle:

1. OOydeHue JeKCHKE.

Jlekcuka BBOJOWTCA TMPU TMOMOIIM HAIJISIAHOTO MaTepHalia, OCS3aeMbIX
npeaMETOB. Hcnonvszosanue KapmuHOK U u2pyuiek TIO03BOJIIET pa3BUBATh
00pa3Hyl0 M acCOLMATHBHYIO MaMsTh, BOOOpaXeHHE U MBIILICHUE. AyAHO- U
BUJICOMAaTepHUaIbl CIIOCOOCTBYIOT JIyYIIEMYy YCBOGHHIO M  3aKPEIUICHUIO
Marepuana .Jlekcudeckuii Marepuan moaOupaeTcs TakuM 00pa3oM, 4TOOBI OH
ObUT Tak WIM HWHAYe CBS3aH C MHTEpPECaMHM M MOTPEOHOCTSAMM JeTed JaHHOIO
BO3pacTa. YUMTENb M YYEHUKH IOCTOSHHO BO3BPAILAIOTCS K PaHEE U3Y4YEHHOU
nexcuke. IlpuueM 1S 3aKperuieHHs JIEKCUKH YYUTENb MOJb3YETCS BCE BpEMS
pa3HBIMU CUTYAIUSIMU MM UTPaMU(3TO OCOOCHHO Ba)KHO, TaK KaK JIEKCHUECKUN
Marepual 3 PeKTUBHEE YCBAUBAETCS B pa3HOOOpPA3HBIX KOHTEKCTAX).

Yro xacaeTcs 3HAKOMCTBA ¢ (POHETUYECKUM CTPOEM sI3bIKa, Ha JAHHOM JTare s
Obl He yJensja STOMY BOIIPOCY CIHMIIKOM Oonblioro BHUMaHus. Ilo moum
HAOJIOICHUSIM MaJIbIIIM UHTYUTUBHO KOMUPYIOT 3BYKH. ECy 3HaKOMUTH JeTei ¢
TPaHCKPUIILUEHN, TO OYEHb IOCTENIEHHO U MO YyTh-YyTh.

2. O0y4eHHe YTEHUIO U MTUCHMY.
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CHavana AeTH IpOCTO 3alIOMUHAIOT YTEHUE OTAEIBHBIX CJIOB. 3aTEM MEPEXOIAT K UX
KOMMPOBaHMIO. Bckope cioBa BbIPACTAOT J0 MNPEMIOKEHUN. AKIEHTHUPOBATh
BHHMAaHUE YYCHUKOB Ha MPaBUJIAX YTCHUS U MUCHhMa, 51 JyMalo, OKa HE CTOUT
3. I'paMmaTtuka mpeqcTaBlieHa B BHJIE MPOCTHIX KJIIOUEBBIX CTPYKTYpP, KOTOpbHIE
JIETU CMOTYT JIErKO BOCIPUHUMATh U BOCIPOU3BOAUTH. Ha HauanmbHOM 3Tame
JWIIb YYWUTENb TMOJb3YETCd M3y4aeMOM CTPYKTypoul. 3ajaya ydauiuxcs AaTh
OTBET B BHUJE OJHOTO €IMHCTBEHHOro cjoBa. I[locTemeHHO 3TOT OTBET
ycnoxHsercs.  Pasyuusanue pugmoeannozo mexcma SBISETCS TOJIE3HBIM
(OHETHUYECKUM YIPA)KHEHUEM, TaK KaK B CTUXOTBOPEHUU PEOEHOK OCOOEHHO
YETKO BBITOBapuBaeT ciioBa. [loaToMy pupMOBaHHBIM TEKCT SBISETCS
OTJIMYHBIM MaTEPUAJIOM JJIsl 3alIOMUHAHUS CIIOB.
OcHOBHBIE IPUHIIUTIBI 00YUECHHS MIAAIINX MTKOJIbHUKOB:
1. «S».
Jlns mutanmux IIKOJBHUKOB caMasi WHTEpecHas TeMa — OTO OHU CaMHu.
Heo0xonumo Mcnonb30BaTh JIF0OYI0 BO3MOXKHOCTh OOPAaTUTHCA K MX MHTEpEcaM,
WX J)KM3HU U ONBITY. JKenaTenbHO MPUBJIEKATh K 3aHATUSIM (OTO, KHUTH, UTPYIIKH,
JUYHBIC BEIU YUCHUKOB — ITYCTh HECYT BCE.
2. TlocMOTpH U CKaxw.
['maBHBIN OpUHIUIT TIPU OOYYEHUM UYTEHHIO — «IOCMOTPU W CKaXu». YUaluecs
CMOTPSIT Ha KAPTOYKU CO aHTIIMHCKHUMHU CIIOBAMH M TTOBTOPSIIOT 3a yunTteneM. [Ipexe
4YeM JeTH CTOJKHYTCS ¢ rpaduyecKkuM o0pa3oM CJI0Ba, MPEIOIAracTcsl YTO OHU YKe
3HAIOT €ro 3HaYEHNE U MPUMEHSIOT €r0 TaK WM NHAY€ HA MPAKTUKE.
OOyuyeHue NHUCbMY MEPBOHAYAIBLHO OCYIIECTBISAETCS C TOMOUIBIO 3aJaHUN THUMA
matching.
3. Crafts wiu mojaeaku CBOMMHU PyKaMH.
et o6oxaroT py4yHoe TBopuecTBO. Eciam 3T0 Oymer uYTo-TO HEOOBIYHOE,
HECTaHJapTHOE, C U3IOMUHKOM, TO ycrex ooecnieueH. EcTecTBeHHO Bech mpoiiecc
COIPOBOKIAETCS  MOIIArOBOM HWHCTPYKIMEW HA AHIVIMACKOM  SI3bIKE W
NOXBAJIBHBIMU CJIOBaMU. BCEBO3MOKHBIE «BBIPE3aJKN» (MOAEIH OIEKIbl U3
Oymaru, bingo cards, paper puppets) paz0OyasaT ¢daHTazu pebeHka u OymayT
NOANUTHIBATh €r0 MHTEPEC K ypokaMm. Beipe3ats MOkHO Bce!
4. TlocTostHHAs cMeHa AEATEIbHOCTH.
MnaqmuM MKOJbHUKOM TMOKa HEMpPOCTO JIONT0 YAEPKUBaTh BHUMAHHE HA 4YEM-TO
OJIHOM B T€4YE€HHUE J0JIroro BpemeHu. JKenarenbHo Kaxaple 10 MUHYT mpuCTynaTh K
4eMy-To HOBoMY. Tornma ckyku He Oynmer. Wrpsl, CTUXH, IECHU U WHCUICHUPOBKH —
BOT TO, YTO YKPAacUT ypOK.
5. JIBmkeHue u elle pa3 IBHKeHHUE!
Munaamive mKOILHUKHA TOJIBIKHBI. UTOOBI 4yBCTBOBAThH C€051 XOPOIIIO M HE YCTaBaTh
OT mody4deHuss uHPoOpMalluu UM HEOOXOIUMO XOTS OBl pa3 3a ypOK IOJBUTATHCS.
Urpsl, rae Hy>KHO MHOTO JIBUTaThCs, HABEPHOE, CAMOE MHTEPECHOE Pa3BIICUCHHE JJIS
netei. be3ycioBHO UTphl 1OKHBI MPECIE0BATh U HEKYIO TUTAKTUYECKYIO LIEITb.
6. [loBTOpeHME, MOBTOPEHUE U €IIe pa3 TOBTOPEHUE!
Mnaamve mKOTBHUKA OBICTPO 3allOMHUHAIOT, HO, K COKaJEHHUIO, TaKkKe OBICTPO U
3a0bIBatOT. PeKOMEH1yI0 HAaUMHATh KaXKAbli YPOK C MOBTOPEHHUS. 3HAKOMBIN CTHUIIIOK,
MOJIFOOUBINIASACS TECHS, JIGKCMKAa B KOHTEKCTE HOBOM WIPbl MOAAPAT AETAM MHOIO
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yaoBOJIbCTBUA. Hepenko ciydarcs, 4To Kakas-HUOyAb UTpa OCOOCHHO MOJIOOUTCS
JIETSM ¥ OHM TOTOBBI UTpaTh B HEE HAa KaXJOM 3aHsATUU. HaBepHOE, HE CTOUT UM B
ATOM OTKa3bIBaTh.

7. Kak MOXHO MEHbIIIE UCIIOJIb30BATh POJHON S3BIK.

[IpuBeTcTBUS, TOBCEIHEBHBIE KOMAaHAbl W WHCTPYKIMU JOJKHBI 3BydaTh Ha
AHTJIMICKOM si3bIKe. POHOM SI3bIK MOXKET OBITh MCIOJB30BaH B TEX CiIydasX, KOTrja
o0CyXJaeTcsi CIOKET HCTOpPUHU, pelaercs Kakas-nubo BocHHUTaTelNbHAs 3ajaya.
[IpaBusia UTpBI TOKE MOTYT OOBSICHITCS HA PYCCKOM SI3BIKE.

Ha pannom »sTame mnpoucxoauT (GOpMHUPOBAHME MACCUBHOTO CJIOBapsl yYalluxcs.
[TocTeneHHO MacCUBHBIN S3BIK (SI3BIK BOCIPUSATHS) TpaHCHOPMUPYETCS B aKTHUBHBIM
(SI3BIK TEUCTBUA).

VYuyamuecs MIaalIero IMKOJBHOTO BO3pacTa OYEHb JIIOOAT METh U TaHIEBATh.
[TecHs, kak BUJT pe4eBOT0 OOIIEHUS, MOXKET CIY>KUTh MOITHBIM CPEJACTBOM JIsl Oosiee
MPOYHOrO YCBOEHHUSI JIEKCMUECKOro Marepuana. llecHs momoraer pacuiupuTh
CJIOBapHBIN 3amac peOeHKa, TaK KaK BKJIIOYAET MOMUMO W3yYE€HHOU JIEKCUKU, HOBBIC
cioBa U BbIpaxkeHus. [lecHs pa3BHBaeT MY3bIKAIBHBIM CIyX, a YaCTOE MOBTOPEHUE
MO3BOJISIET COBEPIICHCTBOBATH APTUKYJISAIIMIO U TPOU3HECEHUE 3BYKOB

BrimroueHne My3bIKaIbHBIX 3aHSATHH B YPOK IOBBIIIAET WHTEPEC YYaIIuXCs K
U3y4yaeMOMY MpeIMETy, packpenomaer ux. Ecim koMmy-To u3 pedaT TpyaHO JgaeTcs
U3Y4YeHUE aHTJIMHUCKOrO SI3bIKa, TO CIETh TMECEHKY U TMOATBEPIAUTH IABMIKCHHUSIMU
MPOU3HOCUMBIE (hpa3bl MOXKET MPAKTUYECKH Kaxabld. [losyuyaercs, 4To OTAEIBHO
B3SATHIA YYEHHMK W Bce pebsita BMECT€ YYBCTBYIOT CBOIO TPUYACTHOCTh K
IPOUCXOJSAIEMY Ha YPOKE, OHM aKTUBHBI, SMOLUMOHAIbHBI, KaXIblil CIIPABUIICS C
3aJlaHueM, HET OTCTAIOIINX YUYEHUKOB, KaX/IbIH JOBOJIEH CBOEH pabOTOM.

[IpoBoas Takne My3bIKaJIbHBIE 3aHATHS Ha YPOKaX aHIJIMKMCKOTO S3bIKA, 1 BUXKY, Kak
AK€ camble HEYCICIIHbIE O MPEAMETY Yy4alluecs MEHSIOTCS: IOBBIIIAETCS HX
CaMOOLICHKA U JKeJlaHue padoTaTh.

OgHuM U3 BaXHEHIIMX TPHUEMOB TpH OOYYEHUH HMHOCTPAHHOMY S3BIKY
apisiercss  uepa. DaxkTopbl, COMPOBOXKIAIOIINE UIPY, - HHTEPEC, YYBCTBO
yIIOBJIETBOPEHHUS, PAIOCTH, - 00JeryaoT ooydenue. Urpel 3aHUMaOT Ba)KHOE MECTO
B ku3HM pebOenka. I[legaror MoXKeT UIMPOKO HCIIOJNB30BaTh MOJBHKHBIC,
MOJTYTIOJIBUKHBIE ¥ CTIOKOMHBIE UTPHI PU OOBSICHEHUU U YCBOCHUH HOBOTO Y4€OHOTO
Marepuaina. Urpbl MOTYT NPUMEHATHCS C PA3TUYHBIMHU LIEIAMHU: IPU BBEICHUH H
3aKpETUICHUY 3HAHUS JIEKCHKU W MOJIeTIel MHOCTPAHHOTO S3bIKa; 111 (POPMUPOBAHUS
YMEHUH M HABBIKOB YCTHOM pedH; Kak (popMa CaMOCTOATEIHLHOTO OOIIEeHUs JAeTeil Ha
WHOCTPAHHOM SI3bIKE. YCIIOXKHSSI WIpy B Tpoliecce OOydeHHs, MBI COOJII0IaeM
MPUHITUITBI TOCTENEHHOCTH, MOCJIEI0BATEILHOCTH U IOCTYITHOCTH B OOYUYCHHH.

HewnsMeHHBIM yclieXoM y I€Teil MoJIb3YyeTCsl Urpa B CKa3Ky C paclpeiesieHueM
ponei. Ilog urpoil B CKazKy MOAPa3yMEBAECTCI pa3yuuUBAHUE CYEHOK, B KOTOPBIX
reposiMu OBIBAIOT IMOOYEPEIHO BCE JIETH.

OcHoBHas 3a/7a4a B3pOCIBIX B pabOTe C JETHMHU MIIAJIIETO IIKOJIBHOTO BO3pacTa
— CO3/laHh€ ONTUMAJIbHBIX YCIOBHUM JJIsI PACKPBITHUS U peaiM3alii BO3MOKHOCTEH
JeTel C y4eTOM MHIMBUAYAIbHOCTH KaXKJI0r0 peOeHKa. MPUBUTHE JIETSAM UHTEpeca K
M3y4aeMOMY SI3bIKY, YBEPEHHOCTH B COOCTBEHHOH YCHEIIHOCTH B U3YUYEHUHU
AHTJIMICKOTO SI3bIKA U MCTOJIb30BAHUM €T0 KaK CPEACTBA OOIICHUSI.
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Ha wmoii B3rnsa, camas BakHas Bellb NpU OOYYEHMHM MIIAAIIMX MIKOJbHUKOB
MHOCTPAHHOMY $SI3bIKY — 3TO MOJIYYEHHUE YAOBOILCTBUA. JJIsl 10000 yuuTess BaxHO
MOCTOSIHHO MOAMNUTBIBATh HHTEPEC YUAIIUXCA K CBOEMY YPOKY, OCOOEHHO B MiajlIen
IIKOJIE, KOTJa JI€TM TOJBKO HAYMHAIOT OTKPBIBAaTh JJisi ce0s HOBBIA M OYEHb
HEMpOCTOl B OCBOCHMM MPEAMET — HHOCTPAHHBIM S3bIK. YPOKH JOJKHBI OBITH
00s3aTeNIbHO  MHTEPECHBIMH, 3anoMUHaromumucsa.  MHrtepec, pa30yKeHHbIN
y4UTEIEM U SIBISETCS TOM MOUIHOM MOTHBALMEH, HEOOXOAMMOW Il  YCIEIIHOTO
YCBOEHMUS JIEKCUKH U A3BIKOBOTO Pa3BUTHA.

JUI YUHEHUKA HEOBXO/MMO:

1.Co3nate atmocdepy ycnexa.

2.ITomorath peOEHKY YUUTHCS JIETKO.

3.Ilomorate 0OpeTaTh yBEPEHHOCTh B CBOUX CHJIAX M CLIOCOOHOCTSX.

4.He ckynuThCs Ha MOOLIPEHUS U MOXBAILY
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